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Ceskoslovensko

Ludvik Vaculik

Vzdejte se, nic se vam nestane!

Z upadkustatu, spole¢nosti, hospo-
darstvi i prirody si v8ichni délame
néjaky zavér, ale nejplytsi zavér si
déla nase komunisticka strana, jez po
té cesté k upadu $la v ¢ele. Kdyz pod
tihou nasledkt obéas uznava své
chyby, nékteré, vzdycky sik lidskému
Uzasu hned vyhrazuje dalsi ‘vedouci
ulohu'. Déla si tedy pravo na vééné
omyly, aékoli u nas vzdycky byli a
jsou lidé, ktefi je vidi hned nebo pre-
dem.

V ¢em se vlastné takzvand solidari-
ta nasich komunistti ve vedouci roli
osveédcila? Myslim, Zze v nicem kromé
jednoho, aanivtom ne:vzemédeélstvi.
Zemeédélstvi nas dostate¢né zasobuje
Zivobytim, coz vynika vedle Polska a
Sovétského svazu, ale jsou to snad
smérodatna meéfitka pro nas? Krom
toho nam hospodari mohou dat po-
bufujici data o efektivité té zemédél-
ské vyroby a o kvalité jejich vyrobka.
Ja v8ak mam porad na paméti to, jak
tento zplsob velkovyroby znigil
vesnici a rolnicky stav: byla to mravni
genocida. Ta odcizena pole nikdo uz
osobné nemiluje, presnéji feceno
nikdo se neslechti vztahem k nim,
kazdy jde jen po zisku. Rolnik, sedlak
ani velkostatkai — zadny z nich si
nedovolil brat zisk za cenu niéeni
podstaty. Jednani se zvifaty dnes je
zloginné, a o tom komunisté nejednaji.
A kdyz mluvi tfeba o rozvoji dopravy,
stavbé silnic a usplavnéni fek, je to
zadek problému, protoze jeho predek
je uskromnéni spotfeby, omezeni
vyroby a snizeni narokl na dopravu,
uvedeni potok( do plvodni klikaté
podoby atak dale. A toto zase védijini
dfiv nez komunisticka strana. Skol-
stvi zpfevracela nicivé padesatkrat,
zdravotnictvi nestaci ani zdravym ani
nemocnym. Kultura zije ¢tyricet rok(
jak utopenec: vzdycky se na vtefinu
zvedne nad vodu a nadechne se, aby
vydrzela smrtelné minuty pod vodou.
Ted uvolnilinékteréautory, ale dvacet
rok( tvrdili,” Ze zadné nezakazali.
Pfijmout toto uvolnénis dikyznamena
schvalit to zakazovani. O nas ted fi-
kaji, ze jsme se otoéili “ke spoleé-
nosti” zady; my vSak stojime pfesné
tak jako v osmaSedesatém, motali se
oni. Reknéte mi jedinou véc, v niz ko-
munisticka strana byla napfed a
osveédcilo se to. Kdyz si i pfipomene-
me néco dobrého ¢i pékného, cozatu
dobu vzniklo, musime si povzdech-
nout, o¢ vic toho mohlo byt bez jejiho
vedeni, dfiv a levnéji. Napfiklad jsme
mohli mit leh¢i vagony metra.

~Kdyz ted' pisu, dbam, abych jen
fikal nazor, bez urazlivych slov.

Za fejeton “Komunismus je biti”
pozval si mé totiz vySetiovatel Statni
bezpecénosti a pravil, Zze by mé mohl
stihat, ale asi nebude, protoze na
mych fejetonech je pry vzdy néco, co
stoji za uvahu, tentokrat vSak pry
jsem nezachoval obvyklou uvazlivost.
Zamyslel jsem se nad tim. Nemuzu
prestat psat, ale nechci jednat, jako
by té vystrahy nebylo. Ani ze sebe
nechci délat nékoho, komu se teda
nic nemlze stat. A nebylo by ani
vkusné brat si privilej, kdyz jini jsou
stihani za min. Ale po tom, co se stalo
v Gruzii a v Ciné, mohl bych napsat
“Komunismus je biti, svazek druhy”.
Budu se v8ak drzet nasi pady.

Cekame vsichni, Ze sovétska vlada
se konec¢né odriekne Breznévovy
doktriny a oznaci vpad k nam v srpnu
1968 za chybu ¢&i zlo¢in. Kdyby nasi
komunisté chtéli byt v ¢ele, predbéhli
by ji vtom. To je ovSem smésné, pro-
toze oni podle odpovédi na jedinou
otazku — “co soudite o vstupu vojsk...”
tridili lidi na hrdé a na srace. Vedouci
sila vybirajici si srace — kam vede
narod?

Neni pravda, Zze bez jejiho vedeni by
nastal chaos, Ze tu neni s kym sed-
nout k poradé, koho pozadat o spolu-
praci ¢i komu pokojné predat urad.
Ted' jesté by se takovy krok potkal
s nezaslouzenou vlidnosti lidi, ale
pozdéji to mlze byt horsi. Neni ani
pravda, ze neni lidi, ktefi by se hned
mohli odpovédné ujmout véci, jak o
tom soudi nékdy opozice, nebot' pry
se nemohly objevit a vychovat poli-
tické a organizatorské osobnosti.

VACLAVSKE NAMESTI 15. |. 1989

Myslim, Ze samy vladni instituce a or-
gany jsou nabity kvalifikovanou opo-
zici: opozici rozumu bez predbézné
podminky ‘“vedouci ulohy”. Staci
uvolnit cestu rozumu a on se dostane
do vedeni sam a prirozené! Sleduji
muze jménem Adamec a s respektem
k jeho proklaté pozici ¢ekam, co
dokéze, jak dlouho vydrzi, kdy splace
nad vydélkem ¢i se zhrouti zoufal-
stvim nad “vedouci Ulohou komunis-
tické strany”. Pfeju mu Uspéch, i kdyz
tim uspéchem bude jen véasny a sig-
nalni odchod pro zachranu cti, ale
ovéem pieju mu lepsi a vyznamnéjsi
uspéchy.

Komunisticka strana, ta nejsilngjsi
natlakova skupina, opirajici se Ctyri-
cet rokt o cizi mocnosti a fizena jejich
diplomaty, vyuzivajici jejich ideo-
diverznich center a vysilaéek, prvo-
ttidné placend, pripravuje nam ted'
novou ustavu. Zas tedy ona se pred
nami dere k nasadé ¢i pazbé toho
nastroje. Vtrhla na ustavni uzemi
a vyty¢uje na ném hned svij claim:
vedouci Ulohu pro své déti a vnuky.
To pro svobodné mysliciho a hrdého
Cechoslovéaka nepada uz v uvahu!
Zadnou vedouci ulohu v Ustave,
nikomu! Zato se do ustavy museji
dostat paragrafy zakazujici uziti
armady proti vlastnimu lidu a zne-
moznujici, aby nase déti musely né-
kdy délat Rusy v Gruzii nebo Kuban-
ce vAngole.Nenitotosnad pokrokova
myslenka?

O nové ustaveé at' se rozhodne lido-
vym hlasovanim, protoze parlament
v dnesnim slozeni neméa k tomu de-
mokratickou kvalifikaci. — Toto je
myslim my$lenka dobra, a my nebu-
deme jisté ani komunistdm branit
nést ji vpred.

12. 6. 1989




Dopis Vaclavu Havlovi

Vazeny pan Havel,

jedného dna, a v8etci dufame, ze to
bude skoro, budete opat medzi nami
aviem si predstavit, s akym pohnutim
budeme ¢itat zoznam tych, ktori svo-
jimi podpismi apelovali za Vase pre-
pustenie. Pretoze kazdy, kto prekonal
SVOj nezaujem o veci verejné alebo
svoj strach z hystericky si poéina-
jucej moci, spojil solidarnym aktom
osobnej stateénosti svoj osud s Va-
8im. Stovky pracovnikov v kulture
sa tymto otvorenym ¢inom nesuhlasu
s panujucimi pomerami stali v o¢iach
svojho naroda umelcami, mravnymi
autoritami. Lebo — pracovat' v kul-
ture a byt umelcom nie je to isté. Prvé
vyjadruje zpbsob obzivy, druhé by-
tostni ucast na osude c&loveka. A
predsa, ked budete ¢itat mena umel-
cov znamych i menej znamych, ne-
chcel by som byt pri tom. Nemohol by
som si totiz nev§imnut, ¢o asi unikne
pozornosti Vasej — Zze z mojho Slo-
venska sa Vam pocetnej podpory
nedostalo. Hanbil by som sa. A z po-
citu hanby Vam i pisem.

Hovorit o tom, ze na Slovensku sa
ludia boja vaédmi ako v Cechach
alebo na Morave, bolo by asi zjedno-
dusenim. Tu, rovnako ako v8ade
v Ceskoslovensku, je strach po desat-
ro¢ia premyslene zapumpovany do
zivota obcéana, ktory svoju zavislost
na $tatnej byrokracii a 8tatnej moci
pocituje na kazdom kroku. V takejto
atmosfére strach nemozno sudit,
je normalny. Myslim si v8ak, Ze ne-
ochota vaésiny slovenskych pracov-
nikov v kultare pripojit sa k ¢eskym
kolegom ma inu, vaznej$iu pri¢inu. Je
fiou stav slovenskej kultiry. Nehovo-
rim to rad, ale nemoézem nehovorit'.

V Cechach a na Morave jestvuje a
vzdy jestvovalo napatie medzi sku-
toénou kultdrou, autentickou hoci
i za cenu prenasledovania ¢i vnutor-
nej emigracie, a medzi Statnou kul-
turnou prevadzkou, chudobnou na
osobnosti i pravdivosti. Na Slovensku
takéhoto napatia niet. Statna kultar-
na prevadzka tu mozno v tazkych ob-
dobiach ¢eskoslovenskych dejin po-
sobi menej tristnym dojmom ako u
Vaés, lenze za hroznu cenu. Za cenu,
ze paralelne nejestvuje slobodny
kulturny pohyb. Slovenskym umel-
com, ktori sa vymykaju z tohto pra-
vidla, samozem ospravedInit osobne,
lebo ich mozno spocitat na prstoch
jednej ruky.

Preto, kym v Cechach a na Morave
sa mobze stat, ze oficidlne uznany
umelci pocitia potrebu spojit'sa s tymi
oficialne neuznanymi, ktori reprezen-
tuju to najlepsie v eskej a moravskej
kulture, na Slovensku sa pracovnik
v kultire nema ku komu vztahovat.
S kym porovnavat. Slovenska kultiura
presiaknutd kompromisami, nesvoj-
pravne sa potacajuca medzi povole-

2

nym a trpenym, lebo priamo sltuziaca
panujucej ideolégii nie je takto samo-
zrejme ani schopna pravdivo nazriet
svoje uréenie, presiahnut samu seba
a zdvihnut hlas za prenasledovaného
éloveka.

Ked' Vam pisem, mam na pamati
myslienku, ku ktorej sa ¢asto vracia-
te, ze totiz sloboda je nedelitelna. Ze
nemozno byt slobodny vspoloénosti,
kde iny trpi. Nedelitel'na je i sloboda
tvorby. Nemozno slobodne tvorit, ak
toto pravo je upierané druhému. Som
presvedcéeny, Zze tragédie slovenskej
kultury spocéiva prave v neschop-
nosti uvedomit si tento elementarny
fakt. Ta neschopnost ma v8ak svoje
pri¢iny.

Metou slovenskej kultury nie je
oslobodenie sa v pravde, ale nanajvys
tvoriva seberealizacia, podnikanie
s umeleckym artefaktom. Umenie tu
chce byt neprogramovym, nechce sa
vztahovat k moralke &i mravnosti,
chce byt prave len sebou. Sebatémou
i obsahom. Vztah &loveka ku sku-
toénosti, tym v8ak i vlastnu tvorbu,
nazera slovensky pracovnik v kulture
horizontalne, bez jeho transcedent-
ného presahu. Preto nie je schopny
riskovat ni¢, co by ohrozilo jeho
prijem, postavenie v Strukture alebo
jeho exkluzivnu pracu.

Stretavam _sa s nazorom, Ze jedine
dielo plati. Ze iba vystavené obrazy
a sochy, jedine Statom publikované
knihy sa poditaju, jimi jedine Zze autor
preziva. V Uzkosti sa v§ak zamyslam
nad smyslom a hodnotou tvorby vy-
kupovanej mléanim k osududruhého,
zastitenej nie hlasom svedomia, ale
chladnym kalkulom s politickou rea-
litou. V. Cechach a na Morave méze
byt kultiura hlasom naroda, jeho
chrbticou, jeho biedou. Alebo jeho
slavou. Na Slovensku nie.

Zostavam vzdy v trapnych rozpa-
koch, ked poéuvam vazne mienené
tvrdenie, ze zpésob, akym protirepre-
sii a svojvéli uradov protestuju umelci
éeski a moravski, je na Slovensko ne-
prenosny. Citim v8ak, ze je to trpka
pravda. Niet na akych slovenskych
umelcov — tu sa opat spravedifiujem
vynimkam — preniest myslienku
solidarity, spoluzodpovednosti za
slobodny ¢eskoslovensky udel, niet
u koho sa dovolat’ tej nedelitelnosti
slobody. Svedomim, chrbticou ¢&i sla-
vou svoiho naroda jednoducho slo-
venska Kultdra nie je.

Vazeny pan Havel, nepovedal by
som vSetko, keby som sa Vam ne-
zmienil, ze podpisy, ktoré chybaju
od slovenskych pracovnikov v kultu-
re su vyvazené inak. Vas osud, ako i
osud dalSich politickych vazrov
v Ceskoslovensku a osud dodrziava-
nia ludskych prav v tejto zemi pozor-
ne sleduju slovenski krestania, v hl-

bokej ucte su s Vami dochovne, spre-
vadzaju Vas modlitbami. Povazujem
to za podstatné, lebo oni jedini to
vzdy budu, ktorych kazdodenna sta-
rost'o trpiaceho bliznehobude posva-
covat' tuto ni¢im pozoruhodnt zem.
Oni jedini prindsali i prinesu obete
potrebné k tomu, aby tento $tat ve¢ne
nebol hanbou Eurdpy. A ak som sa
podpisom za Vase prepustenie musel
pripojit’ k umelcom ¢eskym, som rad,
ze modlitbou sa mézem pripojit k sil-
nému duchovnému prudu, ktory
k Vam smeruje zo Slovenska. Su¢as-
tou prave tohto prudu, nemotivova-
ného stavovskou kolegialitou, ale las-
kou, je i odkaz Vam blizkeho sloven-
ského spisovatel'a Dominika Tatarku,
ktory sa tu na Slovensku nedockal
kolegialnej solidarity celych dvadsat
rokov. Pred niekolkymi dhami sme
sedeli pri 16Zku, na ktoré je priputané
jeho chorobou celkom vysilené telo.
Tazko si povzdychol: “Moct si tak
sadnut k pisaciemu stroju a natukat
dva listy.” “Komu by ste napisali,
Dominik?” opytal sa ho Martin Si-
mecka. “Vaclavovi Havlovi a do Hlasu
Ameriky.”

Vas lvan Hoffman

Pozn. red.
Ivan Hoffman je bratislavsky umélec
a obc¢ansky aktivista. |

Lyra na nohou
Tvorba, &. 26, 28. 6. 1989

Nasi nejznamnéjsi pisnickovou prehlidku
Bratislavska lyra sleduji uz dlouho, takZe se
nefadim k tém, ktefi i pfi letodnim znatelném
posunu smérem k novému nazoru nové genera-
ce moderniho popu nad festivalem “zivali”.
...Nejvic se v8ak asi mluvi o lyrovém vystoupeni
americké zpévacky J. Baezové (ro¢. 1941), ktera
patfi k zakladatelim folkového protestsongu.
...Bratislavsky koncert byl sou¢asti evropského
turné, kterym ptipomina Baezova ticet let své
prace. Podle svého uvazeni pozdravila Chartu77
a V. Havla a na pédium pozvala bratislavského
pisni¢kare J. Hoffmana, aniz ovéem znala obsah
jeho pisné (pferuseni zvuku pfi jeho prudukci
publikum primélo k negativni reakci). Pora-
datelé tuto zpévacééinu osobni manifestaci ozna-
Gili za neprofesiondlni pfistup, nedodrzeni
smlouvy. Pfed vystoupenim Baezova komuni-
kovala se zastupci Slovakoncertu vlastné jen
v rdmci zvukové zkousky, Zadosti o interview
odmitala, planovana odpoledni tiskova beseda
byla odlozena az na pozdni veéerni hodiny,
nakonec vSak byla bohuzel upiné odvolana.
Ve stinu emociondlné vypjaté atmosféry kon-
certu tak zlstaly vSechny pisni¢ky, véetné pro-
Zitého Imagine a Let It Be i nAm dosud neznamé
niz8i hlasova poloha interpretky, jejiz vysky
dfive prece jenv sobémély vicegospelovévrouc-
nosti. V oéich ji vSak stale zustava zaujaty po-
hled dopfedu — 8koda, mozna ze by ona tiskova
beseda pomohla odhrnout nékteré apriorni
opony.

Sluzba étenartiim

Sympat. muZe do 42 let by rada po-
znala stfedoskolaéka s jednim dité-
tem. Prosim foto, vyménim nebo
Eestné vratim. Najdeme se? Zn.: Vira
nadéje laska.



FrantiSek Starek
pifed soudem

28. &ervna 1989 byl na dva a ptl roku
nepodminéné odsouzen redaktor
samizdatového c¢asopisu VOKNO
FrantiSek Starek. Uvefejfiujeme jeho
zavéreénou feé¢ pied soudem, k niz
netieba komentéare.

Chci fici jen nékolik slov, ktera
se netykaji mé ¢innosti projednavané
timto soudem. Z projevu pana proku-
ratora zaval ledovy vitr studené valky.
Nastésti o dalsim politickém vyvoiji
nerozhoduji prokuratorové a majori
Statni bezpecnosti., Tém se muze
podarit jen nacas blokovat pozitivni
spoleéensky vyvoj. Obéané budou-
ciho evropského domu by se jisté di-
vili vySetfovnam, kde stoji soch
Stalina. O nejistoté predstavitelt
byrokratické moci svéd¢i to, ze posu-
dek Federalniho ufadu pro tisk a in-
formace byl podepsan neditelné a
tudiz anonymné. Velmi mne mrzi, ze
soudruzka z narodniho vyboru, ktera
zde vystoupila jako svédkyné a ktera
se pohorSovala nad Voknovinami, mi
nenapsala, jak plivodné chtéla, pro-
toze my jsme na dialog pfipraveni. Ne
v8ak na dialog pfes mrize a ostnaty
drat.

Jsou mi pficitany k tizi karikatury
prestavby, které Voknoviny otiskly.
Ja vSak povazuji za nejhorsi karikatu-
ru prestavby tento proces. Nejvice ze
svého bych si pfal, aby probihajici
vina politickych procest byla jiz
v této zemi posledni.

ZLEVA: SLAVNY AMERICKY SPISOVATEL JOHN UPDIKE, KAREL SRP A FRANTISEK STAREK VYSAZUJI

STROMKY NA POZEMKU JAZZOVE SEKCE

Pro¢ nezverejnite?
Rudé pravo 5. 8. 1989

Pro& nezvefejnite vyzvu nezdkonnych skupin,
abych si mohl udé&lat sdm sviij ndzor? Tuto
otdzku nam polozil jeden z &tenaft z Dé&&ina.

Demagogickéa vyzva, kterou jeji autofi nazvali
Nékolik vét, byla ¢tena poprvé v nechvalné zna-
mé rozhlasové vysilatce Svobodna Evropa —
deset minut poté (!), kdy byla “symbolicky" pfe-
dana redakci jednoho ¢eskoslovenského sdélo-
vaciho prostiredku. Ale ze zasadnich divod(
je tfeba fici v&em, pfizniveim i nepfizniveiim

VYZVA 28. RIJNA:

Zakladem lidské svobody a politické samostatnosti je charakter obyvatelstva statu, vnémz vétsina lidu
o né bojuje den co den tvofivou praci, ktera slouzi vefejnosti.

Ideou Ceskoslovenska, jako samostatného statu, byla sluzba ob&aniim jako celku a sluZba jednotlivci,
aby mohl rozhodovati o vlastnim osudu.

Narody a staty se udrzuji jen zachovanim idei, z nichZ se zrodily. Cesi a Slovaci ve staré viasti ztratili
svobodu pracovati pro sebe a pravo rozhodovati o své osobni a statni budoucnosti.

Dnes jsou tu jen Cesi a Slovaci za hranicemi, ktefi maji osobni a politickou svobodu rozhodovati svou
osobni praci o svém vlastnim Zivot& a o budoucnosti svych déti.

KaZdy 28. fijen je pro nas vyzvou usilovat kazdodenni soutézivou praci na volném trhu svéta a lepsi sluz-

bu vefejnosti.

naseho listu, ze mnichovska vysilacka nikdy
nebyla a nikdy nebude partnerem pro nasi re-
dakci. Neexistuje také jediny davod k tomu,
abychom publikovali informace pfipravené
skupinami stojicimi mimo zakon. Rudeé pravo
je denikem ustfedniho vyboru KSC, obja_shu;.e
politiku strany, bojuje za jeji prosazovani. Pri-
pominany text je v pfikrém rozporu se zajmy so-
cialistického Ceskoslovenska. Iniciatofi této
“vyzvy" sleduji jediny cil — rozvrat nasi spole¢-
nosti, nastoleni rezimu, ktery vréati Ceskosloven-
sko do doby pred Mnichovem. Takové snahy
popularizovat na strankach Rudého prava nikdy
nebudeme. :

Jifi Janouskovec

JBata rootwear

Division of BATA Industries Ltd
BATAWA ONTARIO KOK 1E0




Stanislav Reinis

Jak mizerna musi byt mizérie?

Kdyz_ uvazujeme nad rozdilnymi
osudy Ceskoslovenska, Polska a Ma-
darska osmdesatych let, musime se
zamyslet nad pfi¢inami, které vedly
k tomu, Ze v Polsku se hnuti Solidarity
dostalo do parlamentu i do vlady a
v Madarsku se pluralismus stal,
prakticky pres noc, statni filozofii.
Pfitom Madarsko nemélo ani po-
fadné hnuti lidového odporu, jako
je Solidarita.

Nechce se mi vérit tomu, Ze by se
general Jaruzelski jedné noci probu-
dil, rozplakal se nad osudem ubohé-
ho polského lidu a slibil sdm sobég,
Ze uz bude hodny a ze udéla vie pro
to, aby kazda polska rodina méla
v nedéli v hrnci kufe. Tak to v zemich
realného socialismu nechodi. Mar-
xismus-leninismus je pfedevsim teorii
ziskani a udrzeni moci. Moc drzi ge-
neralni tajemnik v rukach tak dlouho,
dokud v nich méa posledni zbyte¢ek
sily. Moci se nevzdava, od moci jej
odtrhnou, v krajnim pfipadé az po po-
slednim vydechu.

A ted najednou Jaruzelski vtip-
kuje s presidentem Bushem, Ze on,
velitel armady, si sako od uniformy
na vefejnosti sundat nemuze, protoze
pod nim mé k$andy, a general ve §lich
Ze nema tu autoritu.

Odkud pfi§lo toto nahlé obdobi
osvicenstvi? Musi k nému byt urgity
dlivod, tak jako Gorbaéevova pere-
strojka ma ddvod v ohrozeni sovét-
skych imperialistickych pland socia-
listickou $lamastikou.

Odpovéd’ na tuto otdzku se da
snadno a rychle najit vtabulce, kterou
puvodné uvefejnila Hospodarska
komise OSN pro Evropu, a kterou
snad uz kazdy aspori jednou vidél.

Socialistické zemé& vychodni Evro-
Py jsou zadluzené az po krk. Prodlu-
Zeni vzniklo tak, Ze laciny Gvér sedm-
desatych let pfivedl nékteré staty
na napad, ze by si mohly vypujéit a
vyfesit dlouhodobé problémy, které
vyplyvaji z chronicky nevykonného
znarodnéného primysiu.

BohuZel, penize jsou jen penize,
a aby slouzily, musi byt doprovazeny
i urgitym namahanim mozku a dal$imi
vhodnymi podminkami, které z nich
teprve udélaji G¢inny hospodaisky

prostfedek. Kdyz tyto podminky ne-
byly, blazni se brzy rozlougili se svymi
dolarky. Tak se stalo, Ze nékteré staty
jsou dnes prakticky nesolventni, a
pokud sveé dluhy splaceji, pak pouze
za cenu vyrazného poklesu zivotni
urovné jejich obyvatel.

Sovéti uz pomoci nemohou, proto-
Zze sami nemaiji.

Z tabulky vyplyva, ze jediné Ru-
munsko dokazalo podstatné snizit
svlj zahraniéni dluh, za &tyfi roky
o &tyfi miliardy dolar(, tedy asi o 56%,
a to diky Ceausescovym drakonic-
kym opatfenim. Ostatni zemé splace-
ly zcela minimalné.

Zavislost mezi vzristem dluht a
politickou zménou je oc¢ividna. Dala
by se i statisticky vypocitat. Dvé nej-
zadluzenéjsi zeme, Polsko a Madar-
sko, jsou také v ¢ele zmén politickych.
Polské a madarské dluhy by v pod-
minkach fizené ekonomie a mocen-
ského monopolu strany byly v tomto
stoleti nesplatitelné. Pokles platebni
schopnosti v disledku poklesu vyvo-
zu zbozi, které je pro vyspélé pri-
myslové zemé zcela nezajimave,
bude v budoucnosti zhorSovat pia-
tebni bilanci jesté dal.

Jaruzelski, ktery pred nékolika lety
zcela bez nejmensich vygitek svédo-
mi potlagdil Solidaritu, nyni sedi
s Lechem Walesou za jednim stolem
a usmiva se, sice kysele, ale co mu
jiného zbyva. Jeho véritelé maji v Sup-
liku hypotéku na 39 miliard dolard, a
kdyz nebude platit, nebude ani gene-
radlem, ani presidentem.

Totéz se déje v Madarsku. To je na
tom relativné nejhlf, jeho dluh &ini
1700 dolar na kazdého obyvatele
zeme, a véfitelé by chtéli vidét aspon
snahu. Mezinarodni banka pro ob-
novu a rozvoj nemléi, neml&i ani
Mezinarodni ménovy fond, a neml¢&i
ani soukromé banky a jejich pfislusné
vlady.

Ve svétové politice plati emoce
podstatné méné nez sménky. De-
monstrace, narod v ulicich, fotografie
zkrvavenych obéti, obéanska valka
jako v Madarsku v roce 1956 — to
v8e prejde, emoce zchladnou, lidé
jdou domd, jetfeba uvafitobéd aumyt
se. Mas-li vSak v pondéli rano byt

Vyvoj hrubé zadluzenosti evropskych &lenskych statt RVHP
(v miliardach US dolar()

1979 1984 1985
Bulharsko 4.0 2.2 3.2
Madarsko 74 8.8 11.8
NDR neuvadi 12.2 14.0
Polsko 19.5 26.8 30.2
Rumunsko 7.0 71 6.6
CSSR 3.5 3.6 3.8

4

1986 1987 1988 Odhad 1988

na obyvatele
4.7 6.3 6.9 700
15.1 17.7 17.0 1700
156.3 19.5 19.1 1000
33.5 39.1 38.7 1220
6.0 5.6 3.1 200
4.4 5.5 52 300

v bance se Sekem, naladi to tvoje my-
Sleni smérem naprosto jinym, pod-
statné strizlivéjsim.

Snad by se tato situace dala shr-
nout vétou, Zze kapitalisté pajcili ko-
munisttim penize nazakoupenioprat-
ky, pak jim ji za vypujéené penize
prodali, a nyni pozvolna vedou dluz-
niky k tomu, aby pomalu pozvedli
obé ruce, opratku si jemné& navlékli,
a za dodrzeni vSech pravidel sludnosti,
hygieny a humanismu vykroéili do
neznama perestrojky, o které nikdo
nevi, jak ma vlastné vypadat. Jen
mandragora vyroste na misté, kam
dopadne sémé odsouzencovo.

Le¢ uvazujme nad tabulkou dale.
Na tifetim misté v ekonomické mizérii
je vychodni Némecko. Jeho dluh ma
zcela specificky plvod na druhé
strané dratl, v druhé puli Némecka.
Tento dluh neni maly. Zatim se nic
moc nedéje, ale Némci zcela proka-
zatelné ziji ve vypljéeném céase, a pfi-
jdou na fadu, az bude Polsko a Madar-
sko za bodem nenéavratu. Mtize to byt
za tri, Gtyfi roky, podle politickych
okolnosti, podle toho, kdo bude
v Bonnu u vilady, a podle toho, jak
bude Gorbadev schopen &elit sjed-
noceni obou némeckych statl.

Brzy asi pfijdou na fadu Bulhafi.
Ti budou mit vic potizi se splacenim.
Za rajcéata a rlizovou silici na svéto-
vém trhu moc nestrzi. Kdysi zvladli
vyrobu kalkulacek, ale téch je v8ude
plno. Zatim se dafi vyvlastnovani a
vyvoz Turkd, ale ten také dlouho ne-
potrva.

Nakonec asi zbyde Rumunsko a
Ceskoslovensko. Ob& zemé to védi.
CeausSescu byl v kvétnu v Praze a
padli si s JakeSem do naruci, jen to
mlasklo. Nakonec z toho bude Mala
dohoda z doby, kdy se dé&jiny opakulji
v podobé frasky.

A pro¢ Ceskoslovensko. Ceskoslo-
vensko bylo po léta podporovano
Sovétskym svazem, aby obyvatelstvo
pochopilo, Ze reformy jsou na nic a
nejlepsi je, kdyz vse zUstane pfi sta-
rém. Proto je jeho dluh nevelky.

Ceskoslovenské politbyro vsak jiz
tusi, Zze existuje zed, na které je na-
psano mene tekel. Neni mozné netu-
$it. Napsal nedavno v Hospodaiskych
novinach kandidat véd Dr. Oldrich
Chronc:

“Nelze pfipustit takovou miru za-
dluzeni, ktera by véfiteli umozinovala
natlak.”

Svata pravda. Poucka ¢islo jqdna
v mezinarodnich vztazich zni: “MGzes
stfilet do svych lidi, mtze$ je nechat
pomfit hlady, méze§ povidat nesmysly
jak Idi Amin nebo Milo§ Jakes, jen
jedno nesmis: dluzit.” i :

Jaké moznosti tedy maji, chtéji-li
nedluzit, a tudiz prezit jak Ceausescu?

Do jisté miry se nova penézni di-
plomacie tyka i exilu. Kdysi zagali
s upravou vztahl. Podepi$, Ze se
budes fadné chovat, Ze nam povis, ze
zaplati$ ..... a my ti dame dychnout
smési plynt v tvém rodném kraji. Za-



vzpominej si, a zaplat. Dolark( vSak
bylo tfeba stale vic, a proto se postoj
s posice sily pozvolna ménil v lezeni
exulantim kamsi. Uz je to za pakatel,
déti viibec nic. Ceskoslovenské sou-
dy individualné oznamuji “utecen-
cum”, ze byli amnestovani a Ze si
mohou kdykoli zazédat.

Krajanci pomaéhaji strané a viadé
prezit, ale co je to platné. | kdyby
kazdy z emigrantd jel dom( a uzival
z plna hrdla, nestacilo by to ani na
urok.

Proto letos “upravili kursy”, coz
byla ve skutetnosti devalvace. Za
americky dolar je skoro deset bond,
kdyz jej nékomu nabidne$, dostanes
za dolar padesat korun, a jesté ti
utrhnou ruku. Kdyz je pivo v hospodé
za pét korun, je to deset centl. Tyto
kursy, hodné rozvojovych zemi, sice
ponékud kolisaji, ale ne pfili§. MGzes
si najmout sluhu za prdmérny plat
pracovnika v socialistickém sektoru
narodniho hospodarstvi, coz je 3145
Ké&s, coz je 62 dolar( a 90 centll. Na-
jmi si dva, a budou té celou dobu
dovolené nosit na rukach.

Nedavno mi jeden novy emigrant
vydital, Ze sexualni promiskuitu praz-
skych Zen zpuUsobili upravenci, pro
které kazda byla za frank. Nevim,
nebyl jsem v Praze, frank jsem nena-
bizel. Je mi v8ak jasné, Ze néktera fi-
nanéné vyhodna vyvozni odvétvi
mohou Uspésné fungovat i se zcela
minimalni investici.

Pfipad Jugoslavie, Madarska a
Polska, kam kazdy emigrant mohl
odjakziva vozit dolary bez ponizu-
jicich procedur, v8ak ukazuje, Ze
emigrant svymi dolarky socialistické
hospodareni nevytrhnou. Proto se
muselo pfistoupit ke slozitéjsim
finanénim machinacim.

Uvedu konkrétni pfipad. Lidova
demokracie pfinesla dne 8. éervna
t.r. tuto zpravu:

“(8tk): Za pouhé dva mésice se po-
dafilo v kralovéhradeckém provozu
KORD st. p. Konzervarny a lihovary
Nové Mésto nad Metuji zahajit vyrobu
kanadské whisky “Crown Canadian”.
Na prvni staceni se pfijel podivat
sponzor a majitel kanadské spole¢-
nosti “International Potter Distilling
Corporation” pan Heinz A. Buchbin-
der a prezident kanadské obchodni
vyvozni a.dovozni spolec¢nosti Slova-
kotour H. Skritek.”

Ten H. Skritek je ve skuteénosti ra-
zovita postavicka torontského exilu
Henry Skfitek, udanlivy majitel ces-
tovni kancelafe Slovakotour a propa-
gator upravenectvi, jehoz Zivotnim
kredem je: Ja na komunisty kaslu, ale
jsem byznysmen a obchoduji s nimi.
Na tento vyrok mam sedm svédkd
kromé sebe.

Ceskoslovenskych podnikateld
tohoto druhu asi bude v kratké dobé
vic. Politicky to znamena zk&zu mra-
VU, protoze “utedenci” dnes spo-
le¢ensky i pracovné stoji vysoko nad
poctivym stranické pfispévky platicim

ob&anem. Vytahuji se nad nim, po-
roudeji mu, co ma délat, a jesté mu
kazi kluka v tom smyslu, Zze chce-li
v Zivoté néco dokéazat, at' ute¢e, naudi
se podnikata pak atpfijede doCesko-
slovenska vykupovat staré zelezo,
které si podniky drzi jako nadnorma-
tivni zasoby. Obc&ansky to vS8ak zna-
mena pfinos deviz zkorumpovanému
systému.

Na ponékud vyssi urovni stoji na-
mluvy ¢&eskoslovenského establis-
mentu s pifednimi priimysiniky ¢esko-
slovenského plvodu. V &ervenci t.r.
pozvali na oficidlni navstévu Prahy
“za U¢elem projednéni hospodaiskée
spoluprdce” britského finanéniho
magnata lorda Roberta Maxwella,
dfive Maxu, ptivodem z Kosic. Také
JZD Slu$ovice si velice pfedchazi
Tomase Batu. Slusovicti jej dokonce
navstivili v Torontu a snazili se doka-
zovat, Ze SluSovice jsou velmi blizké
Batovu Zlinu, ale naopak na hony
vzdélené Gottwaldovu Gottwaldovu.

Podobnych “experimentl pro zit-
fek”, jak takovou spolupréci nazvalo
Rudé pravo 14. bfezna t.r., je vic. Byla
zalozena kupf. firma Tessak, spoled-
ny podnik Tesly Praha a Senetec
Aarhus; Avex v Bratislavé, podnik
Tesly a holandského Philipsu; Luwex
Praha, ve kterém ma podil rakouska
firma Air Beteilungsgesellschaft;
nebo Dancco v Praze, kde spolupra-
cuje koncern Ceské plynarenské
zavody a danska firma Naturgass
Syd. Stavby hotelll, ztizovani spo-
le€nych bank a cestovnich kancelafi
jsou dalSim prikladem.

V podstaté jsou tyto podniky obmeé-
nou tzv. maquiladoras, podnik, které
vystavéli Ameriéané v Mexiku po roce
1982. Tehdej$i devalvace pesa zpU-
sobila, ze mexi¢ti délnici a vibec
zaméstnanci byli najednou nejlaci-
n&jsi na svété. To pritahlo americké
podnikatele, a pocet maquiladoras
stale jesté roste o 25% roéné.

Uz nejlacingj$i nejsou. Zatimco
tydenni délnickd mzda v Mexiku je
23 dolart, da se, jak jsme ukazali
vyse, v Ceskoslovensku dneska pofi-
dit déInik za Sedesat dolari mésiéne,
coz je patnact dolar(l tydné. | levnéji
by to $lo. Tato ¢astka se sotva rovna
mzdé pikolika v pfistavni krémé s na-
jemnymi pokoji Posada del Sol v Ma-
zatlanu. Kdyz k tomu pfipoéteme
prakticky neucéinné zakony na ochra-
nu zivotniho prostfedi, vidime, ze
Ceskoslovensko se mize brzy stat
rdjem podnikatel( ze zapadu.

V kazdém pripadé takovato opatie-
ni ukazuji na neschopnost socialismu
dal se rozvijet vlastnimi silami, a nato,
Ze se prazskéa vlada pokousi prodlou-
Zit své panstvi i za cenu celostatniho
garaz sejlu, jak se tomu tady Fika.
Ptiklad Mexika, od néhoz se soudruzi
ocividné ugili, vSak ukazuje, ze tako-
vyto postup nema velkou cenu, a ne-
mocnou ekonomii nezachrani.

Snazil jsem se nepouzivat v tomto
¢lanku emoéné zabarvenych expletiv.

Kdo seje vitr
Rudé pravo 30. 6. 1989

..Je to vyzva k vyprodeji socialismu. Pokud
nebudou splnény uvedené a daldi pozadavky,
eskoslovenska socialistickd republika ztrati,
jak tvrdi autofi vyzvy, svou jedinou a posledni
$anci, jak vybfednout z udajné slepé ulicky, v niz
se pry “nachazime.” A vyhroZzuji, ze dojde k celo-
spc:leéenské krizi, jinymi slovy k “ostré konfron-
taci”.
..Jde o svrzeni nageho spoletenského zfizen{
protoze souéasné Ceskoslovensko (pry) nema
co fici k dnesku.
...Kazdy soudny ¢lovék vi, Ze tady nejde jen
“o nékolik vé&t”. Jde o 10. ~*: " sily pusobici ve sluz-
bach naseho nepfitele, trhly ast spoleénosti,
aby vedle svych podpist autofi vyzvy ziskali
jako vé&jiku i nékteré popularni umélce a dalsi
ob&any. Na jedné listiné se tak octliznami “char-
tisté” Vondra, Devaty, J. Dienstbier, Hradilek,
Benda, Maly, Silhan, Uhl, L. Vaculik, J. Carno-
gulsky, Sabata a s nimi — jak uvadi americka
vysilacka — J. Bartoska, V. Merta, D. Kolaiova,
B. Polivka, M. Kocab, H. Zagorové, J. Kemr,
J. Suchy.

O¢ jde “chartistim”, vime. Ale co chtéji ti

druzi? Takeé rozvrat, konfrontaci, navrat ke kapi-
talismu?
..Ne. Tento zédmér nevyjde. Trpélivost ma své
meze. Existuje pouéné prislovi: “Kdo seje vitr,
sklidi boufi.” Je na ¢ase, aby si kazdy, kdo se
pokusi hrat s ohném, tuto pravdu uvédomil.

Klesame, nebo stoupame?
Tvorba €. 27/ 5. 7. 89

...podivejme se na soucasnou situaci nasi kine-
matografie redIné a sttizlivyma o&ima.

V daném pripadé o&ima nékupéich z bratr-
skych socialistickych statd, ktefi se letos jako
kazdoro¢né sjeli do Tébora, aby si vybraliz toho,
o jim nabizi nas Filmexport. Pro struénost uva-
dim jen globdlni nazory z vysledného zapisu
stanovisek delegaci a vynechavam poznamky
k jednotlivym predvedenym titultim.

Delegace SSSR: FEX zajistil tradiéni dobrou
organizaci. Tim v8ak pfijemny dojem skongil.
Cs. film, ktery jinak mame radi, proziva krizi.
Je pod urovni, na kterou jsme zvykli. Mnoho
vasich filmG nemdze mit viibec uspéch.

Delegace NDR: Z pfedlozenych filmi jsme
smutni, je to deziluze. Dlouho jsme pfemysleli,
co fict. Jezdime k vam pfes deset let, ale tuto
situaci jsme jesté nezazili. Dokonce jsme uva-
zovali, ze odjedeme pFedéasnd. Je to trpké, ale
je tfreba fikat si véci otevfené. Zatim je to vas
nejhorsi vysledek. V mnohych filmech jsou
dramaturgické vady. Maji §patny rytmus, chybi
napéti a katarze. Jediné u Chytilové nemame
zadné poznamky — ta Zena je génius.

Bulharska delegace: Vybérovka je zklamanim.
Cs. film mé| vzdy dlstojné misto v BLR. V po-
slednich letech to nebyly vidy $picky, ale na-
bidka byla stabilni. Tentokrat nic z toho. Obje-
vila se celd skupina filmG, které ukazuji stejné
vznitini stavy, bez vnitfniho rozvoje, pfeslapuji
na jednom misté a plsobi nudné. Chceme jen
dobré filmy.

Delegace PLR: Celkové — trva sestupny trend.
Toto je dosud nejslabsi vybérovka. Chybéji nam
komedie, dfive ¢s. specialita. e

Dslegace madarska: Kdybychom nakoupili
predloZzené filmy, porusili bychom renomé ¢s.
filmu. Ve vasi kinematogral il_]sme vzdy oce-
fiovali osobitou groteskni a ptivabnou polohu.
Mluvit o realité 5 cm od zemé bychom to naz\fah:
Cs. film mé| dfive charakter experimentu a tvurci
byli pany vyrazovych prostredkd, Zajimavé
zlistavaji jen filmy starSich tvlrcd, zejména
Chytilové. Tam se projevuje kontinuita se Se-
desétymi lety. Jdeme smérem k zakonum trhu
a snazime se vyvazit nedostatek prostfedku
importem co nejhodnotnéjsich filmu.

Co k tomu dodat? Je to smutné poceteni,
smutné jako ta podivana. A jak na né reagovat?
Je nesporné, ze nas film se dostal do mezni
situace, kde uz neni kam ustoupit. A tak i ta
uvodni otdzka zni dost nostalgicky: Stoupame,
nebo kleséme?

Co by na to fekl moudry pan Jules Verne?

Je to horsi, nez myslite, Cyrusi Smithe, to¢ime
se na misté a uz nam tece do bot. Nezbude asi

nez plavat!
ELMAR KLOS



Viadimira Burke

Co prazskym marxistiim nedaruju

Neznamy obdivovatel mi z Prahy
poslal Novou mysl &. 2/1989, ziejmé
protoze se tam piSe i 0 mé mali¢kosti.
Ten magazin sice neznam, ale z obsa-
hu soudim, Ze jde o néco velmi ofi-
cialniho. Jde-li taky o néco velmi éte-
ného, to nevim. V &isle je Elanek “Pro-
ti zajmUm naseho lidu” od soudruh(
jménem Rudolf Janik a Vaclav Zaji-
¢ek. Velice mé& namichl.

Nenamichl mé proto, Zesetam pise,
Ze _skupiny nezavislych iniciativ
v Cesku pry navazuji na polskou
“protisocialistickou opozici”, protoze
marxismus je mi volny jako vytahané
tricko. Kdyby nebyl, musela bych se
ovéem pozastavit nad tim, Zze Solida-
ritu, tu délnickou organizaci, nad niz
je téZko predstavit si vdne$nim svété
organizaci délni¢téjsi, poklada Nové
mysl za hnuti “protisocialistické.”
Treba maiji ale pravdu; jenze pak, jako
marxisté, by se spi$§ nez proklinanim
nezavislych iniciativ méli zabyvat
otazkou, jak to, Ze po vic nez étyrice-
tileté viadeé gi’edvoie délnické tridy
v Polsku pfesla polska délnicka tfida
— abych se pokusila napodobit jejich
jazyk — na platformu antisocialismu
a ke svému predvoji se otocila zady.

Taky mé v &lanku nenamichly jeho
éetné lapsy v logice, protoze, pokud
vim, marxisti pokladaji Aristotela za
pfekonaného, takZze jeho definice
nemusi respektovat. Pokud se ale
pfidrzim Aristotela, opravdu nevim,
jak Ize z prvniho odstavecku, ktery
ocituji, vyvodit disledky v odstaveé-
ku druhém:

(Chartistim jde) o ndrodni sebe-
uréeni, plnou svobodu projevu...
ochranu jedince proti svévolnému
prondsledovédni a represim, styk se
zahraniéim vdéetné korespondence,
cestovani, emigrace...

Jsou to poZadavky vyplyvajici z
jejich nesouhlasu s existujicim so-
cialistickym zfizenim, platnymi z&-
kony véetné Ustavy éSSR, s cestou,
kterou si zvolila naprosta vétSina
pracujicich.

At nad tim pfemys$lim, jak chci,
vzdycky mi vyjde, Ze socialistické zfi{-
zeni je proti narodnimu sebeuréeni,
proti piné svobodé projevu, pro sve-
volné pronasledovani jedincl a pro
represi, proti psani dopist do ciziny,
proti cestovani atd. A ze vétsina pra-
cujicich si zvolila (nevim sice, v kte-
rych volbach), narodni nesebeuréeni,
nesvobodu projevu atd. To se mi
prece jen —podle Aristotela — nezda.
Podle Marxlenina je to ovdem mozna
v poréadku.

Z davodl nemarxistického zalo-
Zzeni mé taky nenamichla pasaz, jez
mé jinak napinila smutkem. Kdyby-
chom Zili tfi, étyfi sta let, neztratila
bych nad tim dobrou néladu. Jenze,
jak se zpiva ve staré anglické lidové
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pisniéce, rum-soaked, gin-soaked,
whisky-smelling man (and woman —
pisni¢ka vznikla pfed hnutim za osvo-
bozeni zen) survives for three score
years and ten, a tak jsem smutna. V té
pasazi se totiz odmita absolutistické
chdpani lidskych prdv a svobod, od-
trzené od vytvareni odpovidajicich
ekonomickych, duchovnich, morél-
nich podminek. Z ni — zase podle
Aristotelese — vyplyva, Zze ani po
jednactyrticeti letech intenzivniho
a velmi uspésného budovani socia-
lismu, které pfece dle Marxe probiha
paralelné s pozitivnimi zménami
“duchovnich a morélnich podminek”,
to jest s vykonstruovanim Nového
Socialistického Clovéka Inzenyr-
skym Institutem Lidskych Dusi zva-
nym Komunisticka strana — nebo jak
fikdme my na Zapadé, ani po jedna-
Styficetiletém brainwashingu —
nemaji lidé mozky vymyté natolik,
aby se nehlasili o prava, jez otrokiim
nepfrislusi, a aby mozky nepouzivali
k mysleni, nebot to se v socialismu
nesmi. Jednadtyficet let je ziejmé
pfilis§ kratka doba na dokonalé vypés-
téni Orwellovych bezrohych krav. Na
to bude stranovlada potrebovat nej-
méneé &tyfi stoleti a to jesté za pred-
pokladu, ze se v Kremlu nevyskytne
pfili§ antisocialistickych -socialist(,
jako je Gorbaéev. Jenze my Zijem jen
ty &tyfi desitky let, takze vize neabso-
lutisticky chapané budoucnosti nas
moc nerozveseli.

Ani vy$plecht MiloSe Jakese, v élan-
ku citovany, mé nenamichl: “Jsme
pro politicky pluralismus,” pravil
Milo$, “pluralismus nazord, ale ni-
nikoliv pro formovéni a pusobeni...
politickych struktur.” Kdyby pro
mne marxismus nebyl jako to vytaha-
né tricko, musela bych se namichnout.
Milo$ jako marxista musi pfece védét,
2e myslenky bez organizace jsou
pusty idealismus; Ze ve spoleénosti
se politické myslenky daji uéinné
prosazovat jediné existuji-li “po-
litické struktury”, tj. organizace vyba-
vené hojnym c&lenstvem, s nimz se
chté nechté musi pocitat. Milo$ prece
vi, ze dokud filosofové svét pouze
vykladali, houby se stalo, teprve
kdyz jej zac¢ali ménit — pomoci orga-
nizaci, jako byla plivodné socialné
demokratickd, pak bolSevicka strana
— stalo se moc, i kdyz vétSinou, co se
stat nemeélo. Existuje-li ve spole¢nosti
pouze “pluralismus nazord”, nikoliv
pluralismus nezavislych politickych
stran, chodi se za ty pluralistické
nazory do chladku — jak to zcela ne-
davno demonstroval ptipad redak-
tora Vokna FrantiSka Starka (viz jeho
projev pifed soudem).

Ani to mé nenamichlo, ze Janik
a Zajicek tvrdi, ze potfebujeme klid
k tomu, abychom vedli spole¢nost

k dal$imu rozvoji. | kdyz odhlédnu od
toho, Ze neni jasné kdo a k jakému
rozvoji koho vede (nezda se mi, srov-
nam-li vysledky budovani tfeba
v Rakousku s vysledky téhoz v Cesku,
Ze by Strana vedla k néjak zvlast vy-
raznému rozvoji), pfipada mi pochyb-
né, ze se Strana hlasi k Svejkovi (“To
chce klid!”). Méla by se snad hlasit
spi§ k revoluci — a od které doby
revoluce znamena klid? Ja teda nevim.

To v8echno a mnoho jiného podob-
ného mé& tedy nenamichlo. Co mé
namichlo, je, 2e v pasézi, kde mé
Janik a Zaji¢ek cituji (vzorné vytrzené
z kontextu, samozrfejmé: napsala
jsem sice, ze Charta nebyla nikdy
masovym hnutim, ale Zze jsem taky
napsala, Zze takovym masovym hnu-
tim byla Jazzovéa sekce, to uz necitu-
jou, Ze v téhle urazlivé pasazi ze mé
Janik a Zaji¢ek udélali — MUZE! Ze
mé, Vladimiry Burke, dosud v roz-
puku mladi, dle usudku jinych po-
hledné Zenské se sexappealem! Ne-
bot' tam doslova napsali: Z dopisu
Vladimira Burkeho redakci Zapadu
&. 6/1986. :

To mé teda opravdu hnuli Zluci,
ackoliv ji pfi svém mladi mam do-
posud v naprostém pofadku. Tohle
jim teda nedaruju! o

Vieéen pod Sibenici

Pravé vysla kniha Petra Romana
“Vle€en pod $ibenici”. Autor odsou-
zeny k trestu smrti, ocity svédek,
poutavé a s napétim vypravi o ob-
dobi stalinismu v nasi vlasti. Kniha
by méla byt v kazdé rodiné a méli
by ji ¢ist pfislusnici véech generaci.
Cena $20 a $2 postovné a expedice.
Objednavky: Editions VERITAS, C.P.

2130, Ste-Julie, Qué., CANADA
JOL 2Co0.
RIS

Redaktor knihu v jednom zatahu pre-
cetl a doporucuje ji pro napinavost
a autenti¢nost otfesného svédectvi.

Sluzba &tenafim

Lekarka z Bratislavy 35/165 hlada
vaznu znamost’. Zn.: Sympaticka

Prazekt [JZENARSTVI

3641787
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Ota Ul¢é

Cizinecky ruch za vSechny prachy

Valuty se daji ziskavat rtzné —
napfiklad vyvozem kvalitnich vyrob-
k. Coz tedy rozhodné neni pfiklad
Ceskoslovenska. Do zemi zépado-
evropského spole¢enstvi mrhavy
Singapur vyvazi vic, nez vSechny
zemé védeckého socialismu dohro-
mady. Rudé pravo oznamilo (3. Eerv-
na 1989), Zze se v Praze uskutecnilo
“prvni zasedani smiSeného konzul-
taéniho organu CSSR a Evropskych
spole¢enstvi (ES)” a Ze Pablo de
Benavides, vedouci delegace, poskytl
interview. Z ného se étenari deniku
svétového formatudozvédélio cesko-
slovenském podilu na obratu Evrop-
ského spoleéenstvi: 0,25%, ubo-
houc¢ka ctvrtina jednoho procenta.
Tosnad i Albanie ¢i Andorra dosahuji
velkolepéjsich vysledkd.

Neni-li stat schopen vyvézt a pro-
dat to, co stvorila jeho spole¢nost
(napt. elektroniku, ¢&i kvalitni boty
u nas svého &asu), nezbyva pak, nez
prodat to, co stvofila pfiroda —
pokud tedy byla natolik ohleduplna
néco vibec stvofit a v hlubinach za-
nechat. Je pak na vlastnicich, aby
ze zemé vyhrabali a prodali zadjem-
cim. Coz by arabské zemé byly
vibec nééim zajimavé, nebyt oleje
— ktery jim beztoho museli pod poust-
nim piskem najit nenavidéni zapadni
vetielci — Stouralové?

Ceskoslovensko, zemé védeckého
redlného socialismu, to dopracovalo
k exportu arboralnimu — k vyprodeji
zbylych lesl nastojato. Pfijedou Ve-
pfaci (méné lichotiva prezdivka Za-
padnich Némc), prstem namifi k za-
dané borovici a socialisticky dievo-
rubec smekne a pusti se do prace.

Se znaénym zpozdénim védeckym
socialistiim pfece jen doSel vSeobec-
né znamy poznatek, Ze turistika je
vyborny snadny zdroj potfebnych
valut. Spi§ nez si namahat hibet kuta-
nim kovd kilometr pod zemi, nez
plundrovat zbylé skvostné hvozdy,
pro¢ nezvat zajemce navtévniky
a pochlubit se jim s krasami, které
stvofili talentovani predci, a které,
na rozdil od okolnich zemi, nerozttis-
tila druha-svétova valka?

Ekonomoveé spoéitali, Ze nejlaci-
néji se da valuta vydélat pravé timto
cizineckym ruchem. Pfijmy od neso-
cialistickych navstévnikl dosahuiji
jedné miliardy devizovych Kés,
oznamil Ing. Jifi Nuli¢ek v ¢lanku
“Cestovni ruch a jeho dopravni za-
bezpeéeni” (Doprava, ¢. 3/198%).
Jenze je tu problém: zajemci o valuty
nedovedou poskytovatto,co je k mani
ve velmi blizkém sousedstvi. Mali¢ke
Rakousko méa k dispozici desetkrat
vic hotelovych Itzek. Fadni, ploche,
nicméng jinak pfece jenom vic zaji-
mavé Madarsko rovnéz dovede dale-
ko vic nabidnout zahranié¢nimu zveé-

davci. Od roku 1980 pocet navstévni-
kéi CSSR klesa — a zejména kles4
po&et dnl, stravenych v zemi, pfizna-
va zasveéceny zdroj (Finance a uvér, ¢&.
7/1983).

Co tedy délat, tdzeme se s Vladi-
mirem lljicem.

Racionalni hlava by patrné dopo-
ruc¢ila zjednodu8eni vstupnich forma-
lit (dosud az trapné, urazlivé kompli-
kovanych, v porovnani s tim, co se
vyzaduje H’inde), zmnohonasobit hote-
lové nabidky, velepodstatné vylepsit
sluzby. Jenze to se zda byt prozatim
nezvladnutelny ukol.

Mezinarodni organizace (Svétova
banka, Mezinarodni ménovy fond) si
vymyslely eufemismus: primitivnim
zemim se jiz nefikda underdeveloped
¢i developing, ale LDC — less deve-
loped countries, zemé méneé vyvinuté.
Pokud se tento ohleduplny usus ujme,
z 24kl pomocné $koly budeme mit
zadky méné genialné vyvinuté. — Ne-
davno tytéz mezinarodni organizace
vymyslely dal8i ohleduplnost —NUC,
newly underdeveloped countries,
zemé nové nevyvinuté, priklad to nasi
nékdejsi vlasti. LDC to je$té nikam
pofadné nedotahly, NUC dédictvi
pokroku proSustrovaly.

Zpét k tématu: v Ciné dovedou
ucétovat za noc v hotelu ekvivalent
mistniho vydélku za tfi mésice. “Vy
si to muzete dovolit, jste bohati,”
takto se odpovida. Jenze komu se
chce platit de luxe ceny za znaéné
neluxusni sluzby? Neni tomu tak
davno, ze nase univerzitaminila usku-
teénit vymeénny program v jedné za-
padoafrické zemi. Nastésti jsem ne-
byl mezi témi, ktefi tuto uziteénost
jeli vyjednavat. Absolventi vyletu pak
vypravéli o grotesknich dispropor-
cich mezi cenami a sluzbami. Jiny
z nasincl rovnéz jel taméjSim smeé-
rem: poté vypravoval, jak mu v hotelu
za snidani (smazena pachnouci va-
jicka) uctovali &tyficet americkych
dolart.

Takto oSkubany navstévnik prece
uz do tak zlodéjské zemé nikdy ne-
pachne. Turismus je repeat business.
To znamena, Ze takovy byznys muze
pouze prosperovat prizni dfive
uspokojenych zéakaznikd. Jestlize
meé v dotyéném pohostinstvi Zraly
v8i a veSkery personal kolem, uz se
jim tam ovSem nikdy neukazu.

Kratkozraka lakota prevliada: &im
vic si naddtuji, tim vic inkasuji, tim
veétsi zisk, tak co.

Tomuto druhu primitivniho uvazo-
vani neodolalo ani Ceskoslovensko,
zeme kategorie NUC. CEDOK, Cze-
choslovak Travel Bureau, 10 East
40th Street, No: 1902, New York, NY
10016, vydal pro rok 1989 brozuru,
10 stran kvalitniho papiru, se Staro-
méstskym naméstim na obélce.

Vsechny nabidky jsou uvedenyvame-
rickych dolarech. V prazském Inter-
continentalu dvoullzkovy pokoj pfi-
jde na $218 za noc. V hotelu Palace
(“Top luxury art noveau hotel”) price
on request — ceny vibec uvedeny
nejsou. Ze by inspirovano uslovim
“Kdo se ptéd na cenu tohoto Rolls
Royce, této prepychové jachty,
urcité si ji nemuaze dovolit”? V. mimo-~
prazskych konéinach na tom nejsme
Iépe: Internaciondl v Brné pozaduje
$162, Dévin v Bratislavé o dva dolary
vic.

Ceny zvlast extravagantni vymaha
firma PRAGOCAR — RENT-A-CAR:
za najem nejobycéejnéjsi Skodovky
$88 — denné! Za fordku (Scorpio
2.0 CL) chce $154 — &ili zhruba ob-
nos, ktery se ve vyvinutych zemich
zaplati za tydenni pronajem. A pojis-
téni navic, ovSem.

Kolik se asi musi zaplatit za pravo
lovu medvédi? Svobodné slovo tvrdi
(14. unora 1989), Ze jiz tisic zazoba-
nych nimrodu tak ugéinilo.

Zapoditejme si trochu. Nedavny
navstévnik plvodni vlasti referoval
o transakci: neduzivé dolary za daleko
rychleji chfadnouci korunky. Za
$1.000 mu &isnik vyplatil K&s 45.000!
Tak pak auto prijde na pét tisic a hotel
na deset tisic korun denné.

Sazby tedy témér k neodolani.
V brozufe na kvalitnim papife se
téz dozvidame, Ze za sluzby se Cedo-
ku musi platit nejméné 30 dnl pfe-
dem. Pokud by nékdo minil vylet zru-
it (napf. nemoc, umrti v rodiné) &tyfi
az Sest dni prfed zapocetim vyletu,
Cedok jej potresta padesatiprocentni
konfiskaci predplaceného obnosu.
Jestlize nékdo zru$i tfi dni &i dokonce
jesté v krat$im terminu pfed odletem,
konfiskace je totdlni, jako kdysi za
Gottwalda, kdyz se znarodriovalo
a rozoravaly se meze.

Zajemci necht zatelefonuji na
Cislo 212-689-9720. FAX ¢&islo je 212-
481-0597. TELEX: 62467 AUW.

PLANUJETE DOVOLENOU
NA FLORIDE?

Navstivte krajansky motel
JASMIN VILLA

801 S. Ocean Bivd.
Pompano Beach, Florida 33062

Tel: (305) 941-7930

T&sime se na Vas,
Lajo3 a Janet Nanakovi




Svét

Pavel Markovi¢

Prazsky chodec
v Moskvé

Moskva nevypadala koncem ledna
viibec jako koncem ledna a sami
Moskvané vtipkovali, Ze sv. Petr déla
také perestrojku a namisto ruské
zimy seslal na zem prazské jaro. Hro-
mady Spinavého snéhu se roztékaly po
chodnicich, ale na moskevské pesi
z6né — na Arbatu — bylo uklizeno
a k prochazce vyhréavala skupinka
muzikantt St. Louis Blues (a jiné).

Turisté postavali pfed vystavenymi
obrazy — |ze si vybrat mezi ikonami,
svitdnim nad Kremlem ¢&i zdpadem
slunce za Lomonosovou univerzitou,
surrealistickymi vidinami ¢i chaloup-
kou s btizami. Moskvané se zastavo-
vali naopak u dfevéné ohrady a stu-
dovali teze na téma “nejen chlebem
Ziv je élovék” a “jde o svobodu ducha”,
zaroven naslouchali feénikovi, ktery
na stejné téma ved| pfednasku. Reé-
nika v papase vystfidal basnik v klo-
bouku, jiny vedle prodaval své verse
rozmnozené psacim strojem za rubl.

Clovéku, ktery ptijel pravé z Prahy,
kde zazil tyden ne ruské, ale bohuzel
Seské tvrdé zimy, bylo ponékud Gzko.
Kvali podobnému hloucku u sochy
Sv. Vaclava byli lidé zavieni, zmlaceni,
pokropeni, povaleni, vyslychani atd.
Pfed jednadvaceti lety kvili podob-
nym hlouékd&im prijely tanky...

A tak se Prazan né&jak nemUze do-
state¢né radovat z muziky na ulici,
ani si v klidu vypit kaviéku v utulné
cukrarné, ani se se smichem nechat
vyfotografovat v auti¢ku &i vyportré-
tovat tusi. Prazsky chodec si sice
v8iml toho, Ze si na rozdil od pted-

chozich let mGze koupit na ulici v ige-
litovém pytliku nakrajené maso na
asu nebo mleté na CevabdiCi a ze
v boutique najde exklusivni zboZi
(napf. pasek se sponou vyvedenou
jako sovétskou a americkou vlajkou
za 70 Rbl. ¢i tricko s anglickym napi-
sem za stovku), Ze si na ulici mtze
koupit “placku” s napisem Glasnost
nebo Perestrojka ¢i fotografii Beatles
¢i V. Vysockého, ze Moskvanky nosi
docela slusivé kozacky a vylohy maji
jakys takys design, Zze Moskvané
stale étou — noviny, brozury, knihy
versu v metru i na zastavkach autobu-
sl. Kdyz se Seskému turistovi podafi
rano vstat, preéte si i on v novinach
takové véci, ze Zasne nad tim, co
vSechno se najednou v Rusku mUze,
kdyz se v Cesku nemiize — psét ani
pravda o Rusku.

Ale rozebirat tuhle paradoxni si-
tuaci se prazskému chodci nechce,
ma pocit, Ze je tfeba vidét, ale také
hovofit s lidmi. Vydava se tedy Mosk-
vou za svymi znamymi i neznamymi
(svétu znamymi i neznamymi).

Poprvé v redakci jednoho literarni-
ho Casopisu hovofi s redaktorem o
spole¢nych kamaradech, michaiji ¢aj,
klabosi a prazského chodce udivu-
je, Ze se redaktor tvari spokojené a
na nic se nepta.

“A vite, co se délo pfed 14 dny
v Praze na Vaclavském namésti? A Zze
je opét véznén dramatik Vaclav Ha-
vel?” pta se tedy prazsky chodec a
vidi: pfekvapené o¢i, ucast, otaznik.
Vypravi v8e. Den po dni — v nedéli
15 ledna ... v pondéli, v utery, ve stie-
du, ve ctvrtek.

“Stradné, strasné”, pokyvuje hla-
vou redaktor a nevi co. Prazsky cho-
dec pomaha: Norman Mailer, Arthur
Miller, Kurt Vonnegut a také Andrej
Sacharov protestuji proti uvéznéni
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dramatika. Jednotlivé sekce Pen
klubu, na celém svété ... a v Cesko-
slovensku herci, reziseri, spisovateleé...

“Ano, ano.” pritakava literarni
kritik. “To je potieba.” A pod vymluv-
nym pohledem prazskeho chodce
dodava “ale tady by to mél zorga-
nizovat nékdo, kdo Havla osobné
zna... nebo ... ja nevim, tfeba Okud-
Zzava... Zavolame mu.”

Je v nemocnici, trapi ho Zaludek.
Bela Achmadulina je v Leningradé.

“A co Jevtusenko?" Volame ho, ale
mluvime s magnetofonem. (Mimo-
chodem, ohlasi se rusky i anglicky.)
Prazsky chodec se piedstavuje praz-
skou rustinou s tim, Ze se ozve zitra.

Prazsky chodec odchazi a citi, ze
redaktor, éloveék zabyvajici se ¢eskou
literaturou, se siti pratel mezi rusisty
v Praze, mnoho neudéld. Né¢eho se
boji. (Ceho asi?) On vi, ze mliZe psat
o tom, co se za nespravedInosti délo
doma v dobé stalinismu, on moc
dobfe vi, Zze srpen 68 byla tragedie,
ale...

V sovétském tisku se totiz psalo o
lednu 89 stejné jako v ¢&s. oficialnich
sdélovacich prostfedcich — jako o
vystoupeni antisocialistickych zivid,
dle oficialni verze.

Prazsky chodec kra¢i Moskvou, na
Rudém namésti si uvédomi, ze je tu
v8echno stale stejné pompézni a ob-
rovské, nasvicené jako kulisy a vzpo-
mene na Potémkinovy vesnice alibivy
design piestavby a chce se mu spis$
polykat slzy, nez se radovat, spi$
brecet, nez kficet, protoze kiik by do
Kremlu stejné nedolehl.

Vsak také, kdyz prazsky chodec
vypravél svému moskevskému pfiteli,
jaka hesla se na Vaclavském namésti
volala a dosel k onomu “Gorbacov
to vidi!” pousmal se kamarad nad nai-
vitou Prazan(. “Gorbaéov? Ten nevi-
di ani to, co se déje tady.” (Ostatné
gruzinské udalosti toho byly dika-
zem.) Tento kamarad je zaméstnan ve
zdravotnictvi a vzhledem k tomu, Ze

Antonin
Bartlinék
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Krize sborné pomohla

Kolem Vjageslava FetiSova, ktery neddvno ve
Stockholmu oslavil 31. narozeniny, se stale hod-
né hovofi. Na nejnovéjsi vyvoj udélosti spoje-
nych s jeho odchodem do zahraniéi i na dalsi
novinky ze sovétského tabora jsme se ho zeptali
véera po tréninku sborné v hale Globus.

Jak byla vyfizena vade Zddost o vyfazeni z Ffad
ozbrojenych sil?

Z4dost jsem podaval uz potatkem roku. Na-
posled mi slibovali, 2 dostanu odpovéd' 13.
dubna. Dosud ale Zadnou informaci nemam.
Véiite, 2e budete hrat od pristi sezény v New
Jerse')/? A
Véfim, Zze ano. UZ je nacase, aby ty prutahy
skongily.

Kdo mé zdjem na tom, aby se rozhodnut/
tak protahovalo?

Nékdo na ministerstvu obrany. Tam si moji za-
dost pfehazuji jako horky brambor.

Jakou roli v tom hraje trenér Tichonov?

Ted' uz to jde mimo néj.

Nejste na NHL moc stary?

MYsllm, Ze mam jesté dost sil na to, abych to
mezi profesionaly zkusil.

Co kdyZ to v New Jersey nevyjde... Zistanete
v CSKA?

V CSKA uz nikdy hrat nebudu. M&m spoustu
dal8ich nabidek, ze Svédska, Svycarska, NSR,
Francie, Italie, takze nékde se urcité chytim.

Jak rozpory ovliviiuji vadi hru na Sampionétu?

Nase problémy zlstaly v Moskvé. Tady jde
0 néco jiného. Konflikt naopak hrace jesté vic
stmelil. Kdyby se v ném bylo pokracovalo, mohli
jsme sem do Stockholmu pfijet i bez Tichonova.

Bude odchod nékterych klicovych hrééu zna-
menat konec hegemonie CSKA v sovétské lize?

CSKA to bude mit v budoucnu tézké. Nastane
éra takovych muzstev jako "e Chimik Voskre-
sensk. Tam maji dobré podminky i dobré vedeni.
Jsou de facto prvnim profesionalnim hokejovym
klubem v SSSR. Pfed pfisti sezénou se tam vrati
nékolik dobrych hracl, jako tfeba Zelepukin,
mozna prestoupi i Kamenskij a dalsi.

Lidova demokracie, 29. dubna 1989

O slavé a o penézich
Halé sobota — &. 20/20. 5. 89

...Sedime s kolegou ze Stadiénu v tiskovém stie-
disku $8ampionatu, kdyZ k nasemu stolu zamifi
zpravodaj listu Moskevsky komsomolec.

“Pry jsi jednim z téch, co celou sezénu psali
Tichonovovi?" N4 moskevsky kolega zvazni a
je na ném znat, Ze na tohle téma nechce mluvit.

Chvili pfemysli a pak fekne: “Dobfe, budeme
se na tohle téma bavit, ale pozaduji 500 korun."

Chapeme. Kamarad se dostal do potizi, néjak
mu pomuzeme. Koneéné — ¢as od ¢asu si néja-
kou tou informaci vypomUzeme, mohl by tedy
dostat honoraf. Néco ve Stadiénu, néco v Ru-
dém préavu... V nejhor§im mu dame ze svého.
Pro¢ ne?

Vyvede nas z omylu. “Pét set $védskych ko-
run!"

Okamzité si myslime, Ze se nam néco zda. Pak,
ze si déla legraci. On véak svou myslenku rozviji.
“Moje materidly o Larionovovi, Tichonovovi
a Fetisovovi byly pretitény v celém svéts. Cetl
je kazdy, kdo se zajima o hokej. Jsem slavny
autor. Pét set védskych korun a muzete klast
jakékoli otazky. Jsem pfipraven na iterview.”

Vysvétlujeme mu, Zze nam nejde o rozhovor
pro noviny, ze nam jde o pratelskou vyménu
néazorl a Ze jsme pfipraveni mu stejné upfimné
fici, co si o tomhle tématu myslime my. Dostane
se nam jen $koleni o tom, jak si ma poc¢inat novi-
naf, ktery chce byt ¢ten a ktery si chce vazit
sebe sama pro vyjime&nost svych nazorl. Uz
skoro v zoufalstvi mu znovu opakujeme, Ze
se prece jen bavime jako pratelé a vzpominame
bezpocdet pripadu, kdy jsme si v minulosti ve své
profesi pomohli. “To bylo dfiv. Ted je pere-
strojka.”

To uz neni jen o slavé a o penézich, to uz je
hodné i o né¢em docela jiném.

Stockholm

LADISLAV SOSENKA

byl v |été v Praze, uvital prazského
chodce upfimné, s Gcasti: “Jesté je u
vas na Vaclavském namésti stanné
pravo?” Pfece jen tedy nékdo vi, fekl
si chodec a dal se do vypravéni. A
kamarad — neintelektual, informova-
ny ze zahrani¢niho rozhlasu, byl do-
jat, vzruseny a chtél néjak pomoci.
Pozvat prazského chodce na schuzi
Memoridlu, tohoto ‘“ob&&estva’’,
v cestiné:
spolek, sdruzeni, spole¢nost, ve sku-
te¢nosti néco jako klub angazova-
nych nestraniki. Clenem Memoridlu
je i A. Sacharov; k ustaveni Memoria-
lu na pravnim podkladé doslo v lednu
89. Ma nékolik mluvéich a jako hlavni
cil si vytkl uchovat v povédomi pa-
matku obéti stalinismu, vystavét jim
pomniky a to proto, aby se nic podob-
ného uz nikdy v historii neopakovalo.

Jenze itento pfitel, ktery byl z ledna
v Praze doopravdy nestastny, vysvét-
loval princip perestrojky a jeji pred-
nost slovy: “Uz nepotrebujeme sami-
zdatové Casopisy a noviny, uz muze-
me psat vSechno v oficialnich.” “Pro¢
tedy nepi$ete pravdu o Vaclavském
namésti, o Palachovi, o Havlovi?”
odpovida chodec otazkou. “Ale za to
prece muze vase vlada...” fekne pfi-
tel a mysli to upfimné.

Jiny redaktor, z tydeniku, se vecer
rozhodl, Ze v8echno, co mu prazsky

~chodec fika, napiSe. Rano, kdyz vy-

stfizlivél, vysvétlil sobé i chodci, Ze by
mél potize s ¢sl. velvyslanectvim.
Nicméné prazsky chodec se ne-
vzdaval, zjistil, ze je v Moskvé svéto-
znamy rezisér Jurij Ljubimov. Vyhle-
dal ho.
“Tak co u vas? Taky svobodnéji, ze?
;Jiok vam muze jezdit i Milo§ Forman,
e ? "
“Ano. Ale zavreli Vaclava Havla,”
“Opjat?” reaguje Ljubimov udivené.
Prazsky chodec vypravi: 15. ledna
— pietni akt za Jana Palacha nepovo-
len, Vaclavské nam. ob$ancovano,
16. ledna — v pondéli ve 3. hod. odpo-
ledne polozili néktefi kvétiny k sose...
atak dale az po étvrte¢ni masakr. Zda
se, Ze rezisér Ljubimov (s izraelskym
statnim obcanstvim na tfimésiénim

CTENARI

pobytu v SSSR) pozorné vnima, kdyz
v8ak Prazan ukongéi informaci, poky-
va rezisér hlavou a fekne: “Eto vsjo
plocho, oéefi plocho.” Udéla drama-
tickou pauzu a doda: “Nu a §to vy
chodeté znat'? Davajté vaprosy.”

Dva dramatikové pifekvapené vy-
slechli zpravy o tom, Ze jejich kolega
“sedi”, jeden z nich_pfiznavé, Ze od
srpna 68 nejezdi do Ceskoslovenska,
protozZe se stydi, druhy reaguje okam-
zité: “Bylo by nado §to nibud’ sdélat’
toZe zdés. Starsi spisovatelka, kterou
diky prestavbé zase vydavaiji, je velice
zdésena, jina se o glasnosti vyjadfuje
skepticky: “NepiSe se pravda o véem.
Jen o nééem. To neni dobfe.”

Prazsky chodec mezitim stéle tele-
fonuje Jevtusenkovi a Voznésenské-
mu. V prvnim pfipadé mluvi s masi-
nou, v druhém s manzelkou. Zena
i pres verbalni naléhavost chrani
basnika pfed vefejnosti. | &eskou.
Nakonec ptipousti, Ze by mohl praz-
sky chodec ¢ekat na umélce u zadni-
ho vchodu do jakéhosi salu, kde bude
Cist své verse. Ve stejné dobé se vak
kona predvolebni schiize kandidata
za tfi obvody, ¢lena Memoridlu, B.
Nujkina. Kam jit? S basniky je to téz-
ké, obrati se na Memorial. Pro v§ech-
no jesté zavola JevtuSenka, nechéa-
va mu ¢&islo do hotelu, sdéluje mu, ze
jde o udalosti v Praze, pozitfi Ze od-
létd. — Neozval se.

Schize byla zajimavd — lidé se
ptali na kdeco, burzoazni revoluci
ve Francii po¢inaje a moZnou ob-
éanskou valkou v Sovétském svazu
konée. Na vztah Gorba¢ova a Jelcina,
na to, zda bude souzen Stalin a zda by
pak neméla byt souzena celd komu-
nisticka strana. Schlze v salku kul-
turniho domu na sidlisti trvala od
Sesti hodin, pfed osmou se Nujkin
zacal divat na hodinky a soudruzka
vedouci knihovny ukongila pfedvo-
lebni schiizovani s tim, Ze na kandi-
data ¢eka taxi. A dala mu tfi karafiaty.
Prazsky chodec utikal k Nujkinovi a
vysypal ze sebe celou prazskou histo-
rii jak nejlépe a nejrychleji umél.
Kandidatav usmeév “Zovidl”: “My citi-
me, Ze je pravda na vasi strang, ale
o) SR g



musime zvazit, co se piSe u vas, u nas,
na zapadé, oveérit si fakta, srovnat si
je...” Prerusila ho soudruzka vedouci
knihovny — at' si pospisi, taxi prece
éeka. A Nujkin, kandidat do Sovétu
poslanctl, nefekl soudruzce, Ze taxi
podéka, protoze jde o Ceskosloven-
sko, ale rozlouCil se. — Politici ve
sluzbach taxikara.

Prazsky chodec nastoupil do auto-
busu, pak do trolejbusu a do metra
a po hodiné a pdl jizdy si dal ve svém
hotelu velky korak. — Ararat.

Jednadvacatého unora byl Vaclav
Havel odsouzen k deviti mésicim ve
Il. napravné vychovné skupiné, 21.
bfezna mu byl trest zkracen na osm
mésict v I. NVS, 17. kvétna byl pro
dobré chovani propustén v pitlce
trestu, s podminkou na 17 mésic(.

Dvaadvacatého unora se konala
premiéra inscenace Mozajevovy hry

ivy v Divadle na Tagance, v rezii
J. Ljubimova. Slavnostni premiéry
se zucastnili i JevtuSenko a Vozné-
senskij. Hra byla poprvé v Moskvé
zakazana na jare 1968, podruhé v 70.
letech a nyni s velkouslavou uvedena.
Ljubimov poskytl po premiére inter-
view i Washington Post. Chybéla
v ném v8ak jedna jedina véta. —
V souvislosti s véznénym kolegou.

Kdyz se v Ceskoslovensku lidé
dozvédéli, ze se Havla zastali i néktefi
vychodonémedti a bulharsti spisova-
telé, nevérili svym usim. Az nékdy
v pulce bfezna, zcela posledni, vydali
své prohlaseni i sovétsti intelektualo-
vé. Respektive — rusti intelektualové.
Protoze Estonci a Litevci se ozvali
hned v pllce tunora.

O éemsi to v§echno sveédéi.

m
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Nezdafeny vylet
Veéerni Praha, 24. bfezna 1989

Praha (hal). Velice delikatni problém fesili
nejprve prisludnici a nakonec pfislusnice z OS
SNB v Praze 6. Na ruzynském letisti byla zadr-
zena 37letd zenaz Karlovych Var(. Dosud jeden-
krat soudné trestana Jolana H., ktera je v do-
macnosti, si totiz za nékolik poslednich rokd
“nahospodarila” ¢&astku pét a pual tisice
marek, se kterymi hodlala navstivit svého pritele
v NSR. Rulicku marek ukryla na takovém misté,
Ze pti osobni prohlidce podle platnych pfedpist
musela asistovat zena.

Paméti s nazvem — Hana
Rudé pravo, 27. 6. 1989

. v londynskych knihkupectvich se objevila
kniha nazvana struéné Hana. Je to kniha vzpo-
minek a uvah byvalé ¢eskoslovenské tenisove
reprezentantky Hany Mandlikoveé, napsana ve
spolupraci s anglickym novinarem M, Folleyem.
...Co ov8em na knize velmi zarazi, jsou az na
malé vyjimky prakticky vSechny poznamky o
Ceskoslovensku, o zemi, kde se narodila, na-
ucila hrat tenis a kterou méla v minulosti pfi-
lezitost reprezentovat. Pokud Mandlikova pise,
Ze "uz sama zadost o australské ob&anstvi byla
pro ni silnou citovou zélezitosti, protoze je hrda
byt Australankou”, je to jeji véc ai mnohy zahra-
niéni ¢tenar si o tom bezpochyby pomysli sve.
S mnohychcpoznémek o “atmosfére strachu
a nedlveéry v Ceskoslovensku” opravdu dycha
ton bulvarniho deniku Daily Express, jehoz je
spoluautor knihy Folley dlouholetym redakto-
rem.

Prostiedi nasich tenisovych oddilii je v knize
pfirovnavano k “zajateckym tabortim v Némec-
ku v dob& druhé svétové valky(!)”. Ctenar se
dozvi, jak Mandlikova musela odjizdét najunior-
ské turnaje do USA s “pouhymi dvaceti dolary
v kapse", které ovéem “musel koupit jeji otec
za velkych osobnich obéti na ¢erném trhu v Pra-
ze.", Je pry nemozné pro lidi ze Zapadu poro-
zumeét, “jak se Zije v komunistickem rezimu,
a byla by pry &tastnéjsi, kdyby se narodila v Pa-
fizi, a nikoliv v Praze."

Zdenék Vilimek

Vice podnikavosti?
Dikobraz, kvéten 1989

Kam s ni? To byvala otdzka nebohych éeskych
turistli, ktefi si na pfilepsenou kupfikladu na
cestu do Jugoslavie “bokem” opatfili padeséti
nebo stomarkovou bankovku. Jak se dovolena
blizila, nervy jim zaéinaly vibrovat a celou rodinu
zaméstnavala jedind otazka. Kam tu tézce naby-
tou cennost schovat, aby o ni ¢lovék na celnici
nepfiel a jesté se nedostal do priseru. A tak
se bankovky rizné “zasivaly”, “zalepovaly", “za-
pékaly” a ja nevim co jesté. S tim je vSak konec
a takto budou nadéle trpét pouze malé dusicky
neschopné podnikatelského vzletu. Nebot'v le-
tosnim roce uz Ize pfekracovat hranice s pené-
Zenkou markami nabitou a netfast se pfitom, ne-
jektat zuby a neohroZovat sviij organismus na-
hlou pfihodou stfevni. Podle novych pfedpist
si totiz u nds kazdy ¢lovék mize v bance zalo-
Zit devizové konto, aniz by se ho nékdo ptal,
kde ty marky ¢&i dolarky sebral. A jakmile ma
Glovék devizové konto, uZ je na néj kazdy celnik
kratky. M4 to v8ak pfece jenom hacek. K zaloze-
ni konta vam nestaci jen ta umrnéna padesatka,
to chce minimalné tfi sta dolarll. Proto vice pod-
nikavosti, pratelé! :

z

Navstivte krajansky motel na
zapadnim pobfiezi Floridy

WHITE SANDS

Konfortni dvoupokojové a
jednopokojové apartmenty
s kuchyikou, vzduchovym
chlazenim, barevnou televizi,
bazénem, 60 m od krasné pi-
secné plaze.

Rozumné denni nebo tydenni
ceny.

13701 Guif Bivd.
Madeira Beach, Florida 33708
Telefon: (813) 391-9541
nebo (813) 391-2377
Srdeéné Vas zvou
Jindra a Cenék Kopecky

NABIZ| CESKE FILMY
NA VIDEOKAZETACH
VHS NEBO BETA

CENA FILMU VC. KAZETY
$ 27.95

156 McKenzie St.
Winnipeg, Manitoba
Canada R2W 5A2
Phone (204) 582-3336




Ota Ul¢
Cinské vyviny

Dvojmésiénik ZAPAD neni pfili§
vhodny zdroj, aby se v ném daly ko-
mentovat udalosti dne — v tomto pfi-
padé udélosti s tak znaénym spadem
a obludnym pribéhem. Ukazuje se
pak jen stara vesta, pfijde se s kfiz-
kem po funuse. Nicméné toto ¢inske
téma piece jen trosku nakousnu.

V prvnim tydnu kvétna kong¢il jarni
semestr, dopfednéasel jsem kurs Po-
litics in China, kdyZ uz v tom nasem
uc¢ebnim predmétu ledacos probihalo:
jednak uplné novoty, jednak pokra-
¢éovani v tradici. VSak uvazme tuto
historickou trvanlivost: jiz v davnych
dobach poctivy ufednik, ctnostny
funkcionaf, spachal sebevrazdu na
protest proti poéinani nehodného
vladce. Ted studenti v Pekingu/ Bei-
jingu drzeli hladovku, rozhodnuti
setrvat az do pretrpkého konce.

Jinou, podstatné aktualnéjsi tradici
je tzv. low predictability — nizka, pra-
mala predvidatelnost éinského poli-
tického pocinani. Po tolerantni linii
sta kvétl v roce 1957 doslo k velkému
blaznivému skoku vpred, po kulturni
revoluci vyhlageny dost opaéné &tyfi
modernizace.

Ted to tedy v Beijingu zacalo vrit,
vieni trvalo osm tydnu. Jesté jsem
stihnul vytasit se posluchaétim s pol-
skou paralelou: potieba jednoty stu-
dentd, inteligence, stfidou délnickou.
V Polsku si nerozuméli, domluvili se
teprve koncem sedmdesatych let,
dobra, vyborna, komunisty obavana
véc se povedla, vysledkem Solidarita,
vysledkem Solidarity volebni debakl
soudruht vladelG. A &insti rebelanti
se budou muset pokusit o totéz.

Pokusili se, krok za krokem, takhle
to probihalo: napfed zacali demon-
strovat studenti miadsich roéniki.
Starsi roéniky, zejména kandidati
pfed promoci, se distancovali, amisto
na principy se soustfed'ovali na ziska-
ni dobré umisténky. Jenze za par
tydnl i oni podlehli pofadné refor-
matorské euforii. Dokonce se pfipoji-
ly i profesorské sbory, téz vzdélanci
mimo univerzity a— dulezité, dlezité
— pracovnici ve sdélovacich pro-
stftedcich, pfili§ jiz zfrustrovanych
dlouhodobou nadiktovanou roli re-
zimovych kasparku.

Ted' pozor, nasleduje primo &itan-
kovy priklad internacionalismu, pre-
snadno to predvidatelné funkcionar-
ské manipulace. Tak jak minil Gomul-
ka manipulovat délniky proti studen-
tim, a jak se o pfizen tdajné ohroze-
nych délniku lisal Antonin Novotny
pfed svym kone&¢nym padem, se stej-
nym figlem vyrukovali ¢insti soudruzi:
Co Ze je tézce pracujicimidélnikim do
toho, piece by nenaletéli privilego-
vané mladezi — tato struna primitivni
zavisti a tFidni zasti naladéna co nej-

hloubéji. Jenze melodie nezabrala,
v Beijingu se pracujici masy pfipo-
jily na spravnou stranu. Neosvitil je
Svaty duch demokracie, ale neziji ve
vzduchoprazdnu. Musi nakupovat
v konkrétnich obchodech, kde se
na né S$klebi pétadvacetiprocentni
i viceprocentni inflace a véude kolem
sebe vidi korupci partajni hierarchie.

To teda byl ptipad hlavniho mésta.
Tak jako Praha neni celé¢ Ceskoslo-
vensko, nakolik Beijing je typicky pro
celou, z osmdesati procent zemedél-
skou Cinu?

Studentské, vefejnosti podporova-
né demonstrace proskocily i do
jinych center — nedaleky Tientsin,
vzdéalensjsi Nanking, Sanghaj (tam
zvlast), primyslovy Wuhan na rece
Jang-ce, Chengdu v secéuanskych
horach, i do Kantonu, ktery se tra-
di¢né stara o byznys a ne o politiku.
Udalosti podstatné otiasly Hongkon-

gem, par kilometrl od Kantonu, v§ak:

uz kolonie brzo bude kongit, 1. ¢er-
vence 1997 je ‘sceli s rudou viasti.
Pramaélo optimistickych éervankd na
obzoru, Velka Britanie nadale odmita
na své uzemi prijmout hongkongské
vlastniky britskych pas(.

Euforie a odvaha zac¢aly charakte-
rizovat ¢inské studenty a veétSinu
méstského obyvatelstva. Studenti
rovnéz prokéazali pfekvapivou komu-
nikaéni schopnost. Brzo se dalo do
provozu spojeni s univerzitami ve
v8ech provinciich, vyte¢né se rozjel
kontakt (telefonaty, telexy) s kolegy
studujicimi v zahrani¢i. V USA jich
mame kolem &tyficeti tisic. Na zdejsi
demokraticky zplsob zivota si zvykli
velmi rychle (néktefi az presprilis
rychle: importovali a finanéné jsme
zajistili atraktivni, talentovanou divku
z ministerstva zahrani¢nich véci, a jen
co se rozkoukala, s politickymi vé-
dami prastila a dala se na byznys).
MdGj asistent, rovnéz z ministerstva
zahraniéi, uz prestal charakterizovat
zadatek Maovy lidovlady jako libera-
tion, rovnéz se uz nezminuje o libera-
tion v souvislosti s Tibetem.

Hodné pomohl zahraniéni rozhlas
(BBC, Voice of America zejména) a
zapadni televize. Pfekvapeni tak do-
putovalo do nasich domacnosti a
mnoha podobach: kolik téch mla-
dych lidi mluvi dobfe anglicky, co od

zivota chtéji, jak si asi predstavuji -

demokratickou spravu véci. Mnoho
rasistickych klisé o zlutych braben-
cich, spokojenych s hrsti ryze, dou-
fejme, Ze rozdrceno.

Studenti vystavéli mnohametrovou
sochu svobody, tvafi tvar portrétu
Mao Tsetunga (toho jediného portré-
tu, ktery jsem v Ciné vidél). Nedovo-
lavaji se svrzeni komunistické vlady,
ale aby vlada ¢iny dokazovala sva
slova — tedy pry¢ s nepotismem, ko-
rupci, se §krcenim lidskych prav. A k
tomu si zpivali Internacionalu. (Tak
si véru ¢eska mladez spontanné ne-
zpivala v r. 1968 &i nékdy poté. Zato
ale malovala posetila hesla “Lenine

probud' se, Breznév se zblaznil.” Pro-
buzeny Vladimir Ilji¢ by pfece byval
musel leninistu Leonida pochvalit.)

Do hlavniho mésta nakomandovani
vojaci, ¢asteé¢né ¢i i prevazné negra-
motni, se se studenty bratfi, ti se jim
snazi objasnovat pravy stav véci. Gor-
bacov pfijel na vyznamnou statnic-
kou navstévu a zasluhou panujiciho
pozdvizeni se z precizniho programu
stala chaotickd improvizace. Hosti
ztratili tvaf, vidci zmizeli, kde asi
jsou, jedna ¢&inska pani povidala,
mnoho ¢&inskych pani a pant rozjelo
ve vakuu pino Suskandy — Ze vliadce
Deng je v nemocnici s rakovinou pro-
staty, Ze umfel, Ze utekl do Ameriky.

Zapadni experti se na televizi pred-
hanéli analyzami, jak Zze a pro¢ ze
arméada proti lidu nezasahne. Ani je-
den nepredvidal to, co se pak stalo:
masakr, stfelba, doslovné prevalco-
vani.

Souhrn vypovédi svédka v hong-
kongskych novinach: V sobotu odpo-
ledne (3. ¢ervna) jsme obdrZeli tele-
fondt, Ze v noci dojde k utoku. Méli
jsme 23 pusek, které jsme ziskali od
vojakyd. PonévadZ jsme se chtéli vy-
hnout krveproliti, zbrané jsme shro-
mazdili a pfimo pod portrétem Mao-
Tsetunga jsme zadali vyjednédvat s du-
stojnikem, aby zbrané prevzal. Ten
ndam ale oznamil, Ze ma rozkaz je od
nas nevzit. Jednani skoncilo bezvy-
sledné, tedy jsme zbrané znicili,
abychom se vyhnuliobvinéni, Ze jsme
zlo¢inci planujici povstéani. Tlampaci
jsme pak na namésti oznamovali, Ze
situace je velminebezpecnda Ze krve-
proliti je nevyhnutelné. Vzdor tomu
asi padesat tisic studentu a sto tisic
spoluobéant se rozhodlo zistat na
misté. Ndsledovaly velmi obtizné
chvile ¢ekani. Ve étyfi hodiny rdno
(nedéle 4. ¢ervna) svétla na ndmeésti
najednou zhasla a ozvaly se prikazy
namésti vyklidit. NeZ k tomu ale mohlo
dojit, série raket byla vystrelena,
ndamésti bylo najednou v rudém svétle
a vojenské jednotky v plynovych
maskédch se zbranémi zautocily. My
jsme se drZeli za ruce a zpivali Inter-
naciondlu. Kulomety spustily palbu,
néktefi téZ zahynuli pod koly obrné-
nych vozii.  V pét hodin rano kazdy
utekl, kdo jen mohl. Na ndmésti le-
elo pino mrtvych a zranénych. Zeny
ze sebe trhaly kusy Satstva k ovazani
krvécejicich, Ze pak na nich témér
nic nezbylo. Vojsko zabrénilo pfi-
jezdu ambulanci Cerveného kriZe.

Jini svédkové potvrdili, Ze se stfi-
lelo i v okolnich ulicich, do oken, do
zcela nezudastnénych lidi.

Opakovani historie? Krvava nedéle
v lednu 1905 ve sv. Petersburgu, strel-
ba do nebojovného procesi, vede-
ného popem Gaponem — vysledkem
pak pad carského samodérzavi.

Krvava nedéle v ¢ervnu 1989 byla
daleko krvavéjsi — pocet obéti se
odhaduje na pét tisic (spravny pocet
se nikdy nezjisti — vojaci mrtvoly
odvazeli a rychle spalovali). Tak se
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stalo na misté Tiananmen — Namésti
nebeského miru. Miru neboztik(.
Je to nejvétsi nameésti na svéts, jeho
brana do Zakazaného mésta se stala
narodnim symbolem, je i na plisku
policajtskych &epic. Zde 1. fijna 1949
Mao vyhlasil svou republiku, tady po-
chodovavaly miliony, mavajice rudou
knizkou predsedovych citatli pred
dvaceti tisici nomenklaturnich pra-
covnik.

Piepisovani historie — na to jsou
ovéem komunisté machfi. Zpravidla
si ale daji chvilku na &¢as (napftiklad
ze zapadnich spojenct v druhé své-
tové valce se nestali okamzité uhlavni
nepréatelé.) Tentokrat ¢insti soudruzi
prekonali v8echna oéekavani. Naro-
du a svétu, ktery vidél fakta na obra-
zovkach, se bez vahani oznamila or-
wellianska nefakta. “Ani jeden stu-
dent nebyl zabit!” potvrdil armadni
velitel.

V televiznim projevu predseda
vliady Li Peng pochvélil fezniky takto:
“Soudruzi, musite byt vyéerpani —
dékuji vam za tvrdé vykonanou praci.”

Oznameno, Ze zahynulo 300 voja-
kt, zabila je “hrstka §patnych kontra-
revoluénich elementd.” Po zuby
ozbrojeni vojaci, ze se dali?

Uspoféadala se tryzna za tyto je-
diné zabité. Zucastnil se ji téZ na-
meéstek ministra, jehoz syn byl rovnéz
zabit. Syn studoval na univerzité, kde
jsem se pfed ¢asem podilel na vyjed-
navani vyménného programu s nasi
$kolou.

Pravé jsme tam méli poslat dalSi
skupinu zajemcti. Uz tam snad odjela
i ta roztomila divenka, jiz jsem napsal
tak vielé kadrové doporuceni.

Ne, ta neodjela, dozvédél jsem se —
ale jeden mladenec ze se nam nevratil
s predchoziho turnusu. Odjel si na
vandr do Thajska, jenze v Beijingu
v koleji nechal své propriety vcetné
letenky zpét do Ameriky. Z Bangkoku
telefonoval rodiéim do New Yorku, ti
se spojili s nami a my se pokusili
spojit se s Beijingem — bezvysledné.
Na univerzité tam nikdo telefon nebe-
re, telexy necte. At pry se nedivime,
vysvétlil nam c&erstvy navratilec:
sedlaci si s potravinami do mésta

netroufaji, méstské obyvatelstvo tedy
odjizdi za shanénim proviantu na
venkov, a to zabere vétsinu éasu.

Na venkov se téz vytraceji studenti
a kdokoliv, koho zachytila televizni
&i policajtskéa kamera. Narod vyzvan
k udavacstvi, osmnact telefonnich
linek k dispozici. Udileni vefejnych
pochval udavac¢um. Zatykani ve vel-
kém. Zabéry z rychlych procest,
tupeni obvinénych, popravy. Vidce
Deng, osmdesatileti az devadesatileti
stafesinové, odéni do maotsetungov-
skych bluz, se objevili ze zahrobi
zasedat o budoucnosti jedné miliardy
a sto milion( lidi, z nichz vét8iné neni
vic, nez dvacet rokul.

Masakrem se chlubiti. Fantomy,
konspirace si vymysleti. Tak jako
v Praze si establiSment pospiSil s ba-
chorkou, Ze vdechny nepravosti diri-
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guji zahrani¢ni ideo-diverzni centra,
nebot mistni jakkoliv pomyleny lid za
sebe pfece myslet nemtze, v Ciné
rozjeli totéz, jenze ve vétSim a se
zna¢néjsi intenzitou. Mezinarodné
znamy védec Fang Lizhi — astrofyzik
a obhéjce lidskych prav typu akade-
mika Sacharova — ktery se na de-
monstracich nepodilel, se musel nic-
méné uchylit do bezpec¢i na americké
velvyslanectvi. Rezim z néj promptné
udélal hlavu veliké konspirace, vydal
zatykad, domaha se vydani kontrare-
voluéniho zlosyna a jeho manzelky,
dojde snad k prepadu vysostné diplo-
matické pudy?

A zapadni svét se divi, pfekvapen,
zaskoéen — jak jen Ze Deng, velky
reformator, takhle hazardné mini
roztristit své misto v historii.

Pravda, Deng byl obéti éistky, dvou
Cistek, a jeho synovi za kulturni revo-
luce pferazili patef. Jenze: ponévadz
trpél, pro¢ by se nemohl zaslouzit
o utrpeni jinych? Coz nejsou komu-
nisté lidé zvlastniho typu? Kadéara
mucili v kobce jedni soudruzi (napf.
Farkas), coz mu ale nebranilo dat
ﬁosléze povésit jiné soudruhy (napft.

agyho). Husak rovnéz trpél a pak se
jinym bohaté revansoval.

Mriiavy dédousek Deng ma piece
za sebou kariéru bezohledného se-
kernika. UZ v padesatych letech mél
na starosti Gistky, pfed dvéma roky
obétoval svého oblibence Hu Yaoban-
ga, ted udélal totéz nemensimu obli-
benci Zhao Ziyangovi. V r. 1979 dal na
patnact rokd zaviit jednoho disidenta
(dosud ve smrduté samotce trpi) a
furiantsky oznamil, Zze svét na néj bez-
toho brzo zapomene.

Zel, je venkoncem realistické spo-
Iéhat na kratkost lidské paméti, zvlast

kdyz amnézii podporuji politické z4j--

my. A bazeni po profitu — motivace
nejdiikladné&jsi. Americkou politiku
viéi Ciné charakterizuje vyznamny
Zurnalista A. M. Rosenthal (New York
Times, 13. ¢ervna 1989) jako “léta
pokrytectvi a moralni slepoty, z niz
se zveda zaludek.” Ciflanim se pro-
zatim prominulo véechno — at' uz
potla¢ovani lidskych prav doma, ma-
sakry v Tibetu ¢i diplomaticka potupa
Bushe, jehoz pozvanému hostu za-
branili dostavit se na vedefi. Je to
tady stale moderni — chic — koketo-
vat s ¢inskym komunismem. Casopis
Women's Wear Daily nedavno uverej-
nil zvlastni pfilohu nové mody, stfize-
né podle nékdejsich uniforem fradi-
cich ?ard za kulturni revoluce. Co
tak stfih esesacky, nebylo by libo?
Nemyslim, Zze by Deng mohl tento-
krat spoléhat na brzkou ztratu paméti.
Svét pfili§ vidél a pi‘llié se otrasl, kdyz
televize dodala dukazy o masakru do
mnoha miliont domécnosti. Krvepro-
liti si pochvalovali snad jen v Albanii,
Severni Koreji a neméné svobodné
socialistické Kubé. (Cinskymi stu-
denty nadsené pozdravovany Gorba-
Cev se nevyjadiuje, glasnost v tomto
pripadé neplati. Prazsky establi§ment
rovnéz neutrousil slovo nesouhlasu.)

Cinské politbyro bude rovnéz mit
zna¢nou potiz s obnovou legitimity
rezimu. Kdyz jsem se v Ciné pfeptaval
mladych lidi, zda by vstoupili do stra-
ny, skoro v8ichni pfitakavali — v8ak
to je cesta nahoru, jedind mozna.
Kdyz otdzku dneska opakuji studen-
tdm, reaguiji, jako bych jim snad do-
poruéoval neduh AIDS.

Studenti, intelektualové, vzdyt to
je mensina, by se dalo fici. Jenze
copak kdy vétSina néco rozhodovala?
Kolik politické vahy mohou uplatrio-
vat zemédelci, o nichZ jsem se nedav-
no dodetl, ze se jesté nedozvédéli
o Maové odchodu na véénost? VSak
pravé mensina zplsobila pad posled-
ni dynastie zatatkem tohoto stoleti.

Cinsti normalizatofi protestuji proti
vmeésovani do vnitfnich zalezitosti,
jako by nevédéli, Ze pfi modernizaci
hospodarstvi leckdo se bude zajimat
i 0 modernizaci politického systému.
KdyZ otevieme okna, vleti ndm do-
vnitf mouchy, strachuji se konzerva-
tivni soudruzi. Rovnéz se ale snazi
délat dojem, Ze jim na reputaci ve
svété vlastné nezalezi.

Jak pak by jim nezalezelo! Dochazi
k zamrznuti investic a odlivu jak
kapitélu, tak dobré vile. Nedavno
(v srpnu) mi v Singapuru vypraveél
c¢esky Australan, inzenyr, ktery slu-
Zebné &asto jezdi do Ciny: “Rok jsme
z nich nemohli dostat dolar, az ted
najednou doslo k zaplaceni vSech
uétd. A navic nam na faxu oznamuji,
Ze v8echno uz je zas normalni a ze
doufaji v dal$i uspéSnou spolupraci
atakdale.”

Gerontokratim neni rovnéZ lho-
stejny odliv lidi. Odhaduje se, Ze
od poéatku komunistického viadnuti
Cina ztratila 200.000 talentt — odsté-
hovali se, utekli jinam. Lze zarazit
emigraci doma, ale 2ak ted' prilakat
zpét ony desitky tisic mladych lidi,
studujicich v zahraniéi? Se ziskava-
nymi odbornymi znalostmi se jim téz
méni jejich politicky vkus. Geronto-
krati v Beigingu je vybizi k navratu
tvrzenim, Ze vSechny hfichy zapo-
menuty a nikomu z pomylenych se
nic nepfijemného nestane. Dosud
jsem nepotkal jediného z vabenych,
ktery by slibGm vé&Fil a minil se vrétit.
Naopak, organizuji se v ciziné, po-
mahaji s budovanim podzemnich
kontakt( ve vlasti — &ili vyvoj, jaky
Cina uz v minulosti zazila.

Demokraticky zptsob vladnuti
funguje v zapadnich zemich nékdy
dost prapodivné. Jakou tedy masanci
v zemi s tak autokratickou tradici?

Tézko Fici: v8ak tady mame onen
low predictability factor, nezapomeni-
me. Tolik snad lze fici s jistotou, ze
obnova totalitniho zplsobu vladnuti
je znaéné nepravdépodobnd. Pravdé-
podobnéjsi je oblastni desintegrace
— vyskyt jakychsi socialistickych
véleénych lordu. Jestlize dogmati&ti
starci vyhrali bitvu, je jejich kratko-
dobé vitézstvi posledni. In a long run

by to mélo dobfe dopadnout. Jenze

dlouhodobé budeme vsichni mrtvi.
£



Emigrace

Richard Drtina

Emigrace a Cs. sdruzeni aneb ma
smysl se organizovat?

Ugastnit se nebo se neudastnit?
Organizovat se nebo se neorganizo-
vat? Znaény pocet emigrantl z Ces-
koslovenska odpovida na tuto hamle-
tovskou otazku zaporné. Mnozi jsou
ovlivnéni Spatnou zkusenosti z to-
talitniho rezimu a nechuti k organi-
zovaneé ¢innosti. Stare reflexy neod-
chéazeji lehce. Upadek politického
zivota v CSR, dobrovolné aktivity
i solidarity zanechal své stopy na
mnoha emigrantech nové doby. Pre-
feruje se unik do soukromi a pésto-
vani konsumniho blahobytu. Pak je tu
ovSem i pékné (a ostudné) procento
téch legalizované loajalnich, tzv.
upravencu, poslusnych pfikazl stra-
novlady do ni¢eho se nemichat. Oboji
je degeneraci ¢lovéka jako svobod-
ného obc¢ana a aktivniho ¢lena spo-
le¢nosti. Dalsim divodem neudasti
je snaha stat se co nejrychleji obca-
nem noveé zeme a radeji odhodit mi-
nulé vazby a zapomenout na vztahy
ke staré domoviné, které ¢loveéka jen
citové rozrusuji. Ale i to je sebeklam.
Clovék nemiize odhodit léta mladi,
ktera prozil vurcitem jazyce a kulture.
Je to v ném a nikdy se toho nezbauvi.
Bylo by také posetilé chtit odhazovat
neco, co mé cini bohatsim, onu dalsi
dimenzi, kterou nema ten, jenz prozil
cely zivot v jedné krajiné. Kazdy emi-
grant se v8ak musi psychicky vypo-
radat, nékdy i po cely Zivot (zalezi,
v jakém véku odesel), s faktem ra-
dikalni zmény prostfedi, s faktem
ztraty a nalezl i s nostalgii vzpomi-
nek. Ty se vS8ak vazou vzdy jen k ¢asu,
nebot ona mista naseho détstvi uz
tam nejsou. Zmeénila se stejné jako
my. Nezbyva nez se s tim vyrovnat.
Balzamem muze byt dUstojnéjsi Zivot
ve svobodé.

Je tu ale také pocit odpovédnosti a
svédomi, udélat néco prodobrou véc.
Aktivni mensina pak Zije na dvou
polich, ktera se snazi spojovat. Zivot
v nové zemi neznicil zajem o starou
vlast. Lidé se sdruzuji, protoze pfrisli
ze stejné kultury, tradic a historie a
mluvi stejnym jazykem, organizuji si
spole¢né kulturni akce a zabavu.
Toto sdruzeni véak muze byt platné
i politicky. Zvlasté v situaci okupace
nebo $patného rezimu v rodné zemi.

Pravé historie vzniku a c¢innosti
Ceskoslovenského sdruzeni v Kana-
dé je bohatda ve vSech uvedenych
smérech. Je to hlavni organizace
Cs. emigrace v Kanads, jejiz odbocky
pracuji ve vSech vétsich méstech Ka-
nady; ma dnes 12 aktivnich odbocek.

Cs. sdruzeni v Kanadé bylo zaloze-
no v roce 1939. Podnétem byla mni-
chovska tragedie a valeCna situace.
U kolébky stali predni Slovaci, Mora-
vané a Cesi — Stefan Rudinsky, ing.
Karel Buzek, dr. Frantisek Pavlasek,
L. Gazo, P. Klimek a dal$i. Z pozdéj-
$ich zaslouzilych éinovnikU patfi jme-
novat Fr. Baleju, J. Corna, A. Daicara,
O. Horu, dr. V. Krajinu, K. Starka a dr.
L. Urbana. Prvni vyznamnou akci Cs.
sdruzeni byla podpora vzniku kanad-
skych a ¢&s. zahrani¢nich jednotek
pro boj s némeckym nacismem v dru-
hé svetové valce. Nasledovaly po-
mocné akce pro uprchliky z CSR po
roce 1948 a zvlasteé interpelace u ka-
nadské vlady na pomoc uprchlikim
po srpnu 1968. V letech 70. a 80. na-
byla pomoc &s. emigrantim novych
forem a to ruéeni (sponsorovani) a
pfimé finanéni podpory, té zvlasté
v poslednich letech. (Tak napf. v Mont-
realu jen od ledna t.r. vyskocilo z le-
tadla na Kubu na tfi sta uprchlika,
Cechll a Slovak(l. Montrealska od-
bocka vydala na deset tisic dolarC
v podporach v prvnich tydnech jejich
pobytu, nez byli prevzati kanadskym
imigraénim uradem.) Za rok 1988

VYSTAVOVALO 21 UMELCO
TVORICICH V OBLASTI MALIRSTVI (. DOBRORUKA, M. GABANKOVA, J. GABAN
KOVA, J. KAYSER, A. LANIKOVA, J. MATOUSEK, H. MR
KERAMIKY (H. SCHMAUZOVA-SHOONER), so¢
J. STANEK, J. RANDA, L. VIVOT) A UMELECKE FOTOGRAFIE (I. ZIMOVA).

odboéky Cs. sdruzeni sponsorovaly
na 182 novych pristéhovalcti do Ka-
nady, ktefi uprchli z CSR pies zép.
Némecko, Itéalii apod. K tomu pfi-
stupuje v posledni dobé také finanéni
a politickd podpora hnuti za lidska
prava, Charty 77 a skupin disident(
v Ceskoslovensku. Kromé& pomoci
organizuji odboéky Cs. sdruzeni
i vlastni kulturni ¢innost (prednas-
kové hudebni vecery, ¢eskou $kolu,
knihovnu) i ¢éinnost spole¢enskou
jako napr. tane¢ni zabavy a bazary,
z jejichz vynosu se financuiji jiné akce.

K 50. vyroci svého vzniku a ¢innosti
usporéadalo Cs. sdruzeni 19.-21. kvét-
na t.r. v Montrealu kongres, v poradi
uz 41., za udasti delegatl z celé Ka-
nady i zastupct federaini a provinéni
vlady. Pri kongresu zorganizovali
montredl$ti poradatelé velmi Uspés-
nou vystavu €s. vytvarnych umélcd,
kterou shlédlo i béhem dalsiho tydne
nékolik set navstévnik( montrealské
ské vefejnosti. Prvni den kongresu,
po kratke protestni demonstraci pred
budovou &s. konsulatu, se konal
prednaskovy panel, na némz kolem
stovky posluchacl vyslechlo &tyfi
diskusni prispévky natémaemigrace,
kultury, politiky, situace Ceskoslo-
venska a vyhled( do budoucna. (U-
¢astniky panelu byli: dr. J. Cermak,
mj. J. Hasek, dr. R. Drtinaadr. V. Fic.)

Na slavnostni recepci byla udélena
Masarykova cena nékolika vyznam-
nym osobnostem v ocenéni jejich

CESKEHO PUVODU, VETSINOU Z POSRPNOVE EMIGRAGNI VLNY.
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HARSTVI(V.BATORA, R. HLAVINA, E. LAPKOVA, J.LAUDA,

13




zasluh a c¢innosti. Odménéni byli:
byvaly kanadsky ministr zahranici
z r. 1968 Mitchell Sharp, ktery se za-
slouzil o urychlené prijeti Cechl a
Slovakd do Kanady po srpnu 68,
znamy publicista a pfitel Ceskoslo-
venska, autor rozhlasovych poradu
CBC o historii CSR John Reeves;
dlouholety pfedseda Cs. sdruzeni i
kanadské etnicko-kulturni rady Jifi
Corn; pravnik a obeétavy poradce
krajanskych organizaci dr. Josef

erméak a znamy ¢s. spisovatel vexilu
dr. Josef Skvorecky.

Zasedani delegatt pristiho dne se
vyznacéovalo debatou o smérech dalsi
éinnosti, které ma nékolik hlavnich
oblasti: politicka ¢innost, kontakty
s kanadskou vladou a ostatnimi
organizacemi, potom uprchlikiim,
kulturni, spolecenska a socialni
Sinnost. Debatovalo se také o vztahu
k CSR a k tém, ktefi si legalizovali
pobyt v Kanadé nikoli zbavenim ob-
Ganstvi, coz se pfijima, ale podpisem
loajality nedemokratickému rezimu,
z néhoz predtim odesli udajné jako
politiéti uprchlici. Je znamo, ze ne-
humanni rezim vytvari celou $kalu
tlakli, pfes zaméstnani a postih pfi-
buznych, jiz jsou pro rezim rukojmi
a Gemuz néktefi emigranti podléhaji.
Ozval se i nazor, vidét tyto lidi jako
obéti zlé situace a nevylucovat je.
Ovsem, &lovék i jako obét' situace
ma stale volbu a moznost fici ne a od-
mitnout své ponizeni hrubou moci. Je
také dost bezpatefnych, ktefi ztratili
(nebo ji nikdy ani neméli) jakoukoli
politickou moralku a voli cestu nej-
mensiho odporu a nejvétsiho pro-
spéchu. Ti pospinili dobrou povést
&s. emigrace a poskodili Sance pro
prijeti dalSich. Cs. sdruzeni znovu
potvrdilo postojem vétsiny delegatt
svij politicky princip a élenstvi oném
“upravenym” odmitlo. Poéet zajemct
z jejich fad je stejné mizivy, mnozi se
boji dokonce odebirat ¢eské knihy
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z exilovych nakladatelstvi. Lze dou-
fat, ze tato situace ¢asem pomine.
Obdobi rozpadu totalitnich systéma
sovétského typu je uz v proudu. At
vysledky ¢i pfechodné etapy budou
jakkoli z pocatku politicky a ekono-
micky hybridni, da se cekat veétsi
uvolnéni. Pomuze i tlak zapadnich
demokratickych vlad, jejichz ekono-
mickou pomoc (v€etneé investic sou-
kromych podnikateltl) budou zruino-
vané ekonomiky byvalych komunis-
tickych rezimt nutné potrebovat. Uz
dnes v8ak dochazi k uznani beztrest-
nosti odchodu ob¢ana za hranice a
k pravu se vracet, tak jak to stoji
v Charté lidskych prav OSN a jak
tomu je v civilizovanych zemich.
(Podle poslednich informaci tomu
tak je v Polsku a Madarsku; v CSR
se udajné od pristiho roku rusi od-
chod za hranice jako trestni ¢in a pre-
souvéa se do kategorie pouhého pre-
stupku.)

Kongres Cs. sdruzeni uzaviel své
zasedani navrhem, aby vedouci osob-
nost ¢s. politické opozice a hnuti za
lidska prava, spisovatel Vaclav Havel,
byl jmenovan nositelem Nobelovy
ceny miru.

Pfedseda Cs. sdruzeni Milo§ Such-
ma o tom informoval Vaclava Havla
telefonicky a odeslal mu telegram
toho znéni: Mily pane Havle, s po-
tésenim jsme prijali zpravu o Vasem
propusténi z vézeni, kde jste byl ne-
spravedlivé drzen. Srde¢né zdravime
Vas i VaSe pratele, ktefi se snazite
o dodrzovani lidskych prav a dosaze-
ni demokratizace v Ceskoslovensku.
Ubezpecujeme Vas nasi solidaritou
a podporou. S obdivem, ucastnici 41.
kongresu Cs. sdruzeni v Kanadé.

Petice byla odeslana také predse-
dovi kanadské federalni viady B. Mul-
roneymu. Z4d4 o pomoc v mezina-

rodnim jednani v otdzce odchodu
sovétskych vojsk z CSR, lidskych
prayv, uvolnéni viz a navstév bez vy-

dirani a dale v otazce pfrijimani upr-
chlik z €CSR do Kanady. Tiskova
zpréva, vydana ve slovensting, kritic-
ky hodnotila neutéSeny stav prav
a svobod v Cegkoslovensku.

Ve vedeni Cs. sdruzeni uz také
doslo ke stridani strazi, nastup tzv.
posrpnové generace je uz vSude
patrny. DalSim ukolem je ziskavat
k ¢innosti nové &leny, zvlasté mlade
z generace nejnovejsi.

Padesat let ¢innosti Cs. sdruzeni
v Kanadé ukazuje, ze dobra organi-
zace ma smysl a prospésnost. O

Pamatnik obétem

komunismu

V kanadském Torontu, naMasaryk-
townu, byl za krasného letniho poc¢asi
2. Gervence 1989 v ramci oslav ¢esko-
slovenského dne odhalen Pamatnik
obétem komunistického teroru v Ces-
koslovensku.

Po kratkych projevech zastupci
exilovych a krajanskych organizaci,
které prevzaly zastitu nad vybudova-
nim Pamatniku, byl tento za zvuku ka-
nadske, americké a ¢eskoslovenské
hymny odhalen Edou Ottovou, pred-
sedkyni K-231, klubu, ktery celou
akci navrhl a provedl. Po polozeni
véncl a kvétin byla slavnost zakon-
¢ena minutou ticha, do kterého se
nesla z blizkého navrsi vojenska ve-
cerka.

Socha “Znovuukfizovany”, dilo
sochare Josefa Randy z Winnipegu,
predstavuje muzskou postavu v nad-
zivotni velikosti, ukfizZovanou na srpu
a kladivu, usporadanych do tvaru kfi-
Ze. Je umisténa na nepravidelném,
Zebrovaném betonovém kvadru na-
horu se rozS$ifujicim. Celkova vy$ka
Pamatniku je 4.5 m. Bronzova deska
nese napis:

OBETEM KOMUNISMU
JMENEM CESKOSLOVENSKEHO EXILU
K-231
2.7.1989
TO THE VICTIMS OF COMMUNISM
ON BEHALF OF CZECHOSLOVAK

: EXILES K-231

Upravu arealu navrhl a proved| za-
hradni architekt Milan Havlin z Mon-
trealu za pomoci ¢lent K-231.

Konec¢né dostali v8ichni ti zavraz-
déni rezimem, kterym byl i po smrti
upfen i ten nejprostsi nahrobni kéa-
men, dlstojny pomnik jaky si zaslou-
Zi. Dnes stoji v Kanadé vykfi¢nik nad
lidskou brutalitou, svédek komunis-
tickych vrazd a obzaloba rudého te-
roru na celém svete, svédomirezimu i
jednotlivcll, ktefi nevéhali vrazdit
sve blizni pro viastni moc a prospéch.

E@:

P.S.

Nize uvedenou barevnou pohlednici pro
zasilani napf. do Ceskoslovenska si mu-
zete objednat (10ks tj. $5.00) na adrese:
K-231, P.O. Box 2323, Str. B., Scarbo-
rough, Ont. Canada M1N 2E9



Interview

S Viastimilem TreSnakem o mnohém

Za Zapad: Arnost Wagner

Vlastmila Tre$naka piedchazela
do Ameriky poveést divocha, zbésilce.
Piinejmensim Fec¢eno: velice svérdz-
ného céeského umélice, vsestranné
nadaného a nespolehlivého ¢lovéka,
ktery koufi hasis, pije a hdda se s lid-
mi nebot' mu nezdleZi na tom co se
o ném rika. Mél jsem necelych Etyria-
dvacet hodin na to, abych zjistil, Ze je
to absolutni nesmysl! Pfecetl jsem si,
co napsal, podival se na to, co nama-
loval a pfisel jsem k nazoru, Ze UM/,
Po nékolika hodindch jsem poznal
Tredridka jako velice stydlivého a cit-
liveho mladého ¢&loveka. Posledni
pochyby mi vzal Karel Kryl — kon-
kurence to velikd — ktery o ném
miluvil v superlativech. “AZ s nim
budes$ delat rozhovor” fekl mi Kryl,
“zeptej se ho, odkud zna tak dobre
novy cesky proletariat.”

* ok *

Z: Tak bys méltomu Karlovi prece je-
nom odpovédeét!

T: Mapovatel “nového ¢eského pro-
letariatu”? Rikal Kryl? Kdysi kdesi
vypravél pan Hrabal, co se mu pfiho-
dilo s jednim prazskym taxikarem.
Vezl ho z natééeni v Barrandovskych
ateliérech a povida: “Vy jste ten Hra-
bal, jo? Tak to vidite, vy jste chtél
byt prokletej basnik a oniz vas udélali
socialistickyho realistu...” Ja taky
chtél byt “beatnik”, nahradni Gins-
berg, ja chtél kvilet! Tak to vidis, a je
ze mné znalec proletariatu. Kazdy
méame svého taxikare... A jesté néco,
od doby kdy jsem mohl mapovat
“novy cesky proletariat” uplynulo
sedm let a podobnou kartografii se
lépe a na misté zabyvaji jini — po-
volangjsi.

Z: S tou otdzkou jsme tedy s K.K.
moc neuspéli... Tak jinou: Dél&s pis-
niéky, pises prézu a poezii, malujes.
Kdybys mohl délat jenom jednu z téch-
to véci, které bys dal prednost?

T: Kdybych si mohl vybrat jenom
jednuz véci? To je otazka pod pas.
Dam ti ptiklad, nejspi8 $patnej. Usi-
nas rad? Probouzi$ se rad? Nejspis
ano. Nemyslim probouzeni na budik.
A kdyby sis mohl vybrat jenom jednu
z téchto “Ginnosti”? No, pfiklad to
byl §patnej, varoval jsem ... ale abych
odpovédél. Kdybych mohl délat je-
nom jednu z téchto véci, pak bych ji
obeétoval na zachranu téch ostatnich.
Jinymi slovy: prodal bych kytaru,
psaci stroj a Stétce a koupil bych
si kulomet. Ten kulomet myslim po-
chopitelné jen obrazné.

Z: Lituje$ toho, Ze jsi odesel na Z&-
pad?

T: Zcela spontdnné odpovidam, ze

nelituju. A zrovna tak nelituju téch
dvaatriceti let doma. Azrovnatak bych
nelitoval, kdybych doma z(stal. Ted'
jsem si vS§imnul, ze fikam “doma”...
no, jo. Prosté nelituju, Zze jsem se na-
rodil uprostied dvacatého stoleti tam,
co jsem se narodil. Uz proto, Zze vim,
ze jsem tu poprvé a naposled... ale
proti zastdncim reinkarnace nic
nemam. Ja jen vim, Ze jsem tu poprvé
a naposled. Ted s odstupem casu
vidim, a¢ to zni sebeparadoxngji, ze
muj odchod z domova, prestoze byl
pod natlakem, bylo vlastné svobodné
rozhodnuti.

Z: Na nadrazi, kde jsem té ¢ekal, jsme
chodili kolem sebe ptl hodiny, nez
jsem té poznal. A to jenom podle
kytary. Oholil sis vousy a vypadas jak
skautik. Pro¢ ses oholil?

T: Kvlli pasu. Na pasové fotografii
vousy nemam...

Z: Které tvoje “Spatné” vlastnosti
jsou opravdové a které patii jenom
mezi drby exilu?

T: Spatné vlastnosti? Kdo je nema?
V mistnostech, kde je oznac¢eno, Ze se
nesmi koufit — nekoufim. Obcas
prejdu na éervenou, ale jsem pfipra-
ven zaplatit pokutu. A drby exilu?
Drbani je uméni a ty, které mas na
mysli, to nejsou drby! To jsou kad-
rovaci, Smira. A neni pravda, ze mi
tak moc nezéalezi natom, co se o mné
fika. Zalezi mi na nazoru lidi, ke kte-
rym mam blizko, kterych si vazim. A
to kadrovaci nejsou.

Z: KdyZz uZ jsme u toho kadrovani.
Koho nemads rdd z politicko-kultur-

nich “postav” nas§eho exilu, a: kdo je
tvdj nejoblibenéjsi Gesky a slovensky
exilovy autor?
T: Koho nemam rad? Rad neni to
pravé slovo. Ti, ke kterym blizko
nemam a na jejichz nazoru na mne mi
nijak zvlast nezalezi, ti svoje jména
znaji. Nema cenu je vyjmenovavat.
Radéji bych jmenoval ty miliardy
ostatnich. A nejoblibenéjsi cesky
a slovensky exilovy autor? Autor
¢eho? Bot? Pak pan Bata. Autor foto-
grafii? Pan Bohumil Kréil. Autor zivot-
nich priasert? Pan Vaclav Martinek —
Pan Moritz z mé posledni knihy. A
Slovak spisovatel? Laco Deczi.
Z: Jestli se mohu zeptat: ¢im se Zivi§,
mas “téZky Zivot”, nebo jsi spokojen?
T: Zivim se hlavng malovanim, hra-
nim. A psanim. Ve druhé otéazce jsi
mé teoreticky pfipravil o dvé tretiny
pfijmd. Ten hlavni zplsob obzivy —
finanéné — je malovani. V Cechach
jsem mél malovani jako koni¢ka, tady
se to obratilo. Mam jako konicka to,
&im jsem se v Cechach zivil. Nestézu-
ju si, i kdyz bych asi mohl. Jsem sam
sobé zaméstnancem i zaméstnava-
telem. Nem(zu se tedy vykofistovat
ani si proletarsky diktovat. A nemtzu
ani stavkovat, jsem sam sobé stavko-
kazem. Schizofrenik nejsem. Shrnu
to — jsem se svym tézkym Zivotem
spokojen. Kdysi, kdyz jsem byl “beat-
nik”, jsem svlj Zivot definoval jako
“Nedobrovolné hobby”. Ted jsem sice
“mapovatel proletariatu”, ale definice
zUstava...
Z: Vidél jsem v Mnichové tvé obrazy.
Pokracovani na str. 18
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ON JANUARY 1,1991,
CANADA'S FEDERAL SALES TAX

SYSTEM WILL CHANGE.

PLEASE SAVE THIS NOTICE.

IT EXPLAINS THE CHANGES
AND REASONS FOR THEM.

IT IS A MAJOR PART OF THE ONGOING
PROGRAM TO REDUCE THE DEFICIT.

A new Goods and Services Tax (GST) will replace the existing
Federal Sales Tax. It will be charged at a uniform rate of 9

per cent on the vast majority of goods and services consumed in
Canada. The existing federal sales tax rate is generally 13:% at
the manufacturer’s level.

The present federal sales tax system has been pushed
beyond its limits and can no longer sustain the demands placed
upon it. The structural weaknesses of the system have given
some corporations the opportunity to reduce the amount of tax
they would otherwise pay. For a tax system with 75,000 tax-
paying corporations, there are 22,000 special arrangements and
administrative interpretations required to keep the system in
operation.

The present federal sales tax system is an increasingly
unpredictable and unreliable source of revenue for the federal
government. It must be replaced.

Our enormous debt has put pressure on the government’s
ability to meet other priorities. Canadians know the risks of
not acting to bring the debt under control. The size of the debt
has left us exposed to increases in interest rates, and vulnerable
to international economic shocks. The reliability and stability
of our sources of revenue are all the more important in such an
environment. The new federal sales tax will secure year by
year reductions in the deficit, while ensuring we can continue
to provide Canadians with a standard of services that is among
the best in the world.

IT WILL STRENGTHEN OUR INTERNATIONAL
COMPETITIVENESS AND CREATE JOBS
IN CANADA.

Our current federal sales tax favours imports over Canadian
made goods. We are the only country in the industrialized world
that is putting itself at such a disadvantage. The existing system
also makes Canada'’s exporters less competitive in the world
economy. Our present federal sales tax makes our annual econo-
mic output about $9 billion lower than it would be with the new
GST in place.

Under the GST, we will be able to completely remove tax
from our exports and make Canadian products more competitive
abroad. And in Canada, Canadian-made products will be able to
compete more effectively with imports.

The benefits to the Canadian economy from sales tax reform
will extend across all regions and sectors of the economy.

The Atlantic and Prairie regions for example, will benefit signifi-
cantly because their economies are resource-based and export-
oriented - two sectors that will
benefit the most from sales
tax reform.

The GST will lower the cost
of the machines, supplies and
equipment companies. have to
buy to produce their products.
This will lead to higher levels
of investment and expand our
output. Higher output will lead |
to more jobs.

Long-Run Regional Output Gaine
From Sales Tax Retorm

Dercentage change
3

Auntc  Qubec Onmo  Pacws  Briah  Conss
Cansta Coumba
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IT WILL HELP LOW INCOME CANADIANS.

Once the GST is in place, families earning less than $30,000 a
year will be better off. This will be achieved through a com-
bination of income tax changes. First, low income Canadians will
receive the new GST Credit. Second, the middle personal in-
come tax rate will be reduced from 26 per cent to 25 per cent.
The GST Credit will be paid every three months and in
advance of expenses. Eligible Canadian households will receive
their first credit cheque in December 1990, before the January 1,
1991 GST start-up date. About 9 million Canadians will receive
Credit cheques. The GST Credit will be calculated on the basis
of income tax returns. Every income tax return will contain a one-
page form showing Canadians how to apply for the GST Credit.
The amount of the Credit will depend on family size and in-
come. The basic adult credit will be $275. Most single adults
will be able to get an additional credit of up to $140, for a total
of $415. The child credit will be
$100. Single parents will receive
an adult Credit of $275 for one
of their children. Canadian house- ¢

holds with incomes up to about e
$25,000 annually will be entitled g
to the full Credit. g

A family of two adults and two

Curremt Systom
~Federni Sales Tan
- Carbling FST Creda

children, eligible for the full
Credit, will for example receive
cheques of $187.50, four times
over the course of the year, for o
a total of $750. Y i A

IT WILL ELIMINATE HIDDEN TAXES.

Right now, everywhere in this country every time Canadians
buy a good or service made in Canada, they are paying federal
sales tax. For example, a substantial amount of sales tax is pres-
ently buried in house prices. Under the existing system, it

is clearly impossible for Canadians to know how much federal
sales tax they are paying. There are four different rates on a
variety of different products and the tax is buried throughout
the production process.

It will be clear to Canadians when they are paying the 9 per
cent GST. The broad base of the GST means it will apply to
almost everything. The few exceptions will be widely known.

Some retailers in Canada will have cash registers that are
capable ofshowing the GST separately at the check-out counter,
while other retailers will not. The federal government will
provide an incentive to retailers to assist them in acquiring the
cash registers to show the GST separately.

In all cases, the federal government will provide retailers
with signs for their stores that clearly indicate that the 9 per cent
GST is being applied.

1.

2.

PROPOSED CHANGES.

For consumers, the GST will be similar to a retail sales
tax, at the rate of 9 per cent on the retail price of goods
and services. The GST will replace the existing federal
sales tax, which is hidden at the manufacturer’s level.

The GST will apply to virtually all goods and services
sold in Canada; however, Canadians will not be charged
tax when they buy the following GOODS: basic gro-
ceries; prescription drugs; medical appliances such as
eye-glasses and wheel chairs; residential rents and
existing houses.

Canadians will not be charged tax when they buy the
following SERVICES: loans, mortgages, securities and
insurance policies; health and dental care; most educa-
tion services; daycare services; legal aid; and municipal
transit and passenger ferry services.

Newly constructed houses will be taxed, however, most
new home buyers will not see a significant increase in
the price of a new house resulting from the GST, because
there will be a $900 million GST housing rebate. In
many parts of the country price increases will be less
than half a per cent. Indeed, many communities should
see lower prices as a result of the GST rebate. The
main exception will be Toronto, where extraordinarily
high land prices may cause prices of new housing to
increase by about 1'4%.

Because the present federal sales tax will be removed,
prices will not automatically rise by 9 per cent when
the GST is introduced. The prices of some things will be
lower, and others higher. The prices of many big-ticket
items for example, that are taxed at 13.5 per cent under
the present system, will be lower once the 9 per cent
GST is in place. The price of other items that are not
taxed under the present system will increase.

Finally, well before the GST is up and running, the
government will be telling Canadians about the GST
and informing them about the kinds of price changes they
can expect for key goods and services when the GST
replaces the existing federal sales tax.

For instance, here are a few examples of what con-
sumers might expect:

ITEM PRE-TAX REFORM($) POST-TAX REFORM(S)
Air Conditioner 780.00 770.00
Car 15,000.00 14,700.00
Snow Tires 200.00 203.00
Hotel Accommodation 90.00 95.00

For more information about the GST, please call:

1-800-267-6620 1-800-267-6640 1-800-267-6650

(French) (Telecommunications device for the hearing impaired)

l*' of Finance s des i

17



Jsou nddherné. | tu knihu, kterou
jsi délal s Pavlem Kohoutem pro
Némce. Jsou tam prekrdsné obrazy.
Zac jeden proddvas?
T: Asi za tisicovku, dvanact set. Ale
ne lir samoziejmé.
Z: Co Kanada? Jsme zde O.K., nebo
mas k nam néjaké kritické pripomin-
ky, postiehy, poznéamky?
T: Kanada... Rekl bych, Zze se navza-
jem vyluGuje fakt, ze jste O.K. a ze
mam néjakeé kritické pripominky, po-
stfehy a poznamky. Projel jsem od
Montrealu do Vancouveru, takZzejsem
vidél nez &ast Kanady, ale postieh(
a poznamek mam az az. Jenze, pod-
trhuji; jenZe teprve se ucim je mit,
ohmatavam je, divam se na né proti
svétlu...
Z: Néco konkrétniho!
T: Uz ten uvod, prijezd, aperitiv!!!
Prvné jsem to slySel na letisti a pak
mnohokrat na ulici, v hospodach, ve
viaku: “Odkud jsi?” Odpovidam:
“Narodil jsem se v Praze, jsem Svéd
a zZiju v Zapadnim Néemecku”. V Evro-
pé na tuto odpovéd tazatel pokazdé
udivené spusti: “Skute¢né, Je to moz-
né? Kde mas konto? Opravdu? No
toto!” V Kanadé rekli pouze: “Aha.”
Neni to krasné? Je! Jenze Uplné jinak
to zni pro vas, co tu uz léta nebo jen
meésice Zijete a jinak pro mne, ktery
jsem tu tfi tydny. Stejné jako fakt,
Ze jediny kopec ve Winnipegu a okoli
je byvalé smetisté oseté travou. Neni
to krasné? Je! Pochopitelné nékdo
muze tvrdit, Ze neni. Mné se to libi,
poradim to Nizozemcim a Holand’a-
ntim. Kdesi, po cesté Saska¢evanem,
jsem vidél osameélou farmu. Ohrady,
nékolik koni, vidle, domek. No a o
anténu na prijem satelitni televize
se drbal — medvéd. Kraaasa! Jenze,
znovu podtrhuji, hovoii$ s Karlina-
kem, ktery ma Svédské obdanstvi,
Zije v zapadnim N&mecku a nevlastni
televizni pfijima¢. Jenze, budeme
si uvédomovat, az budeme moci ho-
vofit s Martanem, rozdil mezi Marta-
nem z vychodu a Martanem zapad-
nim, pfipadné zamoiskym? Co kdyz
je na Marsu medvéd hajeny? Co kdyz
je na Marsu televizni anténa $kodna?
Kde jsou prava medvédi? Kde prava
televiznich divakd? Uz blbnu, motdm
se, dej mi néjakou otédzku hodnou
Iosttlj'mdesét)'/ch let dvacatého sto-
etil
Z: Nemotds, vim co chces fict. Ale
pfehodim: mas $védské stdtni ob-
canstvi, jak se divda$ na na$ince,
jezdici domu?
T: Divam se pokud mozno na kazdé-
ho zvlast.
Z: Jaky je tvlj vztah k Zendm, ke ka-
maradim a kamaradiSkim?
T: Zeny, zeny... Zena, n(se, pisen,
kost... nezapomnél jsem na néjakou?
Zeny mi pomahaji lépe snaset samo-
tu. Do podrobnosti nebudu zabihat,
Zapad cte také moje pritelkyné. ‘
Z: Ty dve posledni otdzky jsi néjak
odflaknul... Ale dékuji ti za rozhovor.
T: Ja taky.
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Interview s Juliem Effenbergerem

Svycarskym divadelnim a filmovym autorem, reZisérem a hercem
¢eského plivodu a jazyka, o kofenech, podminkach a smyslu &eské

tvorby v ciziné.

Zdpad: Nejdiive - souhlasi§ s tim
oznacenim v zdhlavi? Citis se byt spi-
e Cechem nebo Svycarem? Nebo
nékym upliné jinym?

Effenberg: Nejsem si jist, jestli jsem
autor (nebo co) $vycarsky. Cesky
ziejmé také ne. Néco mezi tim? Kdyz
jsem ve 14 letech pfisel do Svycar, ci-
til jsem se kulturné dost vykorenén, a
zdejsi obyvatelstvo — snad na rozdil
od amerického — zapousténi kofenl
pristéhovalci jen nevrazivé pfipousti.
Citim se spi§ doma ve spaleném
smradku Pafize nebo smogu Berlina.
A nejvic pfi uhanéni viaku. Pocit viasti
hledam — a obcas i nachazim — pfi
psani nebo v inscenacich. Popisuji
a inscenuji svét, v kterém bych rad
Zil. Svét samozi‘e'jmé nikterak rajskg'/.
Proto jsem asi pfed osmi lety zalozil
ve Svycarsku divadlo ZOA a vyrobil
téch par kratkych filma, které bézelgl
po festivalech v Evropé a v Kanadé.
(Napf. Ein Sonntag, Nedéle, 1982,
Beine am Bahnhof, Nohy na nadrazi,
1983, D'un seul trait, Naraz, 1986,
Narcis, 1988.)

Z: Prahu, svoje rodisté, jsi opustil ve
Skolnim véku. Vystudoval jsi v némdci-
né a v dalSich jazycich, dospival jsi
tedy — jako ¢lovék i autor — v mno-
hojazyéném Babylonu, kde vSak neni
zpravidla zastoupena na$e mater-
Stina. Presto se k ni ve své tvorbé
soubéZné vraci§. Jak — a pro¢?

Z: Pokous$el jsem se od poéatku své-
ho Zivota mimo domov zachovat si
éestinu. Otec mé z Prahy pravidelné
zésoboval zdasilkami knih. Bylo to
tak néjak jeho — a hlavné moje — vy-
Zivné. Z pamatek na détstvi a mladi
v Cechéach stale derpam. Ty vlastné
hodné drsné pamatky na nepfijem-
nou prazskou atmosféru padesatych
a 8edesatych let jsou mi studankou.
A samoziejmé také na euforii onoho
pulroku 68, kterou jsem pIné prozival,
vzdyt ji bylo tehdy citit ve vzduchu
a Cist v kazdé tvari. V aplné cizim
prostiedi jsem také nedospival. Zil
jsem s matkou a se sestrou, ¢estina
mi tedy byla matefstinou v plném
slova smyslu. Po |éta jsem jako kazdy
hledal vlastni identitu a jesté ji snad
hledam. V tu dobu jsem se od ¢estiny
umysiné oddaloval. Nejenom od fedi,
samoziejmé. Od celé mentality. Od
onoho defaitismu a sebeniéici kruté
ironie, ktera se mi zda byt vzacnosti
i smutnym osudem &esstvi. To mozna
2ene hodné Cechll k uméni a k “tvor-
b&”, zvlast k hudbé, do sfér, kde ne-
museji mit strach.

Z: Staci k tomu, co chce$ Cesky na-
psat a vyjddrit, ta rec, kterou jsi mluvil
jako $koldk? Co ¢&tes, s kym hovofis,
s kym hovofis, s kym se hddas?

E: KdyZ mluvim a pi§u &esky, hledam

“tu Ffe¢ nékde hluboko uvnitf. H4d&dm

se prevazné Svycrdyé. Naddavam né-

mecky a nenavidim v &estiné. Milo-
vani je nejpfijemneéjsi, jak jinak, fran-
couzsky, a vytahovat se Ize s prospé-
chem v americky zvykané angli¢tiné.
PFitom Le u mé vzdy zietelné slySet
ten ¢esky podklad — jenom kdyz si
z jinych jazykt délam srandu, tak
se ztraci. Jinak ale mé mluvosvaly
funguji v matefstiné. Rad bych poznal
dobre &eskou literaturu. Jsou v ni
moznéd hodnoty, kterych si sama neni
védoma. Ale nezvladnu ji, kdyZ chci
poznat i co se pi$e v jinych jazycich.
Tak zustavam nékde mezi — jak Fi-
kam, nejlépe se mi Zije ve vlaku, ktery
nestavi.

Z: Tvoje dramaticka freska “Cirkus”,
oti§téna cesky v exilovém “Obrysu”,
odpovidéa dle mého soudu stylové in-
scenaci/m divadla ZOA, které jsi zalo-
Zil v Curychu. Zajimaly by mé kofeny
a modely divadelniho chédpdni, jaksi
v posunu od slov k pohybu — jsou
také v Praze?

E: Co znamena “od slov k pohybu"?
O tom jsem mél uz nemalo spord.
Existuje takovy zlozvyk rozdélovat
divadlo na konverzaéni a télesné.
BohuZel je tento zlozvyk opravnény.
Ale jen kvuli §patnym divadlim! Slo-
Vo je pfece také pohyb, pohyb stovky
svall a svali¢k(. Neda se tu rozliso-
vat. Nenavidim “ukecand” divadla —
leda Ze to kecani se stane samo hud-
bou, tak jako Janacek z fe¢i excerpto-
val muziku a melodie. Dobrému di-
vadlu nemusi byt slovné porozumé-
no! Jde o vytvareni vlastniho prostoru
a ¢asu. Divadlo, jako hudba a film,
tvofi a manipuluje (v nepejorativnim
smyslu) ¢as a pretvari prostor, v kte-
rém se herci pohybuji. Co pfitom
fikaji, je do urgité miry Ihostejné.
Jen kdyz je to spravné fec¢eno. Po jed-
nom predstaveni nageho posledniho
kusu (“Ruinengewéchs” cesky: “Po-
rost rozvalin”) k nam ptis$la jemenska
¥ena, divak zjiné fedia kultury. Rikala
nadsens, Ze nerozumi slovo némecky
— ale porozuméla pry véemu, kazdé
chvilce. Nejde ani o slovo a pohyb,
jde o sensaci okamziku. To je fasci-
nace divadla! Hledam kus k inscenaci.
Néco jako Blchnerlv “Weyzeck”.
Nic takového nenachézim. Asi proto
prestanu pracovat pro divadlo. Woy-
zeck je pravy pfimy zazitek. Lidé
v ném nemluvi o tom, jak se jim vede.
Opravdu se jim néjak vede. Probral
jsem par kusti ze 60tych let: Mrozka,
Klimu, Havla. Nemyslim, Ze jsou pfe-
Ziti. Ale kultura jde ve vinach. A di-
vadlo je tfeba délat pro hic et nunc:
nyni a zde a nikdy nikde jinde. Tehdy,
v téch ‘“zlatych” 60tych letech byli
lidé prekvapeni absurditou, ktera
na Zapadé byla snad vic médou a
u nés spi$ kazdodenni realitou. Vtip
absurdity sdm o sobé dnes mélokoho
prekvapi. Strachy lidstva jsou dnes
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myslim jinde nez pfed masovou byro-
kracii. | chuté lezi jinde. V Zapadni
Evropé narody vymiraji. Bylo by fajn,
kdyby se po predstaveni divaci chodi-
li milovat. To by pak divadlo bylo
doopravdy takovym modernim obfa-
dem. Obdavam se, Ze konverzacky ze
60tych let dnes (snad zase pozdéji)
k tomu nebudou inspirovat.

Z: Tenhle rozhovor bohuZel asi také
ne, byt slovni pohyb, doufdm nepo-
strddd. Divak s prazskou zku$enost/
s ‘“ukecanym” divadlem by mohl
tnout mnohou slovni hii¢kou z Vys-
kocilovych psychodramat — ta ver-
balni tradice ostatné oZivuje v sou-
&asnosti v Praze, v Brné a zejména
v Moskve.* Ale spor o divadlo neni
tématem, jsou tim prameny Effen-
bergovy tvorby, jeho autorska legiti-
mace. A tady ¢eského divdka a ctend-
fe asi pfekvapi, Ze jsi doktdrkem prav
(jak Fikal Slitr) Fribourgské univer-
zity a takeé synovcem prazského sur-
realisty Vratislava Effenbergera —
Praha a Curych, divadlo a prdva — jak
se to rymuje?

Z: Ptia po studiu prav — to povolani
jsem nikdy nehodlal vykonavat —
jsem zacal psat pro divadlo. Nejdfive
pantomimu, kterou jsem se uz dfiv
ugil u G. Bottgera v Bernu. Pak jsem
si troufnul i na némecké dialogy.
Psal jsem tak, jak se asi jinak ani
neda: lehnul jsem si nebo jsem Sel
a dival se, co v hlavé (nebo kde se
to odehrava) uvidim, a to jsem pak
co mozné nejvérnéji opsal. Pokousel
jsem se pfitom Eerpat jen ze svého.
Citil jsem se byt prost jakychkoliv
tradic. Chtél jsem uskutecnit, na co
jsem mél chut. Co zazit, to napsat.
A potom inscenovat a kazdovecerné
prozivat. S urgitym prekvapenim
jsem nékolik let po prvnim takovém
pokusu (v r. 1979) konstatoval, Ze
se ten styl, ktery se Svycarskym divéa-
kim a Kritikm zdal byt dost origi-
nalni, v mnohém podoba ¢eskym
zdrojim. Kdyz dnes &tu napf. o praz-
ském avantgardnim divadle dvaca-
tych let, o Honzlovi a Frejkovi, tak
mi jasé srdce. Anebo kdyz jsem pied
lety — jesté v onom pocitu izolace
— nahodou zaslechl interview s Kun-
derou, tak jsem zasnul, jak domacky
mi to znélo. Az tady samoziejmé jsem
Setl texty svého stryce. Z Prahy jsem
mél hlavné pamatku na znepokojujici
obrovské obrazy v jeho byté na Smi-
chové. A i tady bylo prekvapeni: tak
znamé citéni, tak znamy humor. Po-
méahal mi prenést text “Cirkusu”
z francouzstiny do ¢estiny — pfi¢emz
original byl némecky — ale kazda
verze je i obsahové pfizplsobena
charakteru fedi. Nemél jsem bohuzel
¢as si s nim dlouho dopisovat. Par
dopist, jedno kratké setkani po osm-

* Tehdej$i a taméjsi inscenace bohuzel
neznam. Mluvim o svych, naprosto sub-
jektivnich dojmech z dnesni éetby. Myslim
ale, Ze ta oslovena divadla zila a iji mno-
hem &ir§im, také politickym kontextem,
ktery neni vSude.

nacti letech — a pfisti bude az v Ha-
desu. Ted' si to vynahrazuju s jeho
synem, mym bratrancem.

Z: V Safafikové filmu “Das kalte Pa-
radies” (“Chladny réj") jsi hral hlavni
roli cizince, deportovaného do Svy-
carska (scéndr napsali Safafik s Vej-
vodou podle autentického pribéhu).
sdm piSe$ scéndfe a reZiruje$ filmy
— co tomu Fika herec Effenberger?
E: Délam co mohu, ob&as se mi po-
vede i néco zahrat. Kdyby bylo mno-
ho dobrych roli, bylo by krasné a pfi-
jemné byt jen hercem. Ale jen pfijem-
nosti se ¢lovék nenaji — ani télesng,
ani dusevné. S herectvim jsem se mi-
mochodem dostal do styku uz v Pra-
ze, u Miloslava Dismana. Inscenoval
jsem ¢&eské vtipy ve 8kole a v drama-
tickém krouzku na Vinohradech. Vy-
stupoval jsem také v rozhlase, v rezii
Josefa Svatka. V Praze jsem prozil
prvni trémy a naudil se téch par za-
kladti, které mi ted davaji urditou
jistotu a snad i opravriuji ¢as od éasu
vyu¢ovat na divadelnich 8koléach.
Moje hlavni préace v této dobé je ale
scénar pro celovederni film. Jmenuje
se “Geld oder Leben” (“Penize nebo
Zivot” — titul navrhl némecky spolu-
autor, ktery film od V & W nezna) a
jedna o dvacetiletém mladiku, ktery
se chce zbavit vSech pout — rodin-
nych, materielnich, milostnych. Pod-
kladem byl pfipad Unosu vnuka Alexe
Springera z engadinského internatu.
N&s hrdina najde absolutni svobodu
— kdyz exploduje i s autem... a deset
miliont pak pr8i z nebe na dav. Na
scénafi pracuji s berlinskym autorem
Wolfem Christianem Schroederem,
ktery také preklada dramata z rustiny
— tam se mozna pfiucil krutému slo-
vanskému humoru. Na praci se podili
Svycarsky producent Bernard Lang,
ktery produkoval jeden z nejlep8ich

$vycarskych filml poslednich let,
“Hoéhenfeuer”, a nedavno to¢il v USA
s Rod Steigrem a Johny Cashem.
Z: A nakonec kolegidlni rénastar$iho
literdrniho pamétnika pod pds autor-
ské cudnosti ¢ili penize nebo Zivot:
Jakub Hldsek, nds$ krajan a prvni Svy-
car, ktery se kdy probojoval mezi “top
ten” svétového tenisu, opustil domov
jako dité. JenomZe siz eskych tradic
vybral zjevné ty lukrativngjsi. Neli-
tuje$? Nebyla by energie vénovana
Zebrackému kumétu ucelnéji inves-
tovdna do Svycarského sprdavniho
prava?
E: Naprosto nelituji. At kazdy déla,
co ho bavi. Nemyslim, Zze Hlasek vy-
hrava jen kvali penézim. Asi hodné&
rad hraje. Hra o tenisovy mi¢ mozna
neni ani tak odliSna od hry o divadlo
nebo film. Jenom sézka je jina.
Rozmlouval: Jaroslav Vejvoda

O

Tiskovy fond do
Ceskoslovenska

Velice dékujeme a oceriujeme, Ze ¢as od éasu
nam néktefi ¢tendri prispivaji vedle predplatné-
ho i do tiskového fondu.

Zatimco predplatnym platime stale se zvySuji-
cf néklady za publikovéni Zépadu, z tiskového
fondu se snaZime uhradit néklady spojené
s odesilanim Zdpadu do Ceskoslovenska. Pres-
to zasilani do Ceskoslovenska musime dotovat
z predplatného.

Poptavka po Zapadu je v Ceskoslovensku veli-
kd, napf. étendr z Brna nam napsal, Ze vytisk Za-
padu pro$el 250 rukama ¢tenard. Proto se sna-
Zime Zéapad dorucovat stéle stoupajicimu poétu
&tenart v Ceskoslovensku.

Prosime tedy Vds, ¢tendre ve svobodnych ze-
mich, abyste ném podle moZnosti svymi pFi-
spévky do tiskoveho fondu nebo ve formé pla-
cené inzerce pomohli. UmoZnite tak &teni i zi-
skéni informaci vice lidem v Ceskoslovensku.

Za v8echny Vam dékuje Vas

Zapad

Z VYSTAVY &S. UMELCO V MONTREALU. OBRAZY ZLEVA: DOBRORUKA, GABANKOVA
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Film

Jifi Breber

Novy film reziséra lvana Passera

Novy film éeského exulanta lvana
Passera “Haunted Summer” je bez-
pochyby nev8edni filmové dilo. (S
¢eskym prekladem “haunted” je potiz,
“navstévované duchy” zni kostrbaté,
“strasidelné” ani “ocarované” nevy-
jadfuje presné anglicky vyraz. Nazev
“Carovné léto” snad nejlépe charak-
terizuje atmosféru filmu, proto jej uzi-
jeme v tomto ¢lanku.) Je to film, ktery
se vymyka hollywoodskému standar-
tu. Neni to jen femesiné bezvadna
“show”, je to uméni. Prvni kritiky “Ca-
rovného léta” mluvi o vynikajicim fil-
mu, ale jméno o uméni hlavniho strj-
ce Uspéchu, reziséra, nechavaji ¢asto
v pozadi. “Carovné léto” mél totiz
ptivodné rezirovat nikdo mensi nez
John Huston. Jeho onemocnéni a
pak umrti mu v tom zabranily. Passer
byl vybran jako nahrada za Hustona
a nejeden kritik vénuje této skutec-
nosti vice mista nez vlastnimu ocené-
ni Passerova uméni. Zda se, ze lokalni
patriotismus se projevuje i ve svété
filmové tvorby a nékterym kritikiim
hollywoodskych produktt se asi ne-
snadno piSe i o dobfe zavedenych ev-
ropskych filmatrich. Jejich dila se ¢as-
to fidi jinym pojetim filmového umeéni
nez je hollywoodsky standart.

Mezi kritiky se v§ak nasly i vyjimky.
Napfiklad filmovy redaktor losange-
leskych Times pochopil Passera
dobre a napsal mimo jiné, ze ¢esky
emigrant Passer vytvoril pfed timto
filmem nejméné dvé mistrovska dila,

20

“Intimni osvétleni” (1965) a “Cutteriv
zplsob” (1981) (“Cutter’'s Way"). Ve
mluvi pro to, ze “Carovnym létem”
k témto dvéma mistrovskym dillim
pfibylo tfeti. Ivan Passer, narozeny
v roce 1933, studoval FAMU, byl scé-
naristou a asistentem rezie nékolika
film& Milo$e Formana. Prvnim samo-
statnym Passerovym filmem byl krat-
ky snimek “Nudné odpoledne” podle
povidky Bohumila Hrabala. Jiz tehdy
se Passer projevil jako melancholicky
pozorovatel, ktery déj divakovi ne-
vnucuje, spise jej realisticky, av8ak
s notnou davkou lyriky, zachycuje.
“Intimni osveétleni” z roku 1965 se
stalo jiz “klasickym” filmem. Opako-
vané se objevuje naamerickych obra-
zovkach, je promitano v ucéebnach
filmovych fakult a je mozné se s nim
setkat na programech kulturnich ve-
gerdl Cech(i a Slovéak( v Evropé, Ame-
rice i v Australii. Ve Spojenych sta-
tech natocil Passer po svém odchodu
z Ceskoslovenska také filmy “Zrozen
k vitézstvi” (1971) (“Born to Win"),
“Zakon a zmatek” (1974) (“Law and
Disorder”), “Zlo¢in a vasen” (1976)
(“Crime and Passion”) a “St¥ibrni
medvédi” (1978) (“Silver Bears”).

O éem tedy “Carovné léto” je? Pred-
né &im tento film neni. “Carovné léto”
neni horrorem, jak by nazev filmu
napovidal, i kdyz prvky horroru ve
filmu jsou. Tato skute¢nost mozna
zklamala milovniky horroru, ktefi

vidéli film “Gothic”, nato¢eny podle

stejné romanové piedlohy Anny Ed-
wardsové pred dvéma roky. “Gothic”
pry opravdu horrorem byl. Tentokrat
jiny scénarista, Lewis Carlino,, vybral
Zz romanu néco jiného. Je to film o
vasnivém a romantickém mladi. Je to
také film pro ty, ktefi miluji poesii
a vtipnou konversaci. Je to film o kra-
se a slabostech lidi, jejich vztazich,
o romantickych pokusech poodhr-
nout rousku z nepoznaného, o krase
ptirody. VZzdyt dvé z péti hlavnich po-
stav jsou nesmrtelny kral romantik(
George Gordon Lord Byron a nepra-
vem opomijeny anglicky romanticky
basnik Percy Bysshe Shelley. Film
zachycuje episodu ze Zivota téchto
velikan( svétové literatury z éervna
roku 1816, kdy znechuceni pokrytec-
tvim soudobé anglické spole¢nosti a
unaveni stalymi utoky malomeéstac-
kych kritik(, opustili viasta nasli oasu
klidu u Zenevského jezera. Dalsi z pé-
ti postav, které travi romantické léto
ve vile Deodati na biehu jezera, jsou
spisovatelka Mary Wollstonecraft
Godwinova, pozdéji autorka “Fran-
kensteina” a Byrontv druh, Iékaf a spi-
sovatel Dr. John Polidori. Polidori po
navratu do Anglie napsal roman “Vam-
pir”, ktery pak slouzil jako predloha
k slavnému “Drakulovi” Brama Sto-
kera. Pétici dopliiuje sestra Mary
Godwinové, Claire Clarimontova, By-
ronova milenka, pozdéji matka jeho
druhé nemanzelské dcery.

Je to film o “chvili zastaveni” v zi-
voté obou hlavnich hrdind, o rekapi-
tulaci minulého a o meditacich, které
naznaduji jejich budouci, romanticky
a nedlouhy zivot. Scénarista a rezisér
se nesnazili ani o “zbozsténi” revol-
tujicich umeélct romantické éry, ani
o “aktualizaci” déje. Myslenim a pro-
jevy hlavnich aktért se snazili navodit
atmosféru pocéatku minulého stoleti
(ke studiu jim mimo jiné slouzily i do-
chované diare Polidoriho a Clairmon-
tové). Proto mohou tito mladi rebe-
lové ptipadat divakdm chvilemi jako
géniové a jindy zase jako neskodni
ztiesténci. Politické debaty a filoso-
fické “souboje” mezi Byronem a Shel-
lyem o podstaté zla se budou mozna
zdat béznému divakovi nudnymi. Bo-
huzel, ne kazdy oceni Passeruv smysl
pro lyriku a psychické napéti, které
vyjadfuje délkou zabéru, technikou,
tak dobfe znamou z jeho “Intimniho
osvétleni”. Rozhodné to neni film
pro kazdého. John Huston by asi
z ptipraveného materialu udélal také
dobry film, byl by to v8ak film napros-
to jiny. Passer(v rukopis je nejziej-
meéjsi ve vykresleni okouzleni a vasni-
vého napéti mezi milenci, kdy mist-
rovskou rezii vytvafi intenzivni mi-
lostnou atmosféru bez explicitnich
scen.

Dal$im vyznaénym tviircem tohoto
filmu je kameraman Guiseppe Ro-




tunno, ktery mnohokrat pracoval
pro Felliniho. Krasa severoitalského
jezera Como, kde byla filmovana vét-
$ina exteriéry, $la Rotunnovi na ruku
a on vytvofil vizualni basern vdokona-
lém souladu s romantikou protago-
nistd tohoto filmu. Ne jednou jeho
kamera ptipomnéla uméni Miroslava
Ondficka.

Né&ktefi kritici vyjadfili podiv nad
nad tim, Zze Ivan Passer neobsadil do
hlavnich roli ani jediného Angli¢ana.
John Huston pfed svym onemocné-
nim byl v Londyné a obsadil film ang-
lickymi herci. S vyjimkou pfedstavi-
telky Mary Godwinové, sympatické
Alice Krigeové, ktera je jihoafrického
plvodu, Passer s vybérem hercl ne-
souhlasil. Chtél zejména Ameri¢ana
Erica Stoltze do role Shelleyho. A
Stoltz opravdu exceloval. Jeho Shelley
je usmeévavy, lyricky snilek a zaroven
svobodomysliny pfirodni filosof. Téz-
kou roli mél dal$i Ameriéan Philip
Anglim v roli Byrona. Jeho Byron je
bystry, vznétlivy,az pozér, vzdy vSak
stfed pozornosti.

Passer vytvotil vynikajici film v ev-
ropském pojeti filmového umeéni. Kri-
ticka Jenny Cravenovéa napsala, ze
“vysledek Passerova rozhodnuti je
nadherné modulovany film toho dru-
hu, které francouzské publikum milu-
je, ale Ameri¢ané jej nékdy shledavaji
velkym soustem ke spolknuti.” Na
otazku reportéra, zda se jiz adaptoval
k americkému prostiedi, Passer od-
povédél: “Nemyslim, Ze se nékdy
adaptuji. Rad zde ziji. Shledal jsem
zde zivot osvobozujicim. V Ceskoslo-
vensku kdyz jeden sedne aby néco
napsal, cela arméada jinych autor(, Zi-
vych i nezivych, nakukuje pres jeho
rameno. Ov8emze budu vzdy Cecho-
slovak, vzdy Evropan, ale muj domov
ie Amerika.”

Tento film ndm znovu pfipomnél
jak komunisti¢ti “normalizatofi” po
roku 1968 ochudili ¢eskoslovenskou
kinematografii, kdyZ znechutili nebo
znemoznili filmovani v Ceskosloven-
sku takovym umeélcim, jako rezisé-
rdm Formanovi, Jasnému, Passerovi,
N&mcovi, scénaristim Skvoreckému,
Vejvodovi, Klimovi a desitkam dal-
Sich.

Na zavér bych rad ptidal par slov,
které jiz s Passerovym filmem piimo
nesouvisi: Lord Byron abaronet Shel-
ley nepsali jen romantické bésné a
protesty ve pros'géch utladovanych.
Roku 1821, kdyz Rekové povstali pro-
ti tureckym okupanttim, Byron finan-
coval, vyzbrojil a vycvigil expediéni
oddil, v jehoz &ele se vydal na feckou
frontu. Nez mohl zasahnout do sku-
teénych bojtl, zemfel kratce po svych
36. narozeninach na nasledky mala-
rie. Dvacetilety Shelley odjel do Irska,
aby pomahal Iréandim v odboji, v némz
vidél prvni etapu v procesu osvobq-
zovani v8ech podmanénych narodu.
Neni &as na renesanci romantismu?

(m]

Michael Spirit

K novym filmim v Ceskoslovensku

Nasledujici uvaha je adresovana
J. Skvoreckému a J. Drabkovi, (J.
Drabek — Ceské filmy ve Vancouve-
ru, Zapad, unor 1988; J. Skvorecky
— Nejnovejsi. historickovédné dilo
z Prahy, Zéapad, fijen 1984 a Deja vu
Il. aneb Circulus vitiosus, Zapad
fijen 1988). A tyka se reziséra Ja-
roslava Soukupa. A byl bych rad,
kdyby se moje zamysleni bralo jako
nabidka nazoru nékoho, kdosi ovéem
udeélal usudek jesté v Praze, vtamnich
podminkach kulturniho klimatu.

J. Skvorecky se v obou uvedenych
stanich zminuje o filmu J. Soukupa
“Vitr v kapse” (1982). Samoziejmé
s vyhradami, protoze logicky podita
s “ulamovanim ostni” ze strany cen-
zorl. Zaujaly ho tfimotivy: nezkorum-
povani kluci hlasuji proti mimofadné
sméné a vyvolaji tim neli¢enou pani-
ku; pfi jednom ze svych Zertli se vy-
davaji za estébaky a zatahuiji tak tuto
instituci do recese; jeden z hrdin
nepokryté sni o Zivoté v Pafizi a ve
chvili, kdy se mGze jehotouha naplnit,
umird. Tohle véechno J. Skvorecky
podrobné li¢i a na zavér ¢lanku, kde
dokonalym a zevrubnym zplsobem
analyzoval dilo “Ceskoslovensti fil-
movi reziséri 70. let”, vyslovuje nadéji,
ze to s nasim filmem bude snad zas
diky Soukupovi a jinym dobré. Tedy
lepsi nez v sedmdesatych letech.
Proti tomu nic nenamitam, jen si
myslim, ze pravé J. Soukup je nosi-
telem opaénych tendenci. Myslim to
tak, ze u Trapld, Vavrt, Sequens(,
Balikl a dal$ich vime, na ¢em jsme.
Soukup nechvali komunisty, ale jeho
filmy jsou — podle mé — pro fenomén
“zapomnéni” ty nebezpecné. Je ale
zajimavé sledovat, Zze stejny aplaus
sdili jak v Zapadu”, tak mezi disko-
tékovou mladezi a témi nejreakénéj-
§imi oficialnimi filmovymi kritiky.
Nejde mi ani tak o Soukupovo dilo,
myslim, Ze za takovou pozornost ne-
stoji; chci v8ak jen na jeho pfikladu
ukazat, jaké nasledky ma vybérova
exportni politika v ciziné i mezi témi,
ktefi méli vzdy jasno. Abste mi ro-
zuméli: Josef Skvorecky je pro mé
od Sestnacti let nejvétsi literarni auto-
ritou, chci mu prosté ale prosté uka-
zat, jak takové dilo vnima ¢lovék, kte-
ry jesté pred tfemi mésici Zil v Cesko-
slovensku:. Jana Drabka neznam, ale
se stejnym zamérem se obracim i na
néj — zkratka proto, nebot si myslim
néco jiného.

V prvni poloviné osmdeséatych let
se objevuje v ¢&s. filmu po deseti le-
tech temna téma “mladeze vstupuji-
ci do zZivota”. Béhem ¢asu se z toho
stalo klisé, vznikla inflace: ale na za-
c¢atku se objevil film, ktery nebyl
dosud v tomto “Zanru” prekonan —
“Dneska pfiSel novy kluk” (1981),
debut Vladimira Drhy, nato¢eny ve

FS Gottwaldov. Nevim, jak bych se
nan dival dnes, ale kdyz jsem pul roku
potom vidél “Vitr v kapse”, byl jsem
otraven. Soukup “zlidstil” neuspés-
ného vysokoskolédka ve dva délnické
hrdiny, Drhovu komplikovanou po-
stavu nahradil “normalnima kluka-
ma” téma filmu (stfet nezkazeného
svéta Studakl s pracovnim procesem
avztahy “ruka ruku myje”) nechal tak,
jak bylo u Drhy a povrchni zabavu
korunoval nesmysinym “antisenti-
mentéalnim” zavérem. Symbol, ktery
tomu v8emu pfi¢itd J. Skvorecky mi
zlstal utajen. Je to samoziejmé véc
nazoru; ten svgj chci podepfit tim,
Ze v unaveném Ceskoslovensku 1982
a pozdéji, nenachazeli a nenachéazeji
lidé symboly v “odvaznych”, ve sku-
te¢nosti bezstarostnych a rezimnich
filmech, nybrz v nesymbolickych a
zcela otevrenych dilech: “Kalamita”
980, V. Chytilova), “RlGzové sny”
(1977, D. Hanak), “Dneska pfisel
novy kluk” (1981) ve filmu, “Nézny
barbar” é1981, Cin. klub), “T¥i sestry”
(1981, Cin. studio Usti n. Labem),
“Postpostriziny” (1980, Divadlo na
okraji) v divadle a na deskach V. Mi-
Sika (1976 a 1979), Marsyasu (1981)
nebo C+K Vocal (1975). Vybiram
z véci, které jsem poznal; vSechna
spolu svou skvélou uméleckou urovni'
pravdivé vypovidaji o nasi spole¢-
nosti. Ne utrzkovitymi symboly, nad
kterymi se smeéje nebo place celé
kino, ale skrze celé dilo a autorovu
osobnost.

Miuvil jsem o “inflaci” mezi filmy
o mladezi. Je to téma pro samostat-
nou studii, ale kratce by se tato dila
dala rozdeélit takto: nejlepsi z nich
se podobaji pfili§ ndpadné Forma-.
novym “€eskym” filmim (“Housata”,
1980, K. Smyczek; “Dzusovy roman”,
1984, zakaz, pusténo az 1988, F. Fe-
ni¢,),dale zabavné filmy, které jdou
alespont trochu pod kuzi (“Fandy
6 Fandy”, 1983, K. Kachyna; “Sné-
zenky a machfi”; 1982, K. Smyczek;
“Hon na kocku”; 1982, M. Muchna),
zabavné, které uz davaji zapomenout
(trilogie o “béasnicich”, D. Klein,
1982, 1984 a 1987, “tepe”, ale neboli).
Soukupova dila jsem ponechal stra-
nou.

Jestlize J. Skvorecky vyslovil v r.
1984 hypotézu o eventuélni neobli-
benosti Soukupa z vyS$8ich mist,
mohu dnes fict, Ze bohuzZel nevysia.
J. Soukup zviadl filmové femeslo
mozna nejlépe z dnedni generace
30-40tnikd. Dal ho ale do sluzeb vy-
hradné meéritkim “divackosti” a jde
to s nim s kopce. Zatimco “Vitr v kap-
se” byl jeS§té vahanim po vyborném
“Romanetu” (1981), “Zachvév stra-
chu” (1983) misto dusné atmosféry
totalitniho bachovského rezimu
nabidl rozpac¢itou nudu. Neuspéch
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(nevime, pravda, z jakych pfi¢in) J.
Soukupa vrhnul definitivné meazi
“divaky uspés$né filmy o mladych
pro mladé i star$i”. Kdyz budu hodné
sarkasticky, vypada to takto: umysl
pfivést otraveného divaka do kin
je jisté chvalyhodny, ale — Ponrepo
i Klub od konce 70. let uvadeéji i dobré
ceské filmy; kdo nechtél, do kina
chodit neprestal. Jak na to Sel J.
Soukup? Angazuje nejpohledngjsi
mladé tvaricky (z legii mladych herct
shodou okolnosti ta nejhorsi uroven;
domnivam se, ze trvalou kvalitou se
béhem deseti let stalijendva: V. Dlou-
hy a O. Vetchy) nebo dosud nepfili§
vyhranéné dédice slavnych jmen,
ktefi si jesté neuméji vybirat; i kdyz
jejich predkoveé v souc¢asnosti také ne
(R. Hrusinsky), obklopi se “stalym
realizaénim tymem”, coz je viceméné
neménna skupina rezimnich neumé-
teld, které élovék v CSSR vida kazdou
sobotu v televizni estradé a slysi den-
né z rozhlasu, a to ve slozeni: B. Jani-
éek (namét, scénar, texty), F. Jane-
éek (hudba), Z. Bartak ml. (hudba)
a M. David (zpév) a vyrobi film se sple-
titym, vétSinou nelogicky vystavénym
déjem, nenaro¢nou zabavou pro 10-
15ti leté, jiz da vS8ak “hlubsi smys|”
tim, ze na konci necha nékoho umfit
(“Vitr v kapse”, moznost symbolu,
dobra; ‘“Laska z pasaze” (1985) a
“Pésti ve tmé” (1987), tady uz zcela
nesmysing) a posle svétu poselstvi,
Ze je to dobré, nebot nasi mladi jsou
spravni, maji texasky, piji coca-colu,
poslouchaji walkmana a zpivaji, ze
zivot “je prima”, ze ho chtéji “zit non-
stop”, Ze sice majiobcéas “zabitejcas”,
Ze byli dotedka jen “sama bota”, ale
vzchopi se a hned proklamuiji: “davej,
ber, davej, co mas, co mizes,” atd.
Ja vim, Zze zabavu tohoto typu pfi-
nasi kazda spole¢nost; ze spise nez
na Tarkovského filmy chodi lidé ra-
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déji na “Rocky IV”, “Dirty Dancing”
nebo civi na “Dallas”. Jenze v téchto
spole¢nostech vznikajizaroven ifilmy
jiné — “Amadeus”, Nostalgie”, “Fan-
ny a Alexandr”, “Hanna a jeji sestry”
nebo treba “Dvacaté stoleti”, jejichz
tvirci nemusi nafikat nad .malym
mnozstvim pfidéleného filmového
materialu nebo nad tim, Zze se do pla-
nd znarodnéného podniku vibec
neveslil Zatimco J. Menzel opustil
poetiku “Ostfe sledovanych vlak(”
(tedy k tomu ho pfimeély okolnosti),
V. Chytilova nic neopousti, ale zase
¢ekd, nejvétsi talent posledni doby
T. Vorel mél svij film “Prazska pétka”
uz plldruhého roku hotovy a teprve
v kvétnu 1989 neuvedeny. Soukupove,
Janec¢kové a Jani¢kove dumaji nad
tim, “vymyslet, jak by se zvladnout
dal” (zivot). To neni symbol, ale kolo-
vratkovy zvast, diky kterému opano-
vali ve$kera masmedia.

J. Soukup kdysi sice “tvrdosijné
Ipél” na svych predstavach, dnes ma,
nejvyssi pozehnani:

1. kazdoroéni moznost tocit v pod-
staté stejny film; myslim, Zze si sam
bude muset dat pozor; na jeho po-
sledni slataninu “Kamarad do deste”
(1988) nechodili moc ani teenagefi.

2. v CSSR nevidana reklamni kam-
pan, kterou maji jeho filmy nékolik
mésicl pfed premiérou v televizi, ki-
nech, Casopisech a plakatovacich
plochach — NOVY FILM J. SOUKU-
PA! V HLAVNI ROLI OPET.L. VACU-
LIK! atd. Pro ty, ktefi uz zapomnéli,
musim napsat, ze jedina reklamni
kampan, ktera v Ceskoslovensku
existuje, je ta manifestacni pred
volbami. Ale fenomén Soukup, trouf-
nu si fict, prekonal i to.

3. titul “zaslouzilého umélce”, ktery
slavné obdrzel v minulém roce.

Myslim, Ze hlavni podil na této
medaili nese film “Pésti ve tmé”.
Nebot divaka “pfived| zpatky do kin,
pobavil ho a ptinutil i k zamy$leni.
Je zajimavé, jak J. Drabek, dopisova-
tel “socialismu nepratelského perio-
dika”, s timto odtvodnénim socialis-
tického ministerstva podivuhodné
souzni. Chytilové mistrovské “Panel-
story” vlastné nehodnoti, zatimco
je to snad nejlepsi dilo od “Skfivanku
na niti” (1969, J. Menzel), “VI¢i bou-
du” povazuje za “pokus o thriller za-
padniho zanru” (ja to chapu jako
variaci podobenstvi “vyhodme ho
z kola ven"”), “Pavuéinu” za “zajimavy
a dramaticky” film (pro mé nesmirné
presvéddivé podane svédectvi o ana-
tomii rozkladu C¢lovéka, natocene
navic za obrovskych ¢asovych a fi-
nanénich obéti, tedy dosveédéuji o
rezisérové zaujatosti tématem a vér-
nosti vniténi pravdé), ale “Péstim ve
tmé&” vénuje pal ¢lanku.

Napsal jsem, Zze Soukup je profe-
sional, femesinik — ovlivnila ho silné
americka akéni kinematografie (mlu-
vim stale o profesi — ale to je myslim
pfedpoklad k praci a ne zasluha) —
tedy ne “VIEi bouda”, ale “Pésti ve

tmé”. Stalo by vSak navic za to pustit
si boxerské scény z filmu “Rocky” a
mozna by Iépe sedéla slova: kopiruji-
ci bez $petky tvlrcéi fantazie.

J. Drébek jako by opisoval z pfizni-
vych prazskych recenzi — Ze se Sou-
kupovi podarilo ‘vyéarovat jinou
dobu”. Vytvarna a vypravna stranka
v historickém filmu hraje velkou roli;
Soukupova prace (nebot' rezisér je
zodpovédny za vSechny ty architekty,
maskéry a kostyméry) nese vSak pri-
znaky polovi¢atosti: vedle opravdu
vyborné atmosféry prazskeé periférie,
ulic, putyk a no¢nich podnik( si ne-
uhlida travoltovskou mluvu a chdzi
hlavniho hrdiny (mél jsem moznost
vidét absolventsky film jednoho
z mladych rezisérl, z roku 1986 o sou-
¢asné mladezi; Vasutlv projev je
identicky s postavou Vildy Jakuba ve
vSech detailech), rovnéz tak jeho
uces, ktery patti do 80. let a hlavné
— hudbu. (Skvoreckého dilo mé pfi-
vedlo k hudebnimu odkazu 30. a 40.
let.) Ale jakou hudbu pouzil film o
roce 1936? Kromé “hrajici” hudby, tj.
té, kterd se ozyva ve filmu z radia
nebo z pédii night clubl a jiz obsta-
ral vyborny soucasny revivalisticky
soubor Originalni prazsky synkopic-
ky orchestr (ktery na sve desky na-
hrava i “praskani v drazkach”), coz je
vtipné a milé, poslouchdame praci
Z. Bartaka ml. Presnéji fe¢eno: dva
motivy — pomaly, melancholicky,
destovy a rychly. Je to naprosto
(pravda, podle mého vkusu), bezpo-
hlavni muzika, jez se ozyva v ¢s. tele-
vizi pfi prestavkach béhem vysilani.

Na rozdil od J. Drabka si myslim, ze
film ma ideologickou napli. O komu-
nistech se v ném nemluvi, ale to by
nemélo byt jedinym a rozhodujicim
méfitkem. Hrdina filmu je politick
naivni, tésné prfed vpadem nacistu
zarputile odmita emigraci, spise ma
exulanty za zbabélce (Soukup to tro-
chu nelogicky — v tom, myslim, neni
zadny symbol — vypointoval: presto-
ze jeho film nerekonstruuje skute¢né
udalosti, je jen volné inspirovan osu-
dy “Vildy Jaksche, boxera evropské
tridy tricatych let” (jak spravné upo-
zornil P. Gryner v Dopisech, Zapad,
prosinec 1988) — fika to sam Soukup
— jde pres zavére¢nou happyendo-
vou “mrtvolku’” text, ze V. Jakub zahy-
nul v roce 1943 nad Biskajskym zali-
vem.).

Déjové peripetie jsou pfilis pri-
hledné; prestoze je od prvnich za-
bérl jasné, jak je Vilda éestny a pocti-
vy, cely film jsme presvédcovani o
jeho dobreé povaze (varuje muze, kte-
ry se skryva u jeho byvalé — azaroven
budouci — milenky; az pfili§ ¢itanko-
vé se postara o svého byvalého ka-
marada). Film uplné ztraci tempo,
jakmile se Vilda za¢ne potacet mezi
dvéma bezkrevnymi chudinkami:
jednaznich, filmovéa herec¢ka, “zaplati
za svlj pokus o vzpouru proti gestapu
svym zivotem”. Tohle uz neni od-
lisny vyklad, ale vysloveny omyl.



Here¢ka déla vde mozné, aby Vildu
premluvila k nesportovnimu chovani
— tj., aby zapas prohral. Kdyz se ji to
nepodati, teprve chce zmizet. To je
“vzpoura”? Kdyz se pak Vilda, otlu-
éeny ale $tastny, ubira k jeji vile, aby
si zasoulozil, nachazi ji zfizenou tak,
ze by se za to nemusel stydét ani
Sonny Corleone. Potud ‘“smrtelné
nebezpeci nacismu”, jez je ve filmu
jinak zastoupeno dvojici chlapik,
ktefi jakoby z oka vypadli “bidaktim”
ze S$patnych italskych veseloher. J.
Drabek tak beze zbytku pochopil
Soukuptv zdmér — za pochybnym
happy endem (vratil by se Vilda,
kdyby filmovou hvézdu nerozparali?
A co jeho laska, ktera ho opustila
kvuli panu doktorovi, po Vildove
porazce v Berling, a vraci se zpét,
kdyz se doktlrek nechce rozvést a
Vilda v Praze vyhraje?) je tma, oku-
pace. J. Drabek tak spravné desifro-
val s jednou ceskou babic¢kou toto
poselstvi, kdyz si “uvédomuje, jak
je to véechno docéasné” (v ¢asopise
“Kino”, v prvnich &islech roéniku
1987 doslo ke sporim, které spustil
kritik J. Jaro$; rezisér se proti zdrcu-
jicimu ¢lanku arogantné ohradil a pak
to pokracovalo — jedno “Kino” anti-
soukupci, druhé pfivrzenci; jeden
z nazoru (stara pani) fikal, ze nevadi,
?e je tam tolik nelogickych zvratd,
ze to neni pfesné podle skutec¢nych
udalosti, hlavné abychom pochopili,
co véechno potom néasledovalo!). To
si uvédomujeme, ale nevim, co to ma
spoleéného s hranou fantazii? Potom
muze byt film z roku 1987 o roce 1936
pochybné kvality, ale protoze po
roce 1936 priSla sveétova valka, je
pak zékonité “cenny”. Do souvislosti
s touto zédbavou je beze smyslu uve-
deno (pardon, odlvodnit by se to
prece jen dalo — “vS8echno prece
souvisi se v§im”; pak se ale da o ten
nejvétsi ky¢ ospravedinit nejriznéjsi-
mi “souvislostmi”) “nacistické vraz-
déni, a komunistické, v osmasedesa-
tém jiskra nadéje a pak uz jen nicot-
nost poslednich dvou desetileti,” kdy
vznika tento “zédbavny” a “neideolo-
gicky” film, dodavam ja.

Pro¢ to vSechno pisu? Vim, a J.
Skvorecky se zmiriuje o “exulantsky
omezenych znalostech soucasné
c¢eské kinematografie”, ze nemate
moznost vidét vSechno. Také mam
pocit, ze ¢lovék Zijici v exilu, je ocho-
ten prominout vselijaké chyby, kdyz
se dilo ob¢as zablyskne odvaznou
mys$lenkou nebo motivem. Ale odva-
Zim se tvrdit, Ze kdybyste méli moz-
nost sledovat opravdu kvalitni pro-
dukci (priklady jsem uvedl vyse), “Vitr
v kapse” nebo “Pésti ve tmé” byste
pfilis nechvalili. Podle mé jde o po-
volené a prokadrované symboly, je-
jichz funkci je davat zdani, Zze je moz-
no “leccos si dovolit”. V kazdé tele-
vizni estradé konferenciér utrousi
béhem zmén na podiu cosi o “malé
prestavbé” a lidi se valeji smichy.

Takze: ja myslim, ze “Pésti ve tmé”

je film, ktery ma velmi dobré tempo
v akénich scénach, pfi nichz jsme se
dobie bavili. Jakmile rezisér J. Sou-
kup chce v$ak podsunout svym pfri-
béhim “zavaznéjsi” smysl, dilo se
rozplizne, protoze on to prosté neumi.
Michael Kocab kdesi velmi dobre de-
finoval silu ¢eskoslovenského uméni:
nikdy nebudeme schopni v nasich
podminkach deélat tzv. show, velko-
lepou vypravnou podivanou, s dra-
vym spadem a efektné. Ceskosloven-
skou doménou je jednak inteligentni,
jemna zabava (Menzel, Smoljak-Své-
rak), jez je schopna prerlst v zadvaz-
nou generaéni vypovéd (Suchy+Slitr).
Jen obéas se unas rodi lidé, ktefi jsou
schopni narodni teritorium presah-
nout (Skvorecky, Hrabal, Kundera,
Forman, Chytilova). Necituji, snazim
se postihnout ducha jeho diagnézy,
priklady jsou moje. Je to mozna dis-
kutabilni, ale myslim, Ze néco na tom
bude.

Na zavér byl promitnut film V.
Olmera “Bony a klid”. Vyborné téma,
dlouha léta tabu: Praha v jeho zamér-
né tékavé, neurotické studii (Kopfi-
vova nervni kamera, az schizofre-
nicky nepretrzity hudebni doprovod
skupiny Frankie goes to Hollywood)
vypada jako policejni misto plné
neonovych hvézd, socialisticka justi-
ce je ukadzana jako zkorumpovana(!),
ale dobry film to neni. SpiSe gang-
sterka (asociace uz vnazvu — Bonnie
und Clyde), ale v ¢s. podminkach,
takze vysledny dojem je rozpadity.
O “nasi socialistické spolecnosti”
vypovida pomérne malo.

Pokud mohu za sebe upozornit
na dobré ¢eskeé filmy posledni doby;
“Sasek a kralovna” (1987, V. Chytilo-
va), o “potmésilosti mocnych” v dosti
syrové (vyrazoveé prostiedky) a slozi-
té (kompozice filmu) formé; ve spolu-
praci s B. Polivkou (hl. role a namét
jeho divadelni hry). Myslim, ze tady
Chytilova zfetelneé navazuje na “Ovo-
ce strom( rajskych jime”. V “Sas-
kovi a kralovné” nejde v8ak o htich

a odplatu, ale o nadvladu, moc a ma-
nipulaci s poddanym.

“Dim pro dva” (1987, debut M.
Zabranského). Pfibéh o dvou brat-
rech, o dvou odliSnych postojich ke
skute¢nosti v CSSR; existenciélné
ladéné vypravovani o stretu dvou
svétd — bezstarostnosti, “zit a uzit”
a pevné pokory pred Bohem, obéti.
V nasi kinematografii — s vyjimkou
snad Schormovych film& — bez srov-
nani.

“Nejista sezéna” (1987, L. Smol-
jak). Film, ve kterém “neni ani slovo
vymyslené” — podle slov scénarist(
(Smoljak+Z. Svérak). O boji Divadla
Jary Cimrmana o svou existenci a
koncepci. O tupych cenzorech a hlu-
pacich, ktefi ridi ¢s. oficialni kulturu.
To je sdélngjsi a dllezitéjsi rovina
filmu. Ov8em pro pfiznivce DJC ma
stejnou cenu vnitini puls divadla,
vztahy mezi jeho ¢leny a jeho hry,
z nichz aktovka “Vizionar” ze hry
“Posel z Liptakova (vedle “Lijavce”
jejich nejdokonalejsi dilo) je ve filmu
zaznamenana témer cela.

“Prazska pétka” (1988, debut T.
Vorla). Podle mé nejvyznamnéjsi
talent posledni doby — podle jeho
vybornych $kolnich filmt — “Chemi-
kal” a “Ing.” (o kterém RP z pfehlidky
FAMU psalo jako o “parodii na ame-
rickeé serialy”. Omyl, je to 8kleb nad
véemi oblibenymi umélci a jejich
tvorbou — J. Dietla, J. Hubace, texta-
fG “popularnich pisni”, atd.) Pét fil-
movych pfib&ht, kazdy vypravuje
jeden amatérsky soubor, které se
v poslednich letech v Praze objevily.
Nejlépe se povedla povidka divadla
“Sklep”, ironicko-recesistické vy-
pravovani o “mimoradne dobrovolné
brigadé”.

Tohle vSechno je pohled ¢lovéka
jeSté z domova. Napsal jsem to s
dobrym umyslem, aby J. Skvorecky
a J. Drabek méli predstavu o tom,
jak se takové dilo pfijima v Cesko-
slovensku. Prosté jako jinou interpre-
taci. O

KRAJANSKE STREDISKO
DENIA — SPANELSKO

Na vybér jsou: garsonky, byty, fadové domky, vilky
a pozemky,— V Denil najdete: pfiznivé klima, kouzelny
kraj a nové pratele ze viech koutl svéta.

\

“LA PEDRERA II"
VESNICKA KLUBOVEHO RAZU
Féze 1: dokon&ena a vyprodéna
Féze 2 & klub: ve vystavbé
BliZ&i Informace, prode] a podnéjem:
DIVA IMMOBILIEN K.&V. DIVOKY
Segantinistr. 9, CH-8049 ZUrich

Tel: 01/341 21 56
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Svédectvi

Ze vzpominek lanského hrobnika

(z rukopisu knihy Oldficha Rohace, ktera méla vyjit a nevysla v roce

1948 a podruhé v roce 1968)

Odrodilec
Ptesly vanoce, prvni valeéné vano-
ce, kdy mnohé Ceské rodiny zaslu-
hou gestapa profidly a byl sedmy
bifezen 1940, vyro¢i narozeni TGM.

Na hibitové se zc¢istajasna objevil
podplukovnik kladenského Eetnictva
Vit. Maly, zavality, jako buldok mi
pfipadal. Nebyl tu poprvé. Dfive hor-
livy ctitel Masaryklv, dnes $picl
gestapa, pfed nimz se tfaslo celé
Kladensko. Pozdéji se vyznamenal
i tim, ze asistoval pfi tragedii v Li-
dicich. V revoluénich dnech 1945
byl pak nasimi lidmi chycen a do-
slova ubit.

Tehdy pfisel, ledabyle zasalutoval
a ptal se, co je nového.

- Jarku nic, co by tady mohlo byt
noveého.

- Za chvili sem pfijede pan prezi-
dent, odsekl! Vit. Mate véecko v po-
fadku?

- Ja mam vzdycky vSecko v pofad-
ku. Mtze ptijit kdy chce a kdo chce.

- Dobr4, ale kladu vam na srdce, at’
po dobu, co se tu zdrzi, neni na hibi-
tové ani ¢lovicka.

- Pane podplukovniku, ja jsem
jenom hrobnik a nemohu lidem zaka-
zovat, aby nedli ke hrobdm. Tu moz-
nost mate tieba vy, ale ne ja.

- Uz jsem fekl, osopil se a odesel.

Cestou zahléd! u protéjsi zdi néja-
kou Zenu, jak se modli usveho hrobu.

- Co jetotam zazenstinu?zalatefil.
Jdéte a at' okamzité opusti hibitov.
Sel jsem pomaiu k ni, Ze ji to vyfi-

£
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dim, ale ona uz mné $la naproti. Setr-
né jsem ji upozornil, ze musi na chvili
odejit.

- Uz jsem to slySela, fekla ta pani.
V8ak ja uz jdu.

Vzapéti zastavilo u hibitova auto,
z ného vystoupil prezident Hacha,
jeho bratr, dcera a Svagr, pak vysla-
nec Mastny a jesté kdosi.

Vesli na hibitov, kde se jim hlasil
Vit, nacez se odebrali ke hrobu, Hacha
8el uz néjak ztézka a zavésen do sve-
ho bratra, ktery ho podpiral.

VSichni smekli klobouky a stali bez
hnuti, jen prezident Hacha mél ruce
zkfizeny a myslim, ze se i modlil.
Nakonec pohladil hrob, dal mi na
dalku “Spanembohem” a vSichni
odesli. Na kytici, kterou tu zanechali,
bylo uz jenom “Dr. Emil Hacha.”

General Syrovy

Kromé dr. Hachy jediny, kdo z pro-
tektoratni vlady navstévoval hrob
prezidenta Masaryka, byl general
Syrovy. Chodil sem ivdobé, kdy hrob
byl uz hlidan a to az do jara 1941,
kdy ufad fisského protektora upozor-
nil nasi vladu, jak jsem se ze zamku
divérné dovédél, ze nejen navstévy
obecenstva, ale i ¢lend viady véetné
prezidenta Hachy jsou u hrobu prezi-
denta Masaryka naddle nezadouci.

Syrovy sem pfijizdival v takovém
Sedohnédém auti¢ku uplné sam, a to
vzdy tésné pred, nebo po vyznam-
nych vyroc€ich prezidenta Masaryka.
Své vozidlo nechaval stat u silnice

. a prichazel pésky kolem stodol a pol-

ni cestou na hibitov, polozil do zahla-
vi prezidenta kvétiny, postal se sklo-

| nénou hlavou a zase odchazel. Nikdy

se mnou nemluvil. Byval zamys$len

. a uzavien sam do sebe a nikoho si

nevsimal.

Povésti o zneuctivani hrobu

Nékdy poéatkem roku 1940 mi do-
nesli lidé, Ze se venku vypravuje, jak
prezident(v hrob je zneuctivan a ha-
noben. Dostéval jsem i dopisy od rliz-
nych lidi ze v8ech stran, ktefi mé za-
dali, abych jim odpovédél, co je na
tom pravdy, Ze na hrob jsou hazeny
odpadky a zdechliny. | Soukup s Da-
videm se mé na to ptali, kdyz tu byli.

Panové, tekl jsem jim, jak jsem
pana prezidenta pochoval, tak se od
néj takirka nehnu. Jsem tu denné od
éasného rana a vecer jdu posledni
odtud a jesté se mi nestalo, aby mi

. na hrob vlezl krtek, nefku-li, abych
. nasel odpadky nebo zdechliny.

V lété téhoz roku pfi$lo na hibi-
tov nékolik cizich, neznamych Zen.

Kopal jsem zrovna hrob a byl jsem
az po hlavu zahraban v zemi, kdyz
v tom jsem zaslechl néjaky vzruseny
hovor a jakoby néarek. Vylezu ven
a vidim, jak jedna z Zen rozdilené
mava néjakym platkem papiru a lomi
rukama. Kdyz meé zpozorovaly, béze-
ly ke mné a davaly mné precist misto
v novinach (byl to platek takzvanych
vlajkari-kolaborantti), kde bylo psa-
no, pokud se pamatuji, asi toto: “...Ta
odporna mrchovina musi z ldanského
hibitova zmizet,” a jesté néjaké na-
davky, které nemohu ani vyslovit.

Podivejte se, damy, fikam jim, mam
ruce jak vidite samé blato, ale ani
do takovych rukou bych ten cér papi-
ru nevzal, abych si je neuspinil. Za-
hodte to a jdéte klidné domu. Nic se
panu prezidentovi nestane, od toho
jsem tu jesté ja.

Zeny si jesté chvili ponafikaly, jak
Ze je mozné, takhle psat o mrtvém
a jesté k tomu cesti lidé o svém pre-
zidentovi, ale nakonec se uklidnily,
pomodlily se u hrobu a odesly.

To v8ak byl teprve zacatek.

...Nebot nevédi, co é&ini,

opakoval jsem siz Pisma, kdyzjsem
pozdéji ¢etl v tom hanebném platku
“Vlajky” jesté dalsi a je§té neomale-
né&jsi Utoky na prezidentovu pamatku,
vytisténé v nasi materské ceské reci
a v ¢eskych novinach! O to odpornéji
to plsobilo na Seské &tenare, pokud
se nestitili vzit, a to jen ze zvédavosti,
ten platek do rukou, kdyz se proslech-
lo, Ze autorem v8ech téch surovych
hanopist byl ¢esky uditel K. z ne-
dalekych Tuchlovic. Clovék, ktery se
jeSté za zZivota prezidentova vse-
mozné a pfi kazdé prilezitosti
snazil, vetrit do jeho blizkosti
a se svymi lanskymi zpévaky chodil
do zamku prezidentovi zpivat!

Utoky vlajkai neustavaly, naopak
se stupriovaly a vzniklo akutni ne-
bezpeci, ze jejich pfislusnici, vyzbro-
jeni ryéi a lopatami, nékteré z nejbliz-
Sich noci vniknou nasiiim na hibitov,
rakev s prezidentovymi ostatky vyko-
pou a pohodi ji blihvikam “na smetis-
té”, jak vyhrozovali. Tomu bylo nutno
v8ak predejit a neotalet ani hodinu.

Nékolik rozvaznych a ke v8emu
odhodlanych mistnich obc¢anll se
seSlo a béhem péti minut bylo roz-
hodnuto.

Tajny pfevoz a ukryt ostatkii TGM
Takovy byl plan, o némz zu¢astnéni
byli rozhodnuti, zachovat nejprisnéjsi
mlic¢eni. Dokonce i pfede mnou. Ne
z nedlvéry, ale zopatrnosti. Nakonec
vSak usoudili, Zze bez hrobnika to
nepljde. Je o vSem informovan, je
obeznamen s vnitini konstrukci hro-
bu, ma potfebné nacini. Proto jesté
pfed zapocetim celé akce pfibéhl ke




mné Hornik, dal se do feci a jak ob-
vykle, na leccos, co souviselo s hro-
bem a jeho vybavenim se mne vypta-
val az mné to bylo ndpadné. Vypo-
zoroval to na mné a aby odlvodnil
tento svij, mné az podivny zajem
uved|, Ze mozna jednou dojde k pfe-
vozu ostatkli TGM do Prahy a tak ze
chce byt o vSéem pifedem informovan.
Uveril jsem mu — komu jinému nez
jemu, povédél jsem, co jsem védél
a Hornik odesel.

Pristiho dne pfiSel znovu a s celou
véci se mi svéfil a pozadal mne o spo-
lupraci. Zpocéatku jsem odmitl s tim,
ze mrtvy prece nikomu jaktéziva ne-
ublizil a ze nevérim, ze by se nasel
takovy ni¢ema, ktery by mu nedal
pokoj ani po smrti a Zze pana prezi-
denta nikomu nevydam.

Hornik v8ak trval na svém, Ze je to
nutné a ze nesmime dopustit, aby
pamatka zesnuleho byla zneucténa.
Zduraznil, ze véc velmi spécha a ze
neni ¢asu k uvaham a rozmysleni.
Nakonec jsem pochopil a slibil vSe-
moZnou pomoc.

Hornik mne pak jesté obeznamil se
véemi dohodnutymi podrobnostmi
chystané akce a fekl, Ze divodem
k otevieni hrobky pfed verejnosti
i urady bude nutno prizkumu, neni-li
v hrobce voda. Takovy “pruzkum”
Ze bude proveden, ale jen naoko také
v jinych mistech hrbitova. Urednim
podkladem k tomu vSéemu mélo byt a
také bylo fingované “nafizeni” pred-
stavenstva obce, které bylo pro kazdy
pfipad v obecni kancelafi pripraveno.
Postaral se o to starosta Krumhanz|
s Hornikem.

S “prlzkumem” hibitova se pocho-
pitelné zacalo u hrobu prezidentova.
PFisli peclive vybrani a spolehlivi
lidé se stavitelskym asistentem Leine-
rem a kolem &tvrté hodiny odpoledne
se dali do prace.

Akce byla propoétena tak, ze kolem
pllnoci bude rakev s ostatky TGM
z hrobky vyjmuta, nalozena na mezi-
tim jiz pfipraveny selsky povoz s krav-
skym potahem (kravska kopyta na
rozdil od koriskych naslapuji tise)
a odvezena k malifi Hornikovi, vjehoz
stodole byla jiz pfipravena dva metry
hluboka jama, do niz bude rakev za-
tim ulozena, nez se najde jiné, vhod-
néjsi misto. Jamu vykopal sam Hor-
nik se syym pfitelem a oddanym vy-
znavacem Masarykova dila, divadel-
nim feditelem Josefem Dvorskym,
ktery v téch dnech dlel se svou man-
zelkou u Hornika na navstévé. Zde
meéla byt rakev ukryta pro ¢asovou
tisefi jen provizorné a to do doby,
nez bude pripraveno bezpecnéjsi
misto, vyhlédnuté jiz v nedalekém
piskovém lomu “Horkovci”, kde méla
zlstat az do konce valky.

Praci u hrobky fidil stavitel Ulman
z Libusina, znamy ctitel Masarykv,
na néhoz bylo plné spolehnuti.

Préce s odkrytim hrobu postupova-
la jen velmi pomalu, nebot dostat se
do silnych betonovych stén bylo velmi

obtizné. Teprve kolem desaté v noci
bylo dosazeno otvoru o rozmérech
asi 30 na 30 cm, a to do pravého boku
hrobky, z niz vychazel tézky, dusivy
plyn. Bylo nutno prestat s dal$im se-
kanim a vyzkouset §kodlivost plynt.

Délnici polozili na lopatu papir, za-
palili jej a vsunuli dovnitf. Papir ne-
horel a v nékolika vtefinach zhasl. To
bylo nedobré znameni. Teprve po
delsi chvili, az plyn jakZ takz vyprchal,
pristoupil jsem s mokrym kapesni-
kem na ustech k otvoru, asi metr
dlouhou ty¢kou jsem jakoby ‘“zkou-
Sel” (pro pfipad nahlého a ne¢ekané-
ho prekvapeni nékoho z nepovola-
nych), je-li v hrobce voda ¢i nikoli.
Zjistil jsem timto zplsobem, Zze na
dné hrobky je skute¢né asi 15 cm
vody. Ta ov8em $kodit nemohla, pro-
toze rakev lezela na betonovych pod-
stavcich stejné vysokych, mozna o
néco vysSich, nez byla namérena
vySka vody. Dulezitéjsi v té chuvili
bylo, ze jsme ziskali alibi pro kazdy
pripad...

Jakmile plyn zmizel natolik, Ze
nebylo nebezpedi otravy, pokraco-
valo se v dal$im sekani otvoru, jimz
méla byt rakev vyjmuta. Mezitim se za
hibitovni zidkou shromazdily hlou¢ky
zvédavcll, ktefi, kdyz uslySeli na
hibitové rany, se §li podivat, co se
tam déje. Domnivali se, jak mi jeden
z nich rekl, ze jde o zlo¢innou akci
vlajkar(, jiz tito predtim vyhrozovali
a jiz tito lide byli rozhodnuti, stdj co
stuj zabranit. Kdyz ale poznali a zjis-
tili, Ze jsme u toho my, “jejich” lidi
a proc¢ tam jsme, upokojili se a odesli.
A to tim spi$, kdyz jsme Fekli, ze “son-
daz” provadime v noci, aby to nebudi-
lo rozruch u neinformovanych na-
vétévnikd hibitova za dne.

Po chvili se vSak za zidkou ozvaly
i hlasy, které nam nevéfily a vykriko-
valy, ze jsme od Némcl podplaceni,
abychom rakev ze hibitova odstranili
a vydali ji jim, Némcim nebo vlaj-
kafum. “To se ale nestane!” vykfrikl
jeden z nich a my si v8imli, Ze nékolik
téch nevéficich setrvalo na misté az
do rana. Zbyteéné, jak se sami do-
veédeéli pozdgji. A tak tu byly dvé hlidky:
jedna nase, do véci zasvécena a ve-
dena Stabnim straZmistrem Skrée-
nym, druha samozvana, ale obé se
stejné dobrym a poctivym umyslem.

Nedockal se vSak nikdo. Ani my,
ani oni, za hbitovni zdi, ani domkéar
Karel Snobl s pfipravenym povozem,
ktery k tomuto ucelu zvlast peclivé
vycistil a kola ovazal slamou, aby
jejich rachot v noci nebylo v ulicich
slySet. Marné ¢ekal u svého telefonu
na smluvené hlaseni pan Skréeny a
marné ¢ekal se svym vérnym koni-
kem jiz pripraveny k zaptazeni ve své
vile sam Hornik na smluveného posla,
ktery mél podat hlaseni, ze je vse
hotovo a pripraveno k odvozu rakve.
Posel sice pfisel — byl jim muj syn
Zdenék — jenze se zpravou malo
potésujici: Rakev nelze dostat z hrob-
ky pro zelezné traverzy, které tvori

jeji strop a neni mozné, v tak kratkém
¢ase je odstranit a Zze se musi véeho
nechat.

Chvili poté se ozval na stole Skrée-
ného telefon. Podnik je neuskuteéni-
telny, rozpustte straze, volal zklama-
nym hlasem Hornik. Vysvihl se na
koné a vydal se na hibitov, aby se sam
presvédcil, jak to vypada.

Neslo to. Nestacil ¢as. Naridil pro-
to uklizeni hrobu a nez se rozbresklo
rano, byl hrob v naprostém pofradku,
takze nikdo nepoznal, Ze se s ¢im-
koli hnulo.

Jenze, jak -uz se to stava, nemiceli
lidé. Kdosi si chtél u svych mocipant
Splhnout a za dva dny tu byli nasi
éetnici z Kladna s néjakym Némcem
vySetfit, co se tu na hrbitové té noci
délo. Zprvu jsem rekl, Ze nevim. Ne-
véfili mi a uhodili na mne “pékné
zvostra” a hrozili vselijakymi na-
sledky.

- Tady se prece néco muselo dit,
osopil se na mé jeden z nich a kopl
nohou do narovnanych drné. Kdo byl
v prezidentové hrobce?

Vidél jsem, Ze maiji spolehlivé zpra-
vy a Ze musim s pravdou ven.

- Tak vam to povim, kdyz to chcete
védet, fekl jsem. Tahleta moje ruka
tam byla a aZz po rameno. Zkouseli
jsme, neni-li v hrobce voda. Byl pfi
tom i pan starosta a kdyz mi nevérite,
jdéte se ho zeptat.

- Ja jsem poslan od Narodniho
sourucenstvi to vys$etrit, nafukoval
se jeden z nich. Prijdeme jesté jednou!

DodneSka tu nebyli a ja myslim,
usmal se stafecek hrobnik, ze uz
ani neprijdou. Také vlajkafi ¢asem
umlkli a byl na chvili pokoj. Aspon
zdanlivy a ja byl rad, ze nas velky
mrtvy v klidu odpocivéa na svém misté.

HROB T.G.M.
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Jazyk

Jan Novédk

Matersky jazyk

V roce 1967 jsem se rozhodl, Ze se
stanu basnikem. Zil jsem tehdy v Ko-
liné nad Labem, tudiz bylo dano, ze
se stanu ¢eskym basnikem. Bylo mi
Strnact let, takze jsem byl odhodlan
ze se stanu VELKYM ¢&eskym basni-
kem.

Basnik se Kolinu pozdnich Sedesa-
tych let jevil jako nastroj feci, jako
jakési médium cestiny. Poezie se zda-
la byt predevsim zalezitosti slov: bas-
nik vystouraval zaprasena, Sokujici
nebo zapomenuta slova a sazel je do
vét tak, aby jejich sled zacloumal
étenafem. Na presném vyznamu ne-
zélezelo. Ze slov nakonec vzdycky
néco vyplynulo, basné byly otistény,
basnik se stal slavnym, a pak mu ko-
neéné laskyplneé krasky zac¢aly okolo
pllnoci volat z huficich bard.
plilnoci volat z hugicich bar(.

Poezie nebyla moji prvni volbou.
Mnohem radéji nez basnikem byl se
byl stal slavnym hokejistou. Musel
jsem si v8ak priznat, Ze do narodniho
muzstva to nikdy nedotahnu. V Koliné
se nastésti v hokeji hrala jenom druha
liga, proto jsem se po svém existen-
cialnim presaltovani nezahoikl a
okamzité jsem se vrhl do basnéni.

Dva roky na to jsem byl navzdycky
odtrZzen od ¢eského jazyka, aniz jsem
vydal jediny versik. Jedno dusné
letni rano jsem se ocitl v Traiskirche-
nu, ohromném uprchlickém lagru na
jih od Vidné, kde se to v nocleharnach
hemzi $ténicemi, kde se lidi na chod-
bach obcas perou na noze a kde
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emigranti bez pribuznych, penéz, a
konexi &ekaji na viza do vysnénych
zemi za mofem. Do lagru jsem se do-
stal proti své vili. Rozhodnuti za mé
ucinil otec a moc jsme se kvtli tomu
nahadali, jenomze se nakonec nedalo
nic délat. Nebyl jsem plnolety a ne-
bylo kam se vracet, a tak se miv Trais-
kirchenu pomalu zacéaly plnit mé pro-
vinéni obavy.

Cestina pro mé tehdy byla jasné
a nesporné nejpresnéjsim, nejplso-
bivéjSim a nejpodmanivéjsim komu-
nikacnim prostfedkem v déjinach
Clovéka a ja mél hrlizu z toho, Ze se
mi slovi¢ko po slovi¢ku vykoufi z hla-
vy. Proto jsem se v lagru narozvrzané
palandé hluboko do noci prevaloval
z boku na bok a zdimal z paméti poe-
ticka sllivka a do kuropéni si je radéji
do mnemotechnickych retéz(. Mél
jsem strach z neodvratného jazyko-
vého zakrnéni exilu a bojoval jsem
proti nému tim, Zze jsem si vasnivé
pfisahal, Ze nikdy nebudu vnimat svét
Jinym jazykem nez céestinou, Ze si
svou matefstinu udrzim za kazdou
cenu, i kdybych mél za tficet let svras-
tét do mentdlnich rozmérl postavy
v Becketta.

V lagru néas na cimfie velikosti §kolni
tridy bydlelo Sedesat a rano mivalo
vrzani palandy dohru: matky dospi-
vajicich dcer do mé bodaly o¢ima,
dcerusky se chichotaly, starsi panové
na mé s Usklebkem mrkali, jenze mné
to bylo fuk. J& mél pfed sebou spous-
tu prace a proto jsem dal noc co noc
hromadil a opatroval sv(j basnicky
kapitdl. Z kazdodennich stretnuti
s jinym silnym jazykem, némcinou,
mné totiz bylo uzko.

Nase rodina mifila do zemi, kde se
mluvi anglicky, jenomze mné pripa-
dalo podivné tréet v Rakousku nad
uéebnici angli¢tiny, a tak jsem se
v Traiskirchenu cely rok spi§ ucil
némecky. Ke konci pobytu jsem
zlvadl némdéinu natolik, ze se mi po-
dafilo ziskat Zadanou pozici prekla-
datele v lagrové oSetiovné. Po dvou
dnech mé ale z téhle nadherné a zaji-
mavé zasivarny vyhodili, protoze
v lagru se Sifila kapavka, a pacient-
kam se jeji pfiznaky $patné svérovaly
Sestnactiletému suverénovi s dlou-
hyma viasama a pohrdlivym Usmé-
vém. Sprava lagru misto mé rychle
najmula starS$i damu a ja nastoupil
k rezacimu stroji v nedaleké tovar-
ni¢ce na linoleum.

Prestoze jsem védél, ze do budou-
ciho zZivota nékde za mofem budu
potfebovat angli¢tinu, dokazal jsem
se v Traiskirchenu otevfit rytmim
a mentalité némciny pravé proto, ze
jsem se neprestal povazovat za ¢es-
kého basnika. Nejvétsi obavu jsem
mél z toho, abych se PRILIS dobfie
nenaucil néjakému jinému jazyku.
Mél jsem za to, Ze musim vylouzit své

celé védomi ¢estinou, Ze nikdy ne-
smim ztratit natisk ke hife na tomto
skvostném poetickém nastroji.

V ¢ervnu roku 1970 jsme se dockali
transportu do Ameriky. Usadili jsme
se v Chicagu, kde se mimo jiné mluvi
i anglicky. Na to jsem byl pfipraven,
co meé vSak zaskocilo, byl surrealis-
ticky dialekt, jimz se dorozumivaji
¢esti emigranti. Chicagska cestina
je fascinujicim hybridem: jeji zpévavé
kadence jsou ozvénou americké ang-
lictiny; jeji lexikén oplyva spoustou
anglickych slov, sklofiovanych a ¢a-
sovanych c¢esky; jeji syntaxe casto
opakuje americké fraze slovo od slo-
va; jeji vyrazivo ob¢as zasmrdi staro-
binou. (“Ja nedbam, ja jedu do ¢ekar-
ny zkesovat Seka a pak se faknu U
Styrech Stehen a thats it.” | z hle-
diska psychologie je tento dialekt
velice zajimavy, nebot' virtuézove
¢echagstiny za ni vétSinou skryvaji
neznalost jazyka anglického.

Ja jsem ovSem nad timto nesmirné
poutavym slangem dostaval zachvaty
vzteku. Po bezesnych nocich jsem
si opét pfisahal, Zze si radsi vyfiznu
jazyk nez abych ho propujcil téhle
potratové, sterilni hnusarné, téhle
liné a bezmys$lenkové perverzi mého
jemného basnického nastroje. Ce-
chagstina najednou ohrozovala mé
basnické poslani mnohem vic nez
angli¢tina, a ja se prestal stracho-
vat, Ze se mi angli¢tina podpra-
hoveé vplizi do védomi.

Po nékolik dal$ich let jsem Zil doma
s rodici, kde jsem mluvil, éetl, a psal
vétSinou cesky a kde jsem snil kli-
nické emigrantské no¢ni mlry o na-
vratech do Kolina, kde mé nikdo ne-
zna a odkud jiz neni Uniku. Angli¢-
tina byla mluvou 8kolnich prasvih(
a imigraénich ufad(, antoni¢kt, a
zadnich sedadel zrezivélych limu-
zin. Nebylo divodu se tomuto pro-
stfedku kazdodennich nedorozumeéni
systematicky udit, protoze jsem si byl
jist, Ze jim nasaknu bez namahy. (To-
hle Silhani do minulosti a ;pétky
pres ocean je typické pro prvni gene-
raci Ameri¢anu a silné ovlivnilo oce-
sanou asyrovou angliétinuvChicagu,
ktera je od rany a s néjakym stylem se
nepare: pokud mas ve mésté sirokych
ramen co fFict, tak to koukej vyflus-
nout a moc se s tim neser.)

Léta plynula a s nimi do mé vame-
rickych skolach plynula angliétina
a divky na mé zacinaly loudit, abych
jim fekl néco cesky. Nejdfiv jsem
mektal banality, ale posléze jsem si
vymyslel elegantnéjsi feseni. Hlubo-
ce jsem je proklal pohledem ateatral-
né jsem jim se v§i slovanskou vasni-
vosti, po niz tak dychtily, $eptal do
ouska:

AZ jednou v kraji Sirém,
ve svété dalekém,

bud' dobrym pionyrem,
bud’' dobrym ¢lovékem!




Rymovany blabol zhodinob¢anské
vychovy v Koliné uvadél meé pritelky-
né do vytrzeni, v némz jsem kdysi
doufal zustavit celou ¢eskou ¢tenar-
skou vefejnost: poslouchaly mé
s privienyma o¢ima a zatajenym de-
chem. Nedutaly. Mély husi kzi. Byly
jasné v poetickém tranzu. Chtély mé.
Vibec je nenapadlo, Ze moje ¢estina
zacina chatrat.

V této dobé se Casto stavalo, ze
jsem si nemohl vybavit vSedni slova
jako “mrkev”, “pilni¢ek”, nebo “le-
nochod”, a ze jsem se pak cely den
duchem potuloval v bludistnich za-
vitech sve selhavajici paméti, protoze
sahnout po anglicko-¢eském slovni-
ku a hledané slovo prosté nalistovat
jsem se neodvazil. Nechtél jsem tim
jeho ztratu pfiznat. Jindy jsem se zase
pfistihl, Ze se bez uzardéni vyjadiuju
v Gechagstiné. A o nékterych speci-
ficky americkych vécech, jako je
baseball nebo kompjttry, bylo prosté
mnohem lehé&i hovorit rovnou anglic-
ky. Nejhorsi v8ak bylo, kdyz mi nahle
néjaka jednoducha ¢eska véta zazné-
la podivné a cize a kdyz jsem si ji
musel nékolikrat v duchu prehrat,
nez jsem ji porozumél. A ni potom
jsem si nebyl jist, zda byla dobfe for-
mulovana. Pfipadalo mi, ze v ni néco
neklape, ale co to je, jsem uz nevédel.

Letma zahlédnuti cizi fe¢i v mé
¢estiné mé deprimovala, a tak jsem
se je radSi snazil vypustit z hlavy.
Nékolik mych basni¢ek si naslo cestu
do exilovych publikaci, jejichz zdan-
liva bezvyznamnost jenom kamuflo-
vala jejich skute¢nou marnost. Byl
jsem koneéné vydavanym basnikem,
jenze mé verSe se rozmazavaly na
dotek a $pinily prsty; papir rychle
zezloutl a zacal se rozpadavat
zezloutl a zacal se rozpadavat; nikdo
mi nenapsal ani nezatelefonoval. Aco
je basnik bez obdivovatel(?

Vzdycky jsem psal predev§im pro
své vlastni potéseni, ale nikdy mé ne-
napadlo, abych si v basnich jenom
ved| zaSifrovany denik, a proto jsem
v poloviné sedmdesatych let v Chica-
gu zacal svoje véci prekladat do
angli¢tiny. Nejprve mi 8lo o to, abych
s nimi mohl vstoupit do literarnich
soutézi, ale potom jsem si uvédomil,
Ze uz pii psani prvni verze nového
textu v ¢estiné vysvétluju véci, které
jsou ceskému ctenafi jasné, a tak
jsem pochopil, ze ted' vlastné pisu
pro Ameri¢any. Moje literarni promé-
na zacala, aby pokrac¢ovala tfremi
subtilné odlehcujicimi posuny, jak
jsem postupné gl"eéel z psani Gesky
o Cesich pro Cechy na psani pro
Ameri¢any, anglicky, a nakonec i o
Ameri¢anech.

Faulkner jednou vystizné konsta-
toval, ze v8ichni zac¢iname s basnémi,
a kdyz na nich shotime, tak se pusti-
me do psani povidek, a kdyzvyhofime
na povidkach, tak se kone¢né prokra-
chujeme k psani romant. Ke konci
sedmdesatych let jsem propadl od
basni k povidkam, jez se mély pozdéji

stat Striptyzem Chicago, mou prvni
a posledni knihou v cestiné. A jak
jsem se poustél do delich a delSich
text( a jak se mi vedle psaciho stroje
vrSily popsané stranky, tak mi zac¢ala
dochazet trpélivost s prekladanim.
Mél jsem hlavu plnou napadd na nové
véci a misto nich jsem se musel znova
prokousavat skrz povidky, které jsem
uz mel za sebou. Kdyz jsem ted' psal
cesky, tak jsem mél pocit, jako bych
jel autem s permanentné zatazenou
ruéni brzdou.

Najednou mi také vadilo, ze jsem
si nikdy nepofidil ¢esky psaci stroj.
Kdyz jsem skladal sonety, nikdy mi
nepfislo, Ze dopisovat ¢arky a hacky
nad fadky amerického stroje je vlast-
né nudna piplacka. Kdyz jsem ovéem
musel otetovat diakritickymi zna-
ménky celou novelu, za¢inala mé ta
piseéna boure titérnych znak( $tvat.

V mych snech se ted'mluviloanglic-
ky stejné ¢asto jako ¢esky a do Kolina
jsem se v nich uz mockrat nepadival.
Ve dne jsem zase s lehkym srdcem
pachal jazykové prestupky, nad nimiz
jsem kdysi trnul celé noci hrdzou.
Ve Striptyzu Chicago jsou celé pasa-
Ze psané ¢echagstinou, protoze to je
kniha z prostiedi ¢eskych emigrantu,
mezi nimiz jsem tehdy jesté zil. Kdy-
koliv nyni bylo snazsi se vyjadrit
anglicky, uz jsem se s ¢estinou ne-
babral. Kdyz jsem si nemohl vybavit
néjaké ceské slovo, tak jsem bez va-
héani sahl po slovniku. Bylo jasné,
ze Cesky basnik uz ze mé nikdy ne-
bude, ale ja nedbal.

V roce 1983 jsem se rozhod| napsat
roman, jehoz story mély byt ptibéhy
ze zivota mého otce: jeho defraudace,
hra¢ska vasen, nase emigrantské
stesky. Citil jsem, Zze mam v prstech
stovky stréanek, ale vytukat je anglic-
ky mé ani nenapadlo, dokud jsem do
svého amerického stroje nenaroloval
Gisty arch papiru — najednou mi do-
Slo, jaky si na sebe Siju bi¢. Potom
jsem si predstavil kolik ¢asu ztratim
prekladanim a jaka to bude nuda a
rychleé'sem radsi vypnul stroj z elek-
triky. Sel jsem do kuchyné a uvaril
si hrnek ¢aje a pak jsem znova zapnul
stroj a pustil jsem se do romanu rov-
nou anglicky a okamzité jsem ucitil,
Ze ruéni brzda je pryc¢.

The Willys Dream Kit se ze mé prak-
ticky vyfinul. Psani mi $lo tak lehce,
ze bylo jasné, jak uz bylo na ¢ase vy-
ménit jazyky. Davno pred tim jsem si
v8iml, Ze pfi prekladani z ¢estiny do
angliétiny svistim vétami, zatim co
pohyb v opaéném sméru byl strmym
a upocenym $plhanim. A angli¢tina
se mezitim také stala ufedni fecimého
podvédomi — i Cesi mi ted ve snech
zvanili americkou angli¢tinou.
(Nékdy se ovéem stane, Ze na mé zni-
éehonic v noci promluvi klokan, za-
vrazdény prezident, nebo krasna
éernoska Gistounkou cestinou...)

MUj druhy romén, The Grand Life,
se odehrava v prostiedi obfi ame-
rické spole¢nosti, kde nete¢ni Sou-

paéi papiru, nadSeni vliezdoprdelo-
gové, a vybita byrokraticka dynama
kazdy den zéapasi o ¢alounéne Zidle,
psaci stoly a kancelafska impéria a
kde pracovni doba vrcholi zacinka-
nim kavového vozicku. Kniha tézi
z mych pracovnich zku$enosti v [iné
telefonni spole¢nosti a jeji zakladni
inspiraci bylo kompjttrove ptydepe,
jez mi deset let lezlo do usi v lllinois
Bell. V roméanu uz neni jedina ¢eska
postava, takze The Grand Life dovr-
sil mou literarni metamorfézu.

Letos mi bylo tficet Sest leta vzemi,
kde jsem se narodil, jsem stravil méné
nez polovinu zivota. A¢koliv se pova-
zuju za chicagského spisovatele, ¢as-
to se mi rano pri probouzeni tdhne
hlavou echo ¢eskych rymu. PiSu v ja-
zyce, ktery se nikdy neprestanu ucit,
ale své déti u¢im cesky. Obcas jsem
nucen pouzivat slov, které se mi Spat-
né vyslovuji, protoze jsem ztratil slo-
va, jez utvarela mé hlasivky. Tu a tam
odkudsi vySlehne muj cesky vztek:
v zapalu hokejového boje se slysim,
jak fvu na rozhod¢iho, ktery na me
éudi nechapavym pohledem, takze si
uvédomim, Ze jsem na né&j zakfticel
éesky, a proto rychle 8altuju a pre-
kladam své pripominky do angli¢tiny,
jenomze to uz je vétSinou pozde, pro-
toze mezitim se citovy naboj mého
vylevu jaksi vybil. (Tento moment
v sobé zahrnuje veSkerou proble-
matiku prekladani...)

Moje jazykova schizofrenie mi
obéas poskytne podivné a zavratné
zéazitky. Nedavno se mi postéstilo
si precist The Willys Dream Kit v ¢es-
tiné. Velice malo chybélo k tomu,
abych roman napsal ¢esky, ale zvrt-
nul se mi doangli¢tiny, a nyni byl pre-
lozen zpatky do ¢estiny. Preklad zafi-
dil pan Skvorecky a prace byla udéla-
na v Praze a odvedena perfektné. Ru-
kopis ke mné dorazil opfedeny ro-
mantikou studené valky s jejimi diplo-
matickymi vaky a zaSifrovanymi
vzkazy na pohlednicich a slepou
divérou ve spriznéné duse. Pustil
jsem se do ¢éteni a byl to opravdu m;j
roman, meé pribéhy, mé postavy, mé
dlouhé bezdeché rytmy, ma slova,
ktera vyjadfovala vse, co jsem chtél
fict — a pfitom ja bych nikdy tuto
knihu nenapsal. Kdybych byl napsal
roman ¢esky, tak by z ngj byla upiné
jina knizka.

_ Jak jsem obracel stranky romanu,
jenz je a pfitom neni muj, tak jsem
na kazde z nich zahlédl sam sebe jako
nékoho jiného (jenz v8ak neni o nic
méné mnou). Uzasl jsem, jak americ-
ky znél muj hlas, jak jsem v &estiné
zakrnél, jak mé pritom ma omezeni
zaostfila. Mél jsem pocit, jako bych
se na sebe naposledy podival do zr-
cadla v Koliné pfed osmnacti lety
a ted' najednou ziram na obraz, ktery
jsem skoro zapomnél; jako by mé dét-
stvi ted' patfilo nékomu jinému, né-
komu kdo nikdy nedospél, zatim co
moje puberta patfi zac¢inajicimu ¢es-
kému bésnikovi, jenz mozna davno
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promrhal své lyrické dary. Snad ten
basnik ani moc talentu nemél. Zustal
v Koliné a dal se na piti a kazdy den
chodi do prace do elektrarny, kde ma
funkci technického utfednika. Z okna
své kancelare vidi na stary zelezniéni
most, ktery se klene ptes nahnédlou a
zpénénou feku, a on mofti sva dlouha
dopoledne ¢ekanim na viaky. Kdyz
jsem on a ja& byli kluci, tak jsme si
nékolikrat na mosté lehli na bficho
mezi koleje a poslouchali jsme, jak
se na nas vali hfméni nakladniho
vlaku, jak duni hlasitéji a hlasitéji,
bliz a bliz. Touzili jsme tehdy oba
po ostré facce vétru, z niz jsme méli
velikou hrlizu, tak jako on dnes touzi
uz jenom po svém prvnim panaku
vodky, jejz do sebe hazi az tésné
pred obédem. Pamatuje si, jak mu na
mosteé vzdycky ztuhly svaly, jak mu
vzadu na krku naskocila husi klze,
jak mu zalehly usi odhlusujicim ra-
chotem, jak pod nim drnc¢ely prazce,
jak se s nim cely most rozhoupal a jak
kousi¢ek nad nim letély tuny oceli.
Chce o tom napsat basen, a ma ji na
jazyku, ale slova mu stale unikaji, a
najednou je skoro poledne a u vycep-
niho pultu v kantyné se za¢ina délat
fronta a on si musi pospisit, nez bude
moc dlouha.

Na podzim 1989 vyda Sixty-Eight
Publishers, Corp. roman Jana Nova-
ka Miliébnovy jeep. Jeho anglicka
verze The Willys Dream Kit byla navr-
Zena na Pulitzerovu cenu, nejprestiz-
néjsi literarni cenu Spojenych stétd.

Jaroslav Svestka

Podle kterych
Pravidel?

Dostal se mi zpét do rukou vlastni
rukopis, nasel jsem v ném listek s po-
znamkou lektora. “Filosofie, filosof
spravné podle Pravidel...”

Mam vzdélani jen socialisticka
a jeSté zna¢né mezernaté, ale snazim
se tomu celit. Pfedtim, nez jsem zacal
svoje slovesnosti poustét do svéta,
zakoupil jsem “Slovnik spisovné ¢es-
tiny pro Skolu a verejnost — V 25. roce
sveho trvani a prace pro ¢eskosloven-
skou védu vydala ACADEMIA Praha
1978.” Nic jiného tehdy ke koupeni
nebylo. Jako hlavni redaktor je uve-
den jeden ze sloupl socialistické
realné védy PhDr. Josef Filipec, CSc.,
ktery slovnik opatfil irozkosnou pred-
mluvou. Ale zabyvat se timhle by bylo
od véci. Faktem je, Ze slovnik ma
kodexovou platnost a zZe ja se tehdy
domnival, Zze to postacuje.

Ve slovniku jsem na str. 101 nasel
hesla “filozof, filozofie, filozofovat.”
Jina podobna tam nejsou. Klimestv
“Slovnik cizich slov SPN Praha 1981”
uvadi moznosti obé. Be¢klyv “Slovnik
synonym a frazeologismu, Novinaf
Praha 1979" obsahuje heslo “filozo-
fovat.”

Hned po pfichodu do exilu jsem si
v Ceském tisku vS§imnul jistych rozdil-
nosti — zifejmé dusledkd uznavani
riznych pravidel. Opét jsem musel
do sveho slovniku. Na str. 383 je po-
slednim heslem “previt,” na dalSi stra-

né je “prezence, prézens, prezento-
vat” a “prezident” az pak. Pripustme,
Ze pan doktor Masaryk byl presiden-
tem, kdezto soudruh doktor Husék je
prezidentem, svlj vyznam to bude
mit. Mnohé se da pochopit u malych
periodik, ¢asto jen lokalnich, které
se obraceji pouze k exilu. Ale cosi mé
nuti pozastavit se nad timto problé-
mem u periodik a i u nakladatelstvi,
ktera se obraceji i ke ¢tenarim v Ce-
skoslovensku.

Jde ostatné o jev daleko obecnéj-
§i — cozdéniv éSSR musime odmi-
tat, aby nas exil neztracel smysl a
s ¢im je nutno se smifit, byt jde i o
véci, které se nam pranic nemusi libit.
Ona treba i fysika byla svého ¢asu
podle Pravidel, zel nevim, co v této
zalezitosti fekne lektor. Nejsem jazy-
kovédcem, abych mohl analyzovat,
nebo pfipadné i analysovat platnost
téch kterych Pravidel. Byl jsem jen
okolnostmi donucenpouzivatnastroj,
ktery ne pfFili§ dobfe ovladam. Sice
jsem se snazil, dokonce jsem tfi roky
casopis Nase fe¢ predplacel a cetl.
Byl jsem trochu vyjeveny nad ¢etnymi
dotazy pedagogu, co a jak je spravné
éesky, i nad odpovédmi ¢asto znacné
neurcitymi. Pravda, soudruzi poorali
kde a co ¢eského i ciziho, ani jazyk
jim uniknout nemohl. Nicméné tusim,
ze mnohé je v ¢estiné samotné, a ze
si s tim jakakoliv Pravidla tézko po-
radi. Pfiznavam se, byt vim, co mohu
sklidit, Ze se mi ¢estina nezda vzdy
jazykem logickym a racionalnim, coz
muze byt jen problémem osobnim,
ovéem nejen mym. Pfed ¢asem pro-
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Forum

Jan Pulda

Slovo do pranice

My v exilu poukazujeme na chyby
komunismu a pfipomindme hfichy
komunistd. Je to na$i povinnosti.
Chceme vyvazit jejich nafoukanou
alzivou propagandu, chceme pravdu.
V zajmu zdraveho vyvoje nesmime na
jejich hiichy zapominat. Obroda se
Gorbacovovi nebude dafit, dokud
nebude moci odskrtnout Gulag, Ka-
tyn, pakt mezi Hitlerem a Stalinem,
vSechna ta pratelska prepadeni z let
53, 56, 68, atd., zkratka dokud ne-
pfizna v8echny minulé viny rezimu.
Totéz ceka Husakovy-JakeSovy na-
stupce. Zadny ¢eskoslovensky obro-
ditel nesmi nic zaml&ovat.

Zatim se, bohuzel, nenasel mezi
vladnouci kastou nedotknutelnych
v Praze nikdo, kdo by si, tak jako
v Budapesti a Varsavé, uvédomil, ze
za soucasné situace je nejrozumé;si
sporadany Ustup ze scény. Jakych
zvérstev, na misto statnické moud-
rosti, jsou starnouci komunisticti
vladci schopni dokazala nedavno
&inska garda zeleznych dédku.

O co mi vlastné jde? Jde mi o nas
soucasny postoj k t¢ém neschopnym,
starym, zlo¢innym, ale porad jeste
samovladnoucim. Dokud nevymfou,
dokud je nebudeme moci umistit do
domovu dlichodcl, tak jako se to pla-
novalo v roce 1968, anebo pred soud,
dotud tady prosté budou a nékdo

bihala v exilu i v samizdatu rozhot-
¢ena diskuse o soudruhy chystané a
nakonec neuskute¢néné zmené Pra-
videl. Bylo smutné ironické nachazet
v patetickych vypadech chyby ¢asto
i znadné hrubé. Mlze to nékdo obrat-
n°é svést na chyby sazby — ale i tak to
zustane chybou jazykovou, Ihostejno
koho.

Jsem presvédéenym, Ze prechod
od s k z — zmenS8ovani rozdil(i mezi
psanou a mluvenou formou je vyvo-
jem vcelku zakonitym, a ze neni ro-
zumné tomu branit. Je to svého druhu
pokus vydavat dnes slavhou Macho-
vu basen pod titulem Mag.

Muazeme byt tvrdohlavi a trpélivi
— a po jisté dobé vytvofime exilovou
¢estinu. Cosise dnes na éeskych §ko-
lach vyucéuje, stava se to normou,
novi uteéenci s tim pfichazeji. Pro-
ces je to nevratny, nikdo se nebude
ucit ¢estinu podle starSich pravidel.
Vzajemnému dorozuméni to nepro-
speéje. Mozna i vétsi tolerance by
byla na misté.

Smyslem tohoto textu je vyprovo-
kovat diskusi. A nejde pouze o pro-
blém zda z nebo s, véc ma dosah
obecnéjsi. Pfesto pro mé ta zékladni
otézka zlstava. Mam trvat na svém?
Mam vyhovét nakladatelovi a lektoro-
Vi? A komu s ¢im piisté? Podle kte-
rych pravidel mam psat? (1]

s nimi bude muset mluvit. Nevim kdo,
snad nakonec Havel s Vaculikem,
kdyz neni k mani zadny Walesa. Jisté
samoziejmeé je, ze to, alespon ne na
zacéatku, nebude nikdo z nas exulan-
tG. Jde mi o to, abychom si uvédomili
zmeéneénou situaci a pripustili nutnost
jistého kompromisu, jak nam ho pred-
vadeéji Madari a Polaci. Pfes vSechna
ptikofi neni v Ceskoslovensku &as
téhotny revoluci. Neni nam ku pomo-
ci polska katastrofalni hospodarska
situace, ani polska Solidarita a ka-
tolicka cirkev. Nezda se, Zze bychom
meli madarsky politicky rozhled,
stfizlivost a odvékou neochotu brat
doslova jak dopravni predpisy, tak
ideologicka dogmata. Vyhody vlast-
nich demokratickych tradic jsme
zatim moc nevyuzili. Zato moc vyuzi-
va a podporuje tradi¢ni hloupé pred-
sudky, a tak na misto projevi sympa-
tii 1ze mezi prostinkym lidem doma
slySet primitivni poznamky o pol-
skych dratenicich, co myslej jenom
na kSefty a o madarskych cikanech.
K tomu pfistupuje rezZimem podporo-
vané fevnivost mezi Cechy a Slovaky
(Bratislava je pry na vzestupu na
ukor Brna). Tedy, svoji €eskoslo-
venskou cestu politického feseni
musime teprve hledat. Je jisté, ze
se neobejde bez bolestnych kompro-
misQ.

Jde mi o to, abychom, tfebas se
skfipénim zubd, ale nicméné akcep-
tovali skutec¢nost, ze s témi, na je-
jichz rukou Ipi krev, bude muset
nékdo jednat. V zajmu soustfedéni
na budoucnost. Nevybizim k zasta-
veni kritiky, nybrz k soubéznému
nadhledu, k soucasné pripravenosti
k néjaké formeé dialogu. A pogitat pfi-
tom i s tou alternativou, historii mno-
hokrat dolozenou, Ze vinici uniknou
konkrétnimu soudu soucasnosti a
dockaji se az pro né méne bolestného
soudu historie.

KdyZ na dvésté tisic Madarti mani-
festacné znovupochovavalo hrdinu
lidového povstani roku 1956, sedél
jeho nastupce, jenz ho kdysi zradil,
nepovsimnut ve své vile, ponechan
na pospas svym vycitkam. Pro neza-
pomenutelné chvile a pocity narod-
niho obrozeni zapomnélo na chuvili
dvésté tisic Madari na starého po-
litika s né dost Gistou vestou. Mozna
i proto, Zze mu pricetli k dobru, ze
po tom, co krvavé potlacéil povstani,
ved| po léta liberalnéjsi, pro lidi lepsi,
na Breznévovi méné zavislou politi-
ku, nez trebas Husdak a spol.

Nékdy mam dojem, Ze radikality
pozadavkU exilu pribyva se étvercem
vzdalenosti od Prahy. Pokladam to
soucasné za neproduktivni postoj.
A jesté jedno popichnuti: jsme vSich-
ni schopni si uvédomit smutnou sku-
te¢nost, ze i my starneme?

Jaroslav Kovafi¢ek

Uvaha razné
nesocialisticka .

K napséani tohoto pfispévku inspi-
roval mne ¢lanek “Co si mysli Ota
Sik” otistény v Zapadu &. 2, roénik
10. Hned tGivodem pfiznavam, Zze jsem
ekonomii soustavné nestudoval, za
odbornika se nepovazuji, pfresto
s mnohymi nazory p. Sika nemohu
souhlasit, pfedev§im s jeho virou
v prednosti ekonomie socialistické.

Jednim z vaznych problémd mo-
derni doby jest zmateni sémanticke,
neSetrnym pouzivanim ztratila mno-
ha slova svuj puvodni vyznam a na-
byla vyznamu jinych, ¢asto odli$nych.
Predev§im Marxova perverzace he-
gelianské posetilosti “osvobodila”
mnohé slova od jejich vyznamu. U ne-
zasvécenych muze marxisticka han-
tyrka budit zdani uéenosti, obzvlasté
pouziva-li hojné slov feckého ¢&i la-
tinského puvodu. Ostatné kazdy ja-
zyk jest jen smluvenou soustavou
informacnich jednotek a je tedy ne-
presnym nastrojem domluvy. Upres-
néme si proto nékteré zakladni termi-
ny, jejichz nepfesné pouzivani vnasi
chaos do diskusi o politice i ekonomi-
ce. Vyrazu socialismus byva &asto
chybné pouzivano k oznacéeni spole-
éenského systému. Socialismus i ka-
pitalismus jsou v8ak vyrazy ekono-
mické a vyjadfuji uréité vlastnické
vztahy k vyrobnim a sménnym pro-
stfedkim. Teorie socialismu propa-
guje vlastnictvi kolektivni, zpravidla
statni; idea kapitalismu jest zalozena
na vlastnictvi soukromém. Neznam
vSak ani jednu zemi s ryze kapita-
listickou Ci socialistickou ekonomii.
Zapadni zemé maji systémy smisené
— vlastnictvi soukromé, kolektivni
i statni a ve v8ech zemich tzv. socia-
listickych buji ¢erny trh, tedy podni-
kani ryze soukromé. V oblasti uspo-
fadani spoleéenského mluvime po-
tom o systému demokratickém nebo
o absolutismu. OvSem i toto jsou
pouha slova a nemaji svého presného
obrazu ve skute¢nosti. Demokracie
jest roztomily jazykovy nesmysl, ne-
bot “vlada lidu sob&” méla by se cha-
pat jako lidu sebeovladani. Tzv. de-
mokracie byvaji proto pro upresnéni
oznadovany za demokracie repre-
sentativni, coz jest oznaceni spise
poetické nez politické. Diktatury rov-
néz nebyvaji absolutni, jeSté se zad-
nému tyranovi. nepodafilo ovladat
kazdého &lovéka totalné, a doufejme,
7e se to ani nikdy nepodaﬂ.uMluw-ll
se tedy o demokracii, diktatufe apod.
mluvi se o modelech, pravdépodobné
nedostiznych. Osobné povazoval
bych za nejpfihodngjsi formu spo-
leGenské organizace osvicenou mo-
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narchii, jenze kde vziti vdnesni dobé
osvicenych monarchti?

Pfes mnohé své nedostatky systém
demokraticky, tedy pluralitni, vyho-
vuje nejlépe ¢lovéku evropské civili-
zace. Jinym kulturam mohou pfipad-
né lépe vyhovovat systémy jiné, auto-
ritativni, zaloZzené treba na ucté k Sa-
mantim. Hlavni pfednosti systému
tzv. demokratické jest mira volby s ja-
kou mohou obé&ané ovliviiovat chod
své spole¢nosti. Maji tak i moznost
rozhodnout se pro ekonomické uspo-
radani socialistické, a stoji za povsim-
nuti, Zze tak jesté nikde neucinili.

Vyrobni systémy mohou byt orga-
nizovany vicery zplisoby, zadna eko-
nomicka teorie neméla by vSak byt
samoucinna. Vyroba jest toliko pro-
stredkem k lepSimu Zivotu, nikoli
cilem sama o sobé. Ekonomické
navrhy nutno tedy posuzovat v $ir§im
spolecenském kontextu. Kdybych si
chtél doprati planého idealismu, mym
snem by byla spole¢nost, kde “kazdy
sam sobé vykofistovatelem”, tedy
spole¢nost individualnich kapita-
listl. Takova spole¢nost je sice teo-
reticky predplatitelna, prakticky v§ak
neuskute¢nitelna. A pro¢? Generali-
zace o ¢lovéku je jednou z nejnebez-
peénéjsich iluzi a ztroskotalo na ni jiz
mnoho idealistickych vizi. “ldealni
Slovek” prosté neexistuje. Osobnost
kazdého ¢lovéka jest souborem mno-
ha ¢éiniteld — genetické preduréenos-
ti, vychovy, vlivu prostredi, doby atd.
Musime-li jizzobecnovat, pak ve vzta-
hu k vyrobnimu procesu vidim nej-
meéné tfi kategorie, které se ovsem
navzajem prolinaji:

1. Podnikatelé, tedy lidé tvarcéi, milu-
jici osobni nezavislost natolik, Ze jsou
ochotni podstoupit mnoha rizika.
Lidé s napady i schopnostmi ty na-
pady realizovat. Jejich talent se nej-
lépe uplatiuje v systémusvobodného
podnikéni, v socialistickych systé-
mech vegetuje toliko v poloseru, tedy
ve sféfe cerného trhu a melouchareni,
kde vSak Uspéch zavisi dasto vice na
drzosti a odvaze nez na talentu. V ofi-
cielni struktlre jest pfili§ mnoho ener-
gie i podnikatelskeho talentu mafreno
vielikymi komisemi a v nich ptisedi-
cimi hiiupy. Podnikatel mGze byt &lo-
vékem socialné citicim nebo vrcholné
sobeckym, minimalni spoleGenska
ochrana jest proto v systému svo-
bodného podnikani nezbytna. Za po-
v8imnuti ale stoji, jak socialisté ve-
hementné& propaguji nazor, Ze kapita-
lista je vzdy lump, na této falesné
predstavé jest vlastné zaloZena teorie
tfidniho boje. i .

2. Zaméstnanci — jsou zfejmé nej-
podetnéjsi skupinou obéanu. Davaji
prednost pouhému vykonavani prace,
podnikatelska samostatnost je _bud’
nezajima, nebo ji nejsou schopni. Je
to ale skupina stejné uzite¢na jako
podnikatelé, jsou vykonavately pro-
duktivniho procesu. Osvobozen od
rizika zodpovédnosti zaméstnanec je
typem pasivnim a je tedy vystaven
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manipulaci. Mira té manipulace jest
ovSem problémem socialnim i eko-
nomickym, ktery nesmime prehlizet.
3. Lenosi, zahaledi, nefachCenkoveé a
jak jinak jsou zvani — tvofi treti ka-
tegorii. Jejich snaha pfizivovat se na
spoleé¢nosti je svou podstatou roz-
kladna a jde vliastné o typ psychopa-
ticky. Bez snahy o aktivni uplatnéni
Ize stézi realizovat svou osobnost.
Lenost jest ovSem vlastnosti, zda se,
pfirozenou a nékdy mne napada, ze
notny dil pokroku déje se praveé skze-
va vidinu zahalky — hodné kolact za
malo prace. Lenost a pohodInost ne-
jsou tedy vlastnosti absolutné zavr-
zenihodné, jsou predevsim neuzitec-
ne.

Marxova Salebna teorie o vykofis-
tovani napachala mnoho $kod v my-
slich snilkl i v Zivoté. Vyse mzdy za-
visi do znaéné miry na stupni pro-
duktivity a rozumny podnikatel
muze nabidnout zaméstnancum po-
dil ze zisku jako soucéast odmény a
motivovat tak k vyssi produktivité.
Teorie o vykofistovani jsou naprosto
zmate¢né a ekonomicky scestné.
Ostatné dfina neni zarukou pracov-
niho uspéchu.

Jednou z dllezitych styénych ploch
ekonomie a politiky jest otazka kon-
troly, tedy otdzka moci. Pravé proto
stavim se rozhodné proti socialistic-
kému modelu ekonomie. | kdyby so-
cialisté méli pravdu o prednostech
planovaného hospodarstvi (v praxi
nam takovy dlikaz dluzi), predstavuje
tento system vazné ohrozeni politic-
kého systému pluralitniho. Touha po
moci je nejspisSe v kazdém ¢lovéku, u
nékterych jedincl piimo buji. Moc
znamena kontrolu, manipulaci, ovla-
dani druhych a boj proti oponentiim,
az pripadné jejich vyhlazovani. Ne-
rozliSuji proto spole¢nosti ani tak
podle miry ovladani obéana mocen-
skym aparatem, jako podle miry sebe-
obrany jakou ob¢an ma proti vlad-
nouci sile. Nemam tedy bezmeznou
dlvéru ani v zapadni politiky, ocefuji
v8ak zapadni politicky systém, ktery
mi zaruéuje notny dil ochrany pred
mocichtivymi maniaky. Mira osobni
svobody kazdého obcéana jest mi
mirou spolec¢enské svobody. Zaruky
obéanské svobody nevidim v instituci
svobodnych voleb — dejte mi pravo
nominovat kandidaty a ja4 vam dam
pravo svobodnych voleb! Zarukou
obc¢anské svobody jest predevsim
pravo na dissent — tedy nesouhlas,
rozdilnost v nazoru. Svoboda slova
jest nejmocné;jsi zbrani proti moci, to
védi dobre v8ichni diktatofi. Mira této
ob&anské svobody jest vSak podmi-
néna socialnim postavenim obé&ana,
jeho ekonomickou zavislosti. Jiz sta-
ré prislovi fika: Koho chléb ji§ toho
pisen zpivej! Socialisticky systém jest
svou podstatou soustavou zamest-
nancl, proto nese sebou notny dil
konformity. Zaméstnance Ize snaze
manipulovat nez nezavislého podni-
katele. Chudy holi¢ mGze proto spise

oteviené kritizovat vladu nez mno-
hem lépe placeny feditel statni banky.
Systém svobodného podnikani je mi
tedy predevsim systémem svobod-
néjsiho ziti. A pokud lidé v tomto
systému vytvareji hodnoty a bohat-
nou, tim Iépe pro spoleénost. Socia-
lismus ov8em tim Ze se stavi proti
soukromému vlastnictvi, odpira ob-
éanu moznosti a pfilezitosti ob&an-
ské nezavislosti.

Ani zapadni tzv. kapitalisticky sys-
tém nedofesil vSechny spolecenské
problémy a nikdy je nedofesi. Spo-
le¢nost jest v neustalém pohybu a
tento dynamicky proces prinasi ne-
ustéle problémy nové, kterym zahod-
no ¢elit. Vyhodou otevieného spole-
céenského systému jest pruznost s ja-
kou muze spole¢nost reagovat na
nové situace, a to nejen ve sfére vy-
robni. V. moderni dobé nabyl proces
zmén nebezpecné rychlosti, pfede-
v8im nova technologie méni svét ry-
chleji nez je ¢lovék schopen reagovat,
jak se zda. A tak | zapadni systém
svobodného podnikani je ohrozen,
koncentrace kapitalu vede k socia-
lisaci prace. Velké spoleénosti vy-
robni mohou byt sice podle u¢ebnic
ekonomie povazovany za ‘“kapitalis-
tické”, v praxi se ale za¢inaji pfili§ po-
dobat podnikim ryze socialistickym
s pfemirou byrokracie a odosobné-
nim ¢lovéka v pracovnim procesu. V
procesu rozhodovani zacinaji se
i v nich uplatiovat mechanismy vel-
kych masinérii a zvolna vytlacuji podil
jednotlivce na kontrole. Vladnoucim
politikim tento proces asi vyhovuje,
vzdyt' posiluje uskutec¢fiovani jejich
touhy po vétsi moci. Moderni spotre-
bitelska spole¢nost postupné zvysuje
zavislost radového ¢lovéka na vede-
rech a systémech, ochromujic tak
jeho obéanskou nezavislost. Lze jen
doufat, ze v kritickém momenté vy-
produkuje zapadni spole¢nost dosta-
tek obrannych latek a za¢ne pracovat
na obnové svobodnéjsiho spolec¢en-
ského usporadani.

Jakyze systém pral bych si v Ces-
koslovensku? Tedy piredevsim poli-
ticky systém pluralitni, kde by obcané
meéli moznost skuteé¢né volby. Dou-
fam, ze tentokrate by nevolili tak ve-
hementné stranu komunistickou jak
tomu bylo pfi poslednich svobod-
nych volbach v té zemi. Ke skuteéné
volbé by véak potfebovali vétsi vybér
nez jen néjakou jednotnou narodni
frontu, spravovanou socialisty rz-
nych odstint. Tou nejdulezitéjsi re-
formou kterou lidé v Ceskoslovensku
musi nejprve projit, jest reforma
v _mysleni. Nejprve se musi zbavit
vsech blahovych iluzi o blahodéarnosti
socialismu, nechtéji-li se stale togit
v kruhu jak pes honici svoji oharku.
Vérim, Ze i za dnesniho stavu véci by
této zemi nejlépe vyhovoval systém
svobodného soukromého podnikani,
ktery se tam, chvélabohu, neustéle
intensivné provozuje. Své relativné
slusné Zivotni urovni t&8i se zemé

Pokracovani na str. 32



DON’T BE LATE
FOR CANADA
SAVINGS BONDS.

Once again, it's time for Canada Savings Bonds and this year the
sales period is from October 19 to November 1. Buy your new bonds
wherever you bank or invest starting October 19. You may date your
payment November 1, the day the new bonds start earning interest.

SAFE AND SECURE.
Canada Savings Bonds are fully guaranteed by the Government
of Canada. They never fall in value.

CASHABLE ANYTIME.
Canada Savings Bonds can be cashed at any time. Your money
is always available when you need it.

INTEREST RATE ANNOUNCED MID-OCTOBER.
The interest rate and purchase
limit for the new series will be
announced in mid-October.
Details will be available wherever
Canada Savings Bonds are sold.

DON'T BE LATE!
Remember, November 1 is

the last day you can buy the

new bonds at face value.

But the bonds may be

withdrawn from sale

at any time.

Canada ||, Les Obligations
Savings &9'// dépargne
Bonds du Canada Canads
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Iva Kotrla

Diavod k
pobaveni

Na ¢asopisu Zapad ocenujii v ¢isle
2/89 rubriku Dopisy. U nés, ve vlasti,
vydava iniciativa Otevieny dialog od
roku 1989 ¢asopis, slozeny jen z do-
pist (uc¢astnikl a élent Otevieného
dialogu, coz je neformalni sdruzeni
umélcl i zakazanych). Vznika tak téz
zajimavé ¢teni a vladni moc nemuze
tvrdit, Zze zde nepovolené vznikl ne-
zavisly ¢asopis: umelci jen pisi dopisy.

Velice bych uvitala, kdyby své
dopisy zasilal do tohoto bulletinu
z Anglie i Cesky spisovatel, kryjici
se pseudonymem Jan Kresadlo. Vim
sice, ze uz presahl Sedesat let, ale
muze byt presvédcen, ze | Generace
zplozené komunistickou temnotou
(coz je nazev jeho dopisu v Zapadu),
uvitaji jeho nazor. Za sebe ho mohu
ujistit, ze i nadale mne zaujme pokra-
éovani jeho vyvod(l o tom, jak Milan
Uhde przni starocestinu, ¢i ja jako
sadomochoso, no pardon, uz by mé
zase pristihl pfi neznalosti pojmu,
ja jako “sadomasochistka” propaguiji
“bizarni”, sexualné permisivni “kato-
licismus” v préze.

Opravdu pfiznavam upfimné, ze
dopis Jana Kiesadlo mé v konci éerv-
na, kdy Zapad do Brna pfiputoval
pres mnoho étenart, pfimél prohléd-
nout si své, skuteéné lehké obleéeni.
A véite, Ze bych se rada vydala hledat
samizdatové spisovatele (z nich je
naznacen J. Kiesadlem Zdenék
Rotrekl), abych se pfed nimi, “lehce
oble¢ena”, jako “nevinné slabomysl-
na” — “stavéla na hlavu”. | ty kopgjky
by mé potésily, jako honoraf, za onu
slabomysinou éinnost.

Jak vibec katolici v Ceskosloven-
sku prisli k takovému sexudlnimu
praseti (zvifecky, slabomysiné ne-
vinnému), jako je Iva Kotrla? Inu,
zplodila mé komunistickd temnota.

Aby mi bylo rozuméno; vazim si
véech svobodnych nazor( spisova-
telt v exilu. Ve staté, kde viadne kra-
lovna, jako v Anglii, je pro spisovatele
typu Jana Kresadla, spolecensky vy-
hodné nenavidét — vefejné — komu-
nismus. Cesky spisovatel je schopen
vycitit, kdo nenavistny akcent jeho
verejnych sdélenivyhodné oceni: Jan

Pokracovani ze str. 30

pravé diky vselijakému melouchate-
ni, kutilstvi a jinym veskrze neso-
cialistickym ¢Cinnostem. Tyto jest
nutno nejen udrZovat ale pfimo pod-
porovat (my ze zapadu mGzeme na-
pomaéahat napft. tim, Ze svym piateltim
budeme posilat nastroje namisto ho-
tovych vyrobkd). Pokud se bude ve
vlasti udrzovat tvorivy vztah k préaci
je nadéje nejen na uspéch budoucich
ekonomickych pfemén ale i na zmé-
nu v systému politickém.
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Kresadlo ucinil objev. Samizdatovi
autori Kotrla, Uhde, Jirous, Brikcius,
Siklova, Rotrekl (jmenovani &i Gitelné
oznaceni v jeho dopise) jsou zplozeni
komunistickou temnotou. Tudiz ne-
vzdélani, ¢astecné slabomysini: je to
kulturni odpad.

Obyvatel Velké Britanie, pouziva-
jici literarni jméno Jan Kresadlo, vi,
Zze mu pfili§ nehrozi osobni pohled,
jak v jeho blizkosti se lehce oble¢ena
lva Kotrla stavi na hlavu: nehrozi mu
osobni setkani s touto zvrhlou kato-
lickou, aby po ném chtéla osobné
néjakou kopéjku ¢&i penci za svou
slabomyslinou &innost. Je zastitén
pobytem na ostrové, chranén pseu-
donymem, Sedinami a manzelkou.
Vybudoval si bunkr ¢loveka nenavist-
neho, sledujiciho ne lidi, ale zplo-
zence. Literarni hrdinové Jana Kie-
sadla nemaji rovnéz lidské rozméry —
jsou to predevSim zplozenci. Je to
jeho literarni originalita, a tu beru.
Pobavena jsem vSak skute¢nostmi,
jak u starych pant typu Jana Kiesad-
la diichodcovska chut byti jedni¢kou
vede ke stylu: konkurenti nejsou lide,
jsou to zplozenciajajeivobéanském
zivoté skolim, odrovnam a v nendvist-
ném ringu vyfidim. Na podobny po-
stup umim reagovat: vycviéili mne
k tomu za léta socialisté ze samizdatu,
kde mou tvorbu povazuji rovnéz za
katolicky slabomyslinou. Vyjadrili to
v polemikdch se mnou. Samizdat je
fadny studeny odchov. Jesté tak
pfed péti lety by mne styl dopisu
J. Kfesadla jeho verejné charakteris-
tiky autort zaskogily: dnes jsem po-
bavena tim, jak J. Krfesadlovi schazi
Skoleni v dcinnosti nenavistného
akcentu. Ceho se u mne miéZe doékat
Inavic kromé pobavené ucasti? Mod-
itby.

Dilezité P.S.

Neziji v Ceskoslovensku proto,
abych komunisty nenéavidéla. Pod-
statou jejich systému je, ze oni ne-
navidi mné (agné 0 nezavislost usi-
lujici obéany CSSR). S jinymi jsem
byla letos v Tribuné &. 14 (v dubnu)

oznacena jako “organizatorka” roz-
vratnych akci, napojena “nitkami a ni-
témi do $tabu zvlastnich sluzeb, ze-
jména americké CIA”. (Bodejt' bych
nebyla tedy “lehce obleéena” — z ¢e-
ho bych své nitky a nité odmotavala,
ve své slabomysinosti, nez ze sukén-
ky?) V lednu a breznu jsem bylailetos
navysleSich na StB ve véznici v Bohu-
nicich v Brné. Jako vzdy, i tentokrat
jsem odmitla vypovidat: s ozbroje-
nymi lidmi, se slozkou likvidujici
spole¢enské kritiky socialismu ne-
navistnym jednanim, jsem jesté ve
svém zivote nevedla zaznamenatel-
nou fe¢. Jsem jaka jsem: osobné si
dokonce myslim, ze mé zplodila ¢es-
ka matka, ktera mne jako kojence od-
nesla do marianského kostela v Ta-
sovicich. Byla jsem pokiténa ze stej-
né kititelnice jako muj spolurodak
zvesnice, sv. Klement Hofbauer-Dvo-
rak, patron vSech éeskych katolic-
kych krestanl. S Janem Kfiesadlem
mne spojuje nejen narodni plvod, ale
i Ucta k Ceské knize: jako on, mam i ja
plné Supliky literarnich praci. Rozdil
je vtom, Ze je nemohu svobodné jako
on zasilat do exilovych nakladatelstvi
v ciziné: za roman Odchyt andéld, po
rozmnozeni v Petlici 1984,jsem byla
v témze roce 1984 stihana soudem.
Jan Kresadlo neéte samizdat, pouze
knihy exilové vydané: pfesto homohu
ujistit, Zze v onom 400 strankovém ro-
manu vycetli mou katolicitu odborni-
ci z ustavu CSAV, v posudku vefejné
éteném pred trestnim senatem. Za-
bavili mi i jiné prozy pfi domovni
prohlidce: zajimavé je, Ze nebyli
schopni u mne zjistit spisovatelsky
sklon k sadomasochismu. Spisovatel
(jako J. Kfesadlo) je vzdy schopnéj-
sim hodnotitelem, nez védci v CSAV
pfed soudem ¢i literarné-kritické
¢innosti neschopni pfislusnici StB.
Za pravdivé rozSifeni rejstfiku mu
slusi podékovat: Diky.
Ve vSi literarni vaznosti K

Exilovy kfestansky &asopis ZAPAS O DUSI hleda dalsi oddané spolu-
pracovniky a &tenare. Souéasny naklad 1.000 vytisk( pFinasi inspiraci
a odpovida na zakladni otazky viry dnesniho ¢lovéka. Napiste si o
ukazku: STEIGER, c/o ARCO INDONESIA, P. O. Box 63/JKT, Jakarta,

Indonesia. Do CSR vidy zdarma.
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Dopisy

NabozZenska otazka neni dnes
pfedmétem sporti

Stalo se jakousi zalibou exilo-
vych historiki zabyvat se husitskym
hnutim z XV. stoleti a psat o husitech,
jakoby to byla banda lupiéu, vrahu
a Zharu. Po preéteni ¢lanku “Z ka-
talogu c¢tenarskych zéznamd” od Ivy
Kotrlé v ¢. 1/89 casopisu Zdpad se
mné vybavila léta dvacdtd, v dobé
docasnych ndboZenskych spord
v na$i vlasti, kdy se ozvaly hlasy, Ze
husité svym taZzenim nicili ¢eskou
zem, Ze se nesilo, nesklizelo, Ze byly
vypalovany vesnice i mésta, rozbore-
ny hrady a Ze zemé pustla. Za za-
minku k svému c¢lanku si |. Kotrlad
vzala asopis Cesky zdpad, vyddvany
v Praze c¢eskoslovenskou cirkvi hu-
sitskou, ¢. 28 - 29 ze 17. Cervence
1988, ktery zaznamenal, Ze ‘roku
1925 se slavil v CSR poprvé 6. der-
venec, den updleni M. Jana Husa, ja-
ko statni svatek. V cele oficialnich
slavnosti stali T. G. Masaryk a Anto-
nin Svehla”. K tomu I. Kotrld pozna-
menala, Ze novodobé husitské hnuti
vyvolalo v ¢eskych zemich i stavbu
podetnych husitskych sbord, jejichz
budovy nesou jména vyznaénych hu-
sitl z hnuti pavodniho (husitskych
teologd, hejtmand, atd.) A pokraduje:

“Procetla jsem peclivé seznam
téchto ndzvi po plvodnich vyznam-
nych husitech, ale ani jeden sbor
(kostel, poz. pisatele) nenese jména
vyznamnych husitd némeckého pdi-
vodu: Johannes Drandorf, Friedrich
Reiser, Peter Turnow, Johannes Ha-
gen, Stephan z Basileje.” Pisatelka
clanku v Zapadu ziejmé nevzala v
uvahu, Ze ¢eskoslovenska cirkev hu-
sitskd je zamérena vyluéné na Cechy
a Slovaky, a proto jeji sbory nesou
jména vyznamnych ceskych nabo-
Zenskych reformatord, jakymi byli
M. J. Hus, Petr Chelcicky, Jifi Podéb-
radsky, Jan Amos Komensky, a také
Jan Zizka z Trocnova. Kam I. Kotrla
svym c¢lankem mifila, je zfejmé z na-
sledujici véty: “Désim se ideologie,
ktera k prosazovani svych cirkevnich
zdjmu potrebuje ve svété uspésné vo-
jevidce typu Zizky, novodobé prezi-
denty a ministerské predsedy.”

V “Kronice” Vavrince z Brezové
Cteme: “Méli svuj Fad, ktery jim daval
Cestny program a také prikazoval, ja-
kymi maji byti. Nechceme mezi se-
bou nevérnych, neposlusnych, Ihé-
fuov, zlodéjiv, kostkérov, opilcov,
lajci (utrhacéd), smilnikuov a hfinic,
ty_tys‘eckny z sebe chceme puditia ho-
niti.”

Bylo to husitstvi, které vtisklo eské
zemi svuj charakter. Kdykoli nastala
Zldé doba, vzpominalo se na né. Ano,
husitstvi dodédvalo v déjindch &es-
kému ndrodu silu. Husitstvi se stalo
postupem doby kritériem, kterym
méFili lidé té &i oné doby svou sou-

¢asnost. Spravné vystihl vyznam hu-
sitstvi muz, stojici na pocatku narod-
niho obrozeni, Josef Dobrovsky
(1763 - 1829). Ve svych “Déjindch
Geské fedi a literatury” napsal: “Ces-
kym reformatorem Husem zacina
novéd epocha v déjinach ¢eského na-
roda a jeho kultury...” UZ nezazname-
nédvd pouhd jména Husa a Zizky, ale
chape husitstvi jako epochu, ktera
kladné poznamenala dal$i esky vy-
voj. Mnoho véci z ceské kultury co
mélo vyznam pro Zivot ceského néro-
da se hlasilo ¢i vychazelo z husit-
stvi: jmenuji: K. H. Mdchu, Matou$e
Klacela, J. Langra, P.J. Safafika,
J. Kollara, Franti§ka Palackého, K.
Sabinu, E. Arnolda, J. K. Tyla, V. K.
Klicperu, J. V. Frice, Karla Havlicka
Borovského, Svatopluka Cecha,
Aloise Jiraska, J. Manese, Mikola-
Se Alse, Bedricha Smetanu, Antonina
Dvoraka a dalsi.

Proto také nevidim nic zavadného,
pani . Kotrld, jestlize se cirkev ¢es-
koslovenska-husitska hlasi k Janu
Zizkovi a jeji sbory nesou Zizkovo
jméno. Na hodnoté teologie tim cir-
kev nic neztrdci, spise ziska.

Zavérem chci poznamenat, Ze ¢lan-
ky toho druhu, jakym je ¢lanek |. Ko-
trlé v Zapadu ¢. 1/89 nejsou prispév-
kem k naboZenské snasenlivosti. Na-
boZenska otdzka neni dnes vibec
pfedmétem spord. Méme pred sebou
zdvaznéjsi problémy, které stoji
v cesté: ucinit nasi vlast svobodnou
a demokratickou.

JoZka Pejskar, USA

Koncert pro blbce

Nezndam podrobnosti o tom, pro¢
se vloni nekonal ve Vancouveru kon-
cert Vlastimila Tresriaka. Myslim, Ze
pan Tresriak ho odrekl, nevim to vSak
jisté, ale je to podstatné jedno, nebot
letos v kvétnu se koncert na témze
misté konal.

Nadany autor se dostavil 0 45 minut
po stanovenem zacatku. Po trfech
pisnich rozhod! se udélat prestavku
pro koureni a volnou zabavu pfitom-
nych. Po ni pak zpival své pisné po
dobu 35 az 40 minut. Posluchaci za-
platili 6 dolarti za osobu.

Nemam v umyslu svérovat se se
svymi ndzory na uméleckou kvalitu
Tre$riakovych textd, hudby a zpévu

(texty se mi libi). Chci vSak fici, Ze

jsem si pripadal (a nikoli sam) jako
tulpas a pitomecek prijimajici bez
hlesu poc¢inani nadaného autora.
Myslim, Ze bez ohledu na jakoukoli
proslulost, jista profesionalita a etika
méla by byt samoziejmosti v projevu
umélce. Pravda, navstéva nebyla
nijak velikda aodménapro V. TreSraka
nepochybné mala. Ale ti, co prisli asi
verili, Ze s nimi bude naloZeno jako
s krajany-divaky jak tomu vZdy byva
pfi  koncertech napr. Karla Kryla

(shodou okolnosti K.K. krétce pred
tim pFi svém koncertu vystoupeni
Tre$riaka viele doporucil). Le¢ na-
loZeno s nami bylo jako s osliky, kte-
rym je vSechno jedno. Dd se to ovéem
vyloZit i jako pojeti umélce sebou
samym. A je dost mozZné, Ze prijede-li
pfisté znovu, pdr otrlych divaki ne-
bude mu stat zato, aby svou kytaru
vubec naladil.

V. Cicha, Kanada

Zachrana déti pred zkazou

Dékuji milionkrat za v§echno, co
pro nés délate. “Néds” myslim Cechy
v Kanadé nebo v Bohemii,a to ‘“v§ech-
no” vasi snahu informovat nds o
v§em, o ¢em se informovat da.

Souhlasim s pani Molovou (Dopisy,
Zapad ¢. 3/89) v tom, Ze doma mluvi
s détmi anglicky i cesky. J& mam po-
dobnou zkuSenost, déti nas opravuji
a upozornuji na §patnou vyslovnost.
Navic si nase déti osvojuji velice cen-
nou schopnost — prekladat z jiného
jazyka do druhého bez vétsiho pre-
mys$leni. V tom se tedy pan Svoboda,
k jeho dopisu (Zapad ¢. 6/88) pani
Molova referuje, skoro strefil. Zcela
se ale myli, kdyZ pise, Ze: (rodice)
“své déti uci nendvisti ne ke komu-
nistdm, ale k samotnému Ceskoslo-
vensku.” U¢ime svoje déti rozumét
a pochopit pro¢ a jak je komunisticky
systém zrudny. Délame to mimo jiné
i proto, Ze vychovdvdme generaci
Kanadand, ktefi budou zatvrzeli anti-
komunisté. Takovi lidé mohou mit ne-
ocenitelny prinos nejen pro Kanadu
samotnou, ale i v celosvétovém meé-
Fitku.

Pisu ale hlavné proto, Ze bych se
rada zeptala pani Molové, co ma na
mysli “krasnou a kulturné bohatou
zemi”, kdyZ nemluvi o Ceskosloven-
sku, kam chce jednou vzit své déti,
aby tu nadheru vidély?

NaSe déti se prece narodily ve
dvacatém stoleti! Kulturu na$i zemé
tvori uz 41 let komunisté! MdZe si to
uz konec¢né nékdo uvédomit, co vlast-
né opévuje, kdyZ mluvi o krase a kul-
turnim bohatstvi nasi zemé? At uZ
nasi lidé doma nebo tady, mnoho
z nich vzpomind na Karla IV. a slzi jim
oc¢i dojetim pfi vzpomince na ¢eské
a slovenské hrady a zamky. Ale vZdyt
uZ je to 611 let, co nas .Otec vlasti
zemrel! Stejnd pisniCka je s panem
Masarykem. Byla to krasna minulost,
vynikajici statnici, to nepopiram.
Ale my preci patiime do soucasnosti!

A kde je ta krasa? Myslite tu krasu,
ktera byla ale uz pominula? Myslite
tu krasu, kterou vidél Praotec Cech,
Zirnou pudu, lesy plné zvére, ucti-
hodné cisté rfeky, valici se rozkosné
zaoblenou krajinou? Jenom se Vas
ptém, muZete mi presnéji popsat,
co Vy mate namyslitou “krasou a kul-
turnim bohatstvim”?
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Zcela na zavér. Ja bych taky jednou
rdda ukdzala Ceskoslovensko svym
détem. Aby vidély, odkud jsem je od-
vedla a aby doopravdy ocenily, ¢eho
jsem je uSetfila a jaké dobro jsem pro
né udélala.

Aby pochopily, Ze jsem se zacho-
vala jako matka, které pfiroda veli
chrdnit svoje mlddata pred nebezpe-
¢im a zkdzou.

Véra Radochovd, Kanada

Nekiesej do kase, kiesej do troudu
Puvodné jsem chtél napsat: kiesej
do troubd, ale mél jsem obavy, Ze by
mé pan Kresadlo oznacil za polo-
vzdélané nesolidniho znalce Havlic-
kovych epigramdi. Vsak pan Kresad-
lo, solidné akademicky vzdélany po-
Iyhistor, se do nds, polovzdélanych
troubd, porddné strefil. Odpovidam
mu, protoZe se také citim potrefen.
Kdyby se panu Kresadlovi dostala do
ruky ma kniZze¢ka o Praze, nasel by
tam také chybu v latinském citdtu. To
se stane dokonce i tém solidné vzdé-
lanym, kteri sméli vychodit v klidu
vS§echny itfidy klasického gymnasia.
Pravé v den, kdy jsem Cetl pané Kre-

« sadlovu invektivu proti mimomuzum

(cituji spravné Komenského pravo-
pis?), nasel jsem podobnou vytku re-
cenzenta knizky Svycarského spiso-
vatele Wolfganga Hildesheimera
“Klage und Anklage” ve Frankfurter
Allgemeine Zeitung. Stejné jedovaté
tam recenzent podotykad, Ze kdyZ pan
Hildesheimer cituje vyrok o bohu,
meél by se na ného obracet korektni
latinou.
Ale vratme se k nam, ¢ceskym ne-
, doukim “obdobi stagnace socialis-
tické kultury”. Nevim, co zabranilo
tém kiesanym kolegim, aby dosahli
solidniho klasického vzdélani, ale
tim lépe znam své “dojemné nejapné”
usili o pfistup ke vzdélani. Kdyz
jsem “zac¢al rozum brat” - v roce 1939,
pfisli nacisté a zakdzali mi - jakoZto
Zidovskému misenci - vychodit jinou
Skolu nez obecnou. To jsem preZil.
Pak prisli Sovéti - a ti sivybraline mou
Zidovskou babicku, nybrZ mého dé-
decka z Kénigsbergu, aby mé Soupli
na par mésicu do koncentraku.
Vy$el jsem odtamtud - a nesmél do
c¢eské Skoly. Nakonec v$ak piece
jen vychodil méstanku. A zase: ne-
mohl jsem na vy§si $kolu, maje né-
mecké obcanstvi. Tak jsem se $Sel
ucit keramikem - a udil se z némec-
kych uc¢ebnic a od némeckych mistru
v keramické tovarné u Duchcova. Za
vydélané penize jsem si kupoval de-
sitky ucebnic (byla takova edice pro
samouky). Taky latinu jsem tak okou-
Sel. Vasnivé jsem touZil studovat na
gymnasiu. AZ se mito prece jen poda-
filo. Ale mdj klasicky vzdélany pan
feditel gymnasia nade mnou ohrno-
val nos: neb jsem priSel z tovdrny
a nenosil jsem ve tfidé kravatu. Abych
to fekl naplno, pane Kresadlo: jsem
proletarsky citlivy na takové akade-
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mické ohrnovdni nosu. Prosté mé to
sere, abych to rekl slovy Heinricha
Bdlla. A to byl néjaky kiestansky spi-
sovatel, ne jako Vdami povrhovana pa-
ni Kotrla.

Ono je to v§echno jinak, jak s obli-
bou fikdval Jan Werich, kdyZ jsem ho
jesté mohl navstévovat na Kampé.
Treba s tim Brikciusem. CoZpak ne-
byly ¢asy, kdy i latina ve stfedovéku
nebyla na ciceronské vysi? Jakou la-
tinou se hovofilo na dvore Karla Veli-
keho? A jesté dlouho potom? A co
“Carmina burana? Co latina Frangoi-
se Villona? Byli to v§echno dojemné
nejapni nedovzdélanci?

Sam jsem skutec¢né nedovzdélan-
ce zazil na Karlové univerzité. Kdyz
profesor Turecek prisel k uvodni
pfednasce pro mduj roénik, pronesl
celou jednu pasdZz v latiné. Ale v co-
llegiu maximu vypukla boure. Nikdo
mu nerozumél. Samoziejmé: myslel
si o posluchaéich totéz co Vy. Ale
ti nebyli ti nejhorsi. Mnohem vic jsem
byl prekvapen, kdyZ si mé pozval na
pohovor dékan pravnické fakulty, aby
mi vyslovil varovani pred roz$ifova-
nim burZoasni filozofie mezi spoluza-
ky. A Zasl jsem: nic mu nerikala jména
Lev Sestov, Jacgues Maritain, Mar-
cel Merleau-Ponty, Albert Camus.
A pritom ten pan napsal broZurku
o rozkladu burzoasni filozofie. Nevé-
dél o ni ani tolik, co jeho posluchac¢
prvniho roéniku prav.

Za ¢as nato mévyslychal prodékan
Dundr. KdyzZ jsem mu rekl, Ze si pfi-
paddm jako na pldé u Kafky, cumél
na mne jako blbec. JakZiv o Kafkovi
nesly$el, natoZ aby byl ¢etl “Proces”
nebo “Zamek”. Takova to byla zasra-
na doba.

Tak to bylo, doctissime. Méjte s né-
mi strpeni. My se to douc¢ime. ProtoZe
si té staré vzdélanosti vazime. Usilu-
jeme o ni. Tak jako usilujeme o nava-
zani na tradice Evropy. Jako Milan
Kundera. Jako Gru$a. Jako Gyorgy
Konrdd a Péter Esterhdzy, jako Pola-
ci, jako rusti “zapadnici” dnes.

Tolik jsem Vam chtél rici za svou
generaci. Generaci “prili§ hlu¢né
samoty” - v niZ nejskvélejsi dila svéto-
vé kultury byla presovana spolec¢né
s krvavymi papiry z “Masny” do kvad-
rét odpadového papiru. To se docte-
te v Hrabalové knize spolu s vyli¢e-
nim, jak i on se vzdéladval cetbou za-
kazanych knih, nachdzenych casto
mezi odpadem. | v mé knihovné byste
nas$el rady takovych knih. Zachrario-
val jsem je z balikG sbérny i z po-
pelnic. Jsou mezi nimi i kniZzky latin-
ské. Také moje latina je citit krvavy-
mi papiry z odpadu, je nedostatecna,
zlomkovita. Tak jako mé citdty z Ta-
cita, Cicera, Caesara, Catulla ¢i Ovi-
dia. Mea maxima culpa, Ze jsem jen
tulpa! Quod ‘erat demonstrandum.
Jd jsem ov§em srandista - tak to opra-
vuji na - quod errata demonsrandum,
coZ prekladam: jak jsou chyby sran-
dovni. A neberu je tak vazné. Excul-

pujte mé. Gratias. My Ziznivi vzdélani
bychom Vase znalosti nasavali jako
suchy troud. Kresejte do nds. Ceké-
me na Vase jiskren.

Karel Trinkewitz, Némecko

Pogrom na lidi

tu Zapad uZ nékolik let. Wastné
nékteré ¢ldanky, které mi posilal otec
do Ceskoslovenska — prileZitostné a
nepravidelné. Byl to pro mé vZdy sva-
tek, mimoradna udalost, ¢ist svobod-
né tisténé ceské slovo. Ctim lidi v exi-
lu, ktefi se starali a staraji o to, aby
Ceska a slovenska literatura zustala
naZivu plnd a silna.

Proto mi pfipadd obdivuhodné,
kolik sil musi vyddvat J. Skvorecky
na to, aby odpovédé! vsem tém bo-
/ovqlkgm za demokracii, ktefi ho upo-
zornuji na McCarthyho totalitnireZim
a stavi jej na uroveri riznych podob
komunismu, ktefi jsou “znepokojeni”
jeho nazory na upravence, a dokonce
nékdy nechdpou jeho ironii a pode-
ziraji ho z komunismu prospésnych
postoju. Ja povaZuji jeho stanoviska
vici neostalinistim a jejich ideologii
za jedina mozZna. Sice jsou riskantni,
jak vidno, ale zato jasna a d&itelnd.
Ze skutecnost je “leckdy sloZitéjsi”,
vi kazdy, kdo se s ni setkal. Pravé
proto je vSak tfeba neZonglovat se
slovy, ale zfetelné se vyjadrFit. Fakt,
Ze to Skvorecky umi podle Heming-
wayova receptu, jejZ je mozZné uzit
iv “margindliich”, mu miZeme akorat
zavidét.

Nevim, co si ti bdéli kritici mysli
o Iqﬁskych podzimnich a letosnich
prazskych demonstracich. Tieba
znovu: “Presné jako u nds!” (USA,
V. Britanii, Kanadé, atd.). Nevim. Ale
to, o ¢em je ¢lanek “Krvavy ctvrtek”
(Zdpad, duben 1989), je strasna, hola
pravda. Ja a moje divka tak silni jako
jeho pisatel nejsme; zalekli jsme se
o viastni Zivot a po vyhazovu ze $koly
se nam podarilo za neuvéritelnych
absurdnich (=uvéritelnych ¢eskoslo-
venskych) okolnosti vycestovat a
zustali jsme v NSR.

Jakadkoli vzpominka na 19. 1. 1989
v nas vyvolavd nevolnost a potivy
tfes po celém téle. Demonstrace v jj-
nych zemich zname jenom z televize,
a proto chci fict, co pfede mnou uz
fekli mnozi, ale moZna nékdo uz po-
zapomnél: poradkové jednotky a
“uderna pést délnickeé tridy” — tj.
dobre vycvic¢eni, Ziveni, nadrZeni (do-
sud mohli miétit jen do pytli na cvi-
Sisti) a neobycéejné vynalézavi m/a-

dici pod vedenim estébdckych koor- "

dinatoru zahdjili svij pogrom na lidi,

ktefi méli v rukou nakupni tasky,

noviny nebo jen po dvaceti letech

svobodné zatatou pést a zpivali
ceskoslovenskou hymnu.

; Michael Spirit

Alena Stehnova




